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PREECE PEPE NEN 
PARTE TERCERA oo 

DEL ROMANCERO. 


ROMANCES HEROYCOS. 
Tet 


Estos veinte primeros Dies: as whaces 
del Romancero del Cid. 


ee, Diego Lainez 
En Ja mengua de su casa 
Fidalga, rica y antigua 
Antes que Inigo y Abarca; 
Y¥ viendo gue le fallecen 
Fuerzas para la venganza, 
Porque por sus luengos dias 
Por si no puede tomalla; 
No puede dormir de noche , 
Nin gustar de las. viandas, 
Ni alzar del suelo los ojos 
Ni osar salir de su casa ; 
Ni fablar con los amigos 
Antes les niega la fabla, 
Lemiendo que les Ben 


Tomo a eee A. 


ROMANCE RQ, | 
El aliento de su infamia. . 
-Estando pues combatiendo 
Con estas honrosas bascas, | 
Quiso hacer esta experiencia, 
Que no le salio contraria. 
Mando llamar sus tres hijos, 
Y sin decilles palabra, 
Les fué apretando uno a uno 
Las fidalgas tiernas palmas: 
No para mirar en ellas 
Las quiromanticas rayas, 
Que este fechicero abuso 
No era nacido en Espafia. 
Mas prestando al honor fuerzas 
A pesar del tiempo y canas, 
A la fria sangre y venas 
Nervios y arterias heladas ; 
Les apreto de manera, 
Que dixéron, Senor, basta; 
; Qué intentas 6 qué pretendes? 
Suéltanos ya, que nos matas. 
Mas quando llego a Rodrigo, 
Casi muerta la esperanza 
O el fruto que pretendia, 
Que 4 do no piensan se hallas 
Encarnizados los ojos 


ROMANCERO. 

~ Qual furiosa tigre hircana, 

“ Con mucha furia y denuedo 
Le dice aquestas palabras: 
Soltedes, padre, en mal hora, 
Soltedes en hora mala, 

Que 4 no ser padre, no hiciera 
Satisfaccion de palabras; 

Antes con la mano mesma 

Vos sacara las entranas. 
Faciendo lugar el dedo 

En vez de punal 6 daga. 
Llorando de gozo el viejo 
Dixo: fijo de mi alma, 

Tu enojo me desenoja, 

Y tu indignacion me agrada. 
Esos brios, mi Rodrigo, 
Muéstralos en la demanda 

De mi honor, que esta perdido, 
Si en ti no se cobra y gana. 
Contéle su agravio , y didle 

Su bendicion, y la espada 

Con que dio al Conde la muerte, 
Y principio a sus fazafias, 


ROMANCERO,. 


II. 


Pensativo estaba el Cid 
Viéndose de pocos afos, 
Para vengar a su Padre _. 
Matando al Conde Lozano. 
Miraba el bando temido . 
Del poderoso contrario, 
Que tenia en las montafas 
Mil amigos Asturianos. : 
Muiraba como en las Cortes 
Del Rey de Leon Fernando 
Era su voto el primero, 
Y en guerras mejor su brazo. 
Todo le*parece poco, 
Respecto de aquel agravio, 
E] primero que se ha fecho 
A la sangre de Lain Calvo. 
Al cielo pide justicia, ' 
Y a la tierra pide campo, 
Y al viejo padre licencia, 
Y a la honra esfuerzo y brazo. 
Non cuida de su nifiez, 
Que en naciendo; es costumbrado 
A morir por casos de honra 


“ROMANCERO. 
El valiente fijodalgo. | 
Descolg6 una espada vieja 
De Mudarra el Castellano, 
Que estaba vieja y mohosa 
Por la muerte de su amo. 
Y pensando que ella sola 
Bastaba para el descargo, 
Antes que se la cifiese © 
Asi le dice turbado: 
Faz cuenta, valiente espada, 
Que es de Mudarra mi brazo, 
Y que con su brazo rines 
Porque suyo es el agravio. 
Bien sé que te correras 
De verte asi en la mi mano, 
Mas no te podras correr 
De volver atras un paso. 
Tan fuerte como tu acero 
Me veras en campo armado ; 
Tan bueno como el primero 
Segundo duefio has cobrado's ” 
Y quando alguno te venza 7 
Del torpe fecho enojado. ae 
Fasta la cruz en mi pechor ° 
Te esconderé muy airado. 
Vamos al campo, que es hora 


ROMANCERO, 
De dar al Conde Lozano 
E! castigo, que merece 
Tan infame lengua y mano. , 
Determinado ya,el Cid, 
Y va tan determinado, 
Que en espacio de una hora’ .. 


Quedo del Conde vengado. 
ree A 


Non es de sesudos homes, 
Ni de infanzones de pro 
Facer denuesto 4 un fidalgo, 
Que es tenudo mas que vos. . 
Non los fuertes barraganes 
Del vueso ardid tan feroz 
Prueban en homes ancianos 
E] su juvenil furor. 

Non son buenas fechorias 
Que los homes de Leon 
Fieran en el rostro 4 un viejo, 
Y no el :pecho a un infanzon., 
Cuidarais, que era mi padre 
De Lain Calvo sucesor, 

Y que no sufren los tuertos 
Los que han de buenos blason. 
¢ Mas como vos atrevisteis, 


ROMANCERO. 
Aun home, que solo Dios, 
Siendo yo su fijo, puede 
Facer aquesto, otro non? 
La su noble faz fublasteis 
Con nube de deshonor, 
Mas yo desfaré la niebla, 
Que es-mi fuerza la del sol. 
Que la sangre dispercude 
Mancha, gue finca en la honor, 
Y ha de ser, si bien me lembro, 
Con sangre del malhechor. 
La vuesa, Conde tirano, 
Lo sera, pues su furor 
Os movio 4 desaguisado 
Privandovos de razon. 
Mano en mi padre pusisteis, 
Delante el Rey con furor, 
Cuida que lo denodasteis 
Y¥ que soy su fijo yo. 
Mal fecho-ficisteis , Conde, 
Yo vos reto'de traidor, 
Y catad si vos atiendo 
Si me causareis pavor. 
Diego Lainez me fizo 
Bien cendrado en su crisol, 
Yo probaré en vos mis fuerzas 


ROMANCERO, 
Y en vuesa mala intencion. > 
Non vos valdra el ardimiento 
De mainero lidiador 
Pues para me combatir 
Lraigo mi espada'y troton. ~ 
Aquesto al Conde Lozano. 0» 
Dixo el buen Cid Campeador 
Que despues: por sus fazaiias 
Este nombre! mefeci6, ) 
Diole la muerte vy vengose, 
La cabeza le corté, 
Y con ella anteisu padre 
- Contento se afinojé. 


uIV. 


Grande rumor se levanta 
De gritos , armas. y voces. 
En el Palacio de Bargos) | 
Donde son los ricos homes. 
Baxa el Rey de su aposento 
Y con él toda la Corte, 
Y a las puertas de Palacios: ::5 
Hallan Ximena-‘Gomez, . 9. 
Desmelenado-el,cabello. |. , .. 
Llorando a su padre el Conde, | 


| - ROMANCERO. 
Y 4 Rodrigo de Vivar 

Ensangrentado el estoque. 

Viéron al soberbio Mozo 

El rostro airado que pone, 

De Dofa Ximena oyendo 

Lo que dicen-sus clamores. 

Justicia, buen Rey, te pido_ 

Y venganza ‘de traidores, 

Ast la logren tus fijos 

Y de sus fazafias goces: 

Que aquel que no la mantiene 

De Rey no merece el nombre, 

Nin comer pan en manteles, 

Nin que le sirvan los nobles. 

Mira, buen’ Rey, que desciendo 

De aquellos claros varones 

Que a Pelayo defendiéron 

Con Castellanos pendones. 

Y quando no fuera ast, 

Tu brazo ha de ser conforme 

Dando venganza 4 los chicos 

Con rigor de los mayores. 

Y ta, matador rabioso, 

Tu espada sangrienta corre © 

Por esta humilde garganta 

Sujeta a su duro golpe. 


TO 


ROMANCEROs 
Matame, traidor, 4 m1, 
Por muger no me perdones, 
Mira que pide justicia 
Contra ti Ximena Gomez. 
Pues mataste un Caballero 
El mejor de los mejores, 
La defensa de la fe, 
Terror de los Almanzores, 
No es mucho, rapaz villano, 
Que te afrente y te deshonre: 
La muerte, traidor, te pido 
No me la niegues y estorbes. 
En esto viendo Ximena 
Que Rodrigo no responde, 
Y que tomando las riendas 
En su caballo se pone; 
E! rostro volviendo a todos 
Por obligallos da voces, 
Y viendo que no le siguen, 
Dice: ; venganza, Sefiores! 


V. 


Sentado‘esta el Sefior Rey 
En su sillla de respaldo, 
De su gente mal regida 


ROMANCERO, II 
Desaveniencias juzgando. 


Dadivoso y justiciero 
Premia al bueno, y pena al malo, 


Que castigos y mercedes 
Hacen seguros vasallos. 
Arrastrando luengos lutos 
Entraron treinta Fidalgos, 
Escuderos de Ximena 

Fija del Conde Lozano. 
Despachados los maceros, 
Quedo suspenso el Palacio, 
Y asi comenzo sus quejas 
Humillada en los estrados: 
Seftor , hoy hace seis meses, 
Que murio mi padre 4 manos 
De un muchacho, que las tuyas 
Para matador criaron. 
Quatro veces he venido 

A. tus pies, y todas quatro 
Alcance prometimientos, 
Justicia jamas alcanzo. 

Don Rodrigo de Vivar 
Rapaz, orgulloso y vano, 
Profana tus justas leyes, 

Y ta amparas un profano. 
Tu le zelas, ta le encubres, 


I2 


ROMANCERO. 
Y despues de puesto en salvo, 


‘Castigas a tus Merinos, 


Borde no pueden prendallo. 
Si de Dios los buenos Reyes, | 
La semejanza y el cargo, 
Representan en la tierra 

Con los humildes humanos; 
No debiera de ser Rey 

Bien tenido y bien amado, 
Quien fallece en la justicia, 

Y esfuerza los desacatos. 

Mal lo miras, mal lo piensas: 
Perdona si mal te fablo, 

Que la injuria en la muger 
Vuelve el respeto en agravio. 
No haya mas, gentil doncella, 
Respondio el primer Fernando, 
Que ablandaran vuestras quejas 
Un pecho de acero y marmol. 
Si yo guardo a Don Rodrigo 
Para vueso bien leguardo , 
Tiempo vendra que por él. 
Convirtais en gozo el llanto. 
En esto llegé a la sala 

De Dofia Urraca un recado, 


Asiola del brazo el Rey , 


ROMANCERO. 
Donde esta la Infanta entraron. 


VI. 


En los solares de Burgos 
A su Rodrigo aguardando , 
Tan en cinta esta Ximena 
Que muy cedo aguarda el parto. 
Quando ademas dolorida, 
Una manana en disanto 
Bafiada en lagrimas tiernas, 
Tomo la pluma en Ja mano; 
Y despues de haberle escrito 
Mil quejas 4 su velado, 
Bastantes a domefar 
Unas entraflas de Marmol; 
De nuevo tomo la pluma, 
Y de nuevo torné al llanto, 
Y de esta guisa le escribe 
Al noble Rey Don Fernando: 
A vos, mi Sefior, el Rey, 
El bueno, el aventurado, 
FE] magno, el congueridor, 
El agradecido, el sabio; 
La vuesa sierva Ximena, 


Fija del Conde Lozano, 
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ROMANCERO, 
A quien vos marido disteis, 
Bien asi como burlando; 
Desde Burgos os saluda, 
Donde vive lacerando 
Las buesas andanzas buenas, 
Llevevoslas Dios al cabo. 
Perdonadme , mi Sefor, 
Sino os fablo muy en salvo, 
Que si mal talento os tengo 
Non puedo disimulallo. 
¢ Qué ley de Dios os ensefa, 
Que podais por tiempo tanto, 
Quando afincais en las lides, 
Descansar a los casados? 
Que buena razon consiente, 


Que 4 un garzon bien domefado, 


Falagiieno y humildoso, 

Le mostreis a ser leon bravo? 
3 Y que de noche y de dia 
Le traigais atraillado, 

Sin soltalle para mi, 

Sino una vez en el ano? 

Y esa que me le soltais, 
Fasta los pies del caballo, 
Tan tenido en sangre viene, 
Que pone pavor mirallo. 


ROMANCERO. 

Y quando mis brazos toca, 

Luego se duerme en mis brazos; 

En suefios gime, y forceja, 

Que cuida que esta lidiando. 

Y apénas el alba rompe, 

Quando lo estan acuciando 

Las esculcas y adalides , 

Para que se vuelva al campo. 

Liorando vos lo pedi, 

Y en mi soledad cuidando 
"De cobrar padre, y marido, 

Ni uno tengo, ni otro alcanzo. 

Que como otro bien no tengo, 

Y me lo habedes quitado , 

En guisa le lloro vivo, | 

Qual si estuviera enterrado. 

Si lo faceis por honralle, 

Mi Rodrigo es tan honrado, 

Que no tiene barba, y tiene 

Cinco Reyes por vasallos. 

Yo finco, Sefor, en cinta, 

Que en nueve meses he entrado, 

Y me podran empecer 

Las lagrimas que derramo. 

Non permitais se malogren 

Prendas del mejor vasallo , 
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ROMANCERO, 
Que tiene cruces bermejas, 


Ni a Rey. ha besado mano. 


VII. 


Pidiendo a las diez del dia 
Papel a su Secretario 
A \a carta de Ximena 
Responde el Rey por su mano. 
Despues de facer la cruz 
Con quatro puntos y un rasgo, 
Aguestas palabras finca 
Aguisa de Cortesano. 
A vos, Ximena la noble, 
La del marido envidiado, 
La humildosa, la discreta, 
La que cedo espera el parto; 
El! Rey que nunca vos tuvo 
Talante desmesurado, 
Vos envia sus saludes 
En fe de quereros tanto. 
Decisme que soy mal Rey 
Y que descaso casados, 
Y que por los mios provechos 
No cuido de_vuestros dafios ; 
Que estais de mi querellosa 


ROMANCERO. 


Decis en yuesos despachos ,. 5 .. 


Que no vos,suelto el, marido . 
Sino wna ‘vez en el aio, 

Y que quando vos) lo suelto 
En lugar de falagaros , 1 

En vuesos brazos, se duerme 
Como viene tan cansado.. 

Si supierades, Sefiora,, 

Que vos quitaba el velado 
Por mis enamoramientos, . 
Fuera con razon quejaros: 
Mas si solo vos lo quito 

Para lidiar en elcampo. 
Con los Moros convecinos, 
No vos fago mucho agravio. 
A non vos tener en, cinta, 
Sefiora, el yueso velado, 
Creyera de su dormir 

Lo que me avedes contado. 
Pero si os tiene, Sefiora, 

Con el brial levantado, 

No se ha dormido en el lecho 
Si espera en vos mayorazgo. 
Y si en el parto primero 

Un marido os ha faltado, 

No importa que sobra un Rey, 


Tomo XV II. B 
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‘ROMANCERO." 
Que os fara Cien ‘nil regalos. © » 199 
Non le estribades qae SLANE © Oft 1 uO 
Porque aunque ‘esté'a vueso’ or ome 
En oyendo el'atambor, © 1°") 98» y 


Sera forzoso dexaros.)) ©. 2° “4 
Si non hubiera yo puesto 9 9" 
Las mis huestes @ st cargo 3 Oty 

Ni vos fuerais mas’ que duena, 

Ni él fuera mas que fidalgo. 

Decis que vueso Rodrigo’ ~ 

Tiene Reyes por vasallos, '' °°" ' 
;Oxala como son cinco , 

Fueran cinco veces quatro! 

Porgue teniéndolos él 

Sujetos 4 su mandado, 

Mis castillos y los vuesos 

No hubieran tantos contrarios. 


Vie 


Despues del lamento triste 
De la muerte de Fernando, 
Y despues de sucederle 
El Rey su hijo Don Sancho; 
En medio de mil contrastes 


Ordena el Cid Castellano 


ROMANCERO. 19 
Con mil ofertas y ruegos . 
Tr al pueblo, Zamorano, 
A rogar a Dofia Urraca.. . 
De parte del Rey su hermano, 
Que a Zamora dé y entregue 
A su potestad y mando. 
Y partiendo el de Vibar 
A hacer del Rey el mandado, 
Llegado al postigo viejo, 
Que esta con orden guardado; 
Como prohiben la entrada 
Al que honra al pueblo Hispano, - 
Intenta romper la guardia 
Por cumplir del Rey el mando. 
A la defensa del muro 
La guarda que esta guardando 
Procura la resistencia: 
Y al rumor del Castellano 
La oprimida Dona Urraca 
Vestida de negros pafios 
Pone el pecho sobre el muro, 
Y moviendo ‘el rostro y manos, 
Humedeciendo los ojos 
Le dice a Rodrigoel bravo: 
; Por qué por. puertas agenas 
Vencidas con tus victorias 

B2 


20 


ROMANCERO. 
Llamas, pues con ello ordenas, ' 
Que este viva 4 vivas penas, 
Y muerta para las gloris?\‘ » 
Y pues el trato de amigo o> 9) 
Depusiste y das de mano" ~ 
Sin ver que justicia sigo, © 
A fuera a fuera Rodrigo | 
E] soberbio Castellano. 

A fuera, pues que quebraste 
La palabra y jura a aquella™ : 
En cuya alma te enterraste, » 
Y al fin se la lastimaste 
Por no querdar dentro de ella. 
Mas quando tu mano fiera 
Firmo en mi dafio ordenado; 
Aunque el Rey te lo impidiera, 
Acordarsete debiera 
De aquel buen tiempo pasado. 

Yo soy muger, y pasion 
No me da lugar que pida 
Al cielo tu perdicion, 

Que si es mi alma ofendida 
Asi lo es mi corazon, 
Y aunque por tu Causa muero, 


No te quiero dar mal pago, 


Porque yo me acuerdo, fiero, 


ROMANCERO. 

Quando te armé Caballero 
En el Altar de Santiago. - 

Lo que no consideraste 
Consideran las mugeres; 
Mas quando al trato te hallaste 
De lo que eras te acordaste 
Y olvidaste lo que eres. 
Esta disculpa te hallo, 


Pues ya qual Fidalgo de armas. » o 


Mas sin serlo , aunque vasallo, 
Mi padre te did las armas, 
Mi madre te dio el caballo. 
Al estado te subiéron, 
Que por tu medio perdi: 
Tu bien y mi mal hiciéron,, 
Pues quanta-honra te di¢ron 
Tanta me quitaste 4 mi. 
Y guardandole el decoro 
Del gusto a mi padre amado 
Yo gue por tu causa lloro, 
Yo te calce espuela de oro, 
Porque fueses mas honrado. 


J Ef 
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Fablando estaba en el claustro 
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ROMANCER®O, 


De San Pedro de Cardefia Sy obant 
El buen Rey Alfonso ‘al-Cid®'/: | 


Despues de Misa una Bhs 
Trataban de las Conquistas: ‘ 
De las mal pérdidas tierras” 
Por pecados de: Rodrigo, 
Que amor disculpa’ y condetia? 
Propuso el buen Rey al Cid!’ 


El ir a ganar 4’Cuencay 2°! p © 


a 


Y Rodrigo mesurado ©. 0%? ‘Ue «1 


Le dice de esta'manera: ° ©! © 


Nuevo sois,el Rey Alfonso$ ‘9° 'Y. 
Nuevo sois Rey en la tierray* -** 


Antes que a guerras vayades ‘0% ‘ 
Sosegad las vuesas tierras. 
Muchos dafios han venido — 


Por los Reyes que'se aasentany ©!" - 


Y apenas han calentado’ 
La corona en la cabezas* © O82 | 


Y vos no estais muy seguro! 9!) ° 


De la calumnia propuesta 

De la muerte dé’Don Sancho © 
Sobre Zamora la Vieja. 

Que aun hay sangré de Bellido, 
Maguer que en fidalgas venas ,_ 
Y el que fizo“aquel venablo, ~ 


» 


ay 


Si le pagan, har. treinta, 
Bermudo en lu gar-del Rey ’ 
Dice al Cid; si.vos aquejan | 
El cansancig/de las lides., . he 
O el deseo, de; Ximena ,... Ol ¢ 
Idvos a Vibar, Rodrigo, , 


¥ dexadleral, Rey, Ja Agta 


OQ ss iS 


Que homes tiene fan Fidalgos, .. . 


Que no volveran,sin ella... 
:Qnién ¥os,mete , dixo, el Cid 
En el Consejo. de Guerra; Pape, 
Frayle honrado ,:4 vos.agora . 
La vuesa sgogulla shetty 
Subid vos ala Tribuna, 

Y rogad a Dios que veuzan, 
Que non venciera Josué, 
Si Moyses-ng.. lo ficierg rice 
Llevad vos Ja,.capa. al. CLO, ” 
Yo el pendon. 4 a) las Frontera. 


Y el Rey sosiegue/su.casa) |. , a 
Antes qne busque!la,agena;....1/ . 
Que no me-faran cobarde., +e 1 | 


E} mi amor y;la-mi queja,.., 
Que mas traigo siempre al lado 
A Tizona que a Ximena. 
Home soy dixo Bermudo, 
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“ROMANCE # (os 

Que antes que: ‘entra’ én lalfegla °! 

Si no venet' Réyes! ‘Mor ros, ne obusrisd 
Engendré quien'los' etapa? [fg opi 
Y agora en vez! de dogtitla': ongertao [Hf 
Quando la ocasion ol ofieeg p2ab aa O 
Me calaré la c@kidao” «tadiV & 2ovhi 
Y¥ pondré ‘al! caballo! apse ob 
Para fugir, dixo} el Gi eosod ov ° 
Podra ser, padre que: iggy low on uD) 
Que mas de‘ aceyte que sanrere ai 8 
Manchado el habits muegtraloO fo o-1 
Calledes } le‘dixe ‘el ‘Repgigod of os iba i 
En mal hora que’ no en’ Hitenaeouy 6 
Acordarsevos debia!: 1 sl £ 20v bic 
De Ja jura'yla Ballestao'C & bggoi ¥ 
Cosas tenedes’ek Cidejone7 son oD 
Que faran fablar‘Jas piédtasyeyoM 
Pues por qualgtier nifterta 20% Lovo! 1 
Faceis campania’ la se ole: gq lo of 


Pasaba el Géfde dée'Onate youl 's » S 
Que levaba' Ht su duefia's: onp aatriA 
Yel Rey por facer mesuraii 0) 9) 


Acompanel ala puertay tomes tin 1A 
LBD al S12. OMISTt eam out)> 
MOL 36 PUP RMON | ; A 


r 


) 


eg iss! oa axib Y¥e2's Sf tot 
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ROMANCERO. 25 
evusbulX, ip Napb 
c20Mosilieg YoesTro. 
Si atendeis que de los brazos 
Vos alze, afended primero, 
Si no es bien que con bos mios 
Cuide subiros'al cielo. 
-Bien estais afijonado 
- Que es pavor veros enhiesto, 
Asiento es asaz debido' 
Al suelo de'los soberbios: ” 
Descubierto estais mejor,” >» J 
Despues que se han descubierto 
De vuésas altanerias'!) | ¢ 
Los mal guisados..excesos. < : 
¢ En:qué-os ‘habeis empachado 
Que dende' el pasado-invierno I 
Non vos han visto emilas>Cortes,.» { 
Puesto que Cortes sehanifecho?)> ¥ 


¢ Por qué siendo cortesanoya 9) © 04 
Traeis la barbaiy cabellovrio isnot 
Descompuesta y desviada,) foc 0 


Como los padres del. yermo? ido? 
Pues aunque vos loopregunto, > 1 
Asaz gue-bien os entiendo, . He 
Bien conozco vuesas mafnas iM 


ROMANCERO=z 
Y el semblante falagueno. 
Quereis decir que cuidando 
En mis tierras y pertrechos, 
Non cuidades-de alifarvos."--» > 
La barba y, cabello luengo. ma a 
Al de Alcala-contrariasteis.; 
Mis treguas, paz y concierto, 
Bien como si el querer mio | 
Tuvierades;por muy vyueso. <> 
A los fronterizos Moros. | 
Diz que teneis.por tan vuesosy!-... 
Que os adoran como a Dios;,\- 
Grandes algos. habreis dellos. » 34200) 
Quando en mi jura os hallasteis;;. 
Despues del. triste suceso?i> fan oo! 
Del Rey Don Sancho, mi hermano 5 
Por Bellido: tray dor muertozic > 91 | 
Todos besaton mi mano 3 coy 601 
Y por Rey ime obedeciéron;, 
Solo vos me contrallasteis :: os» 
Tomandome: juramento;: 
En Santa Gadeaslo fice 
Sobre los quatro Evangelios, »! 
En el halleston dorado, 
Teniendo el'quadrillo al. pecho. 
Matarades «a Bellido 


ROMANCERO. 
Si ficierais como bueno, 
Que no ha faltado quien dixo 
Que tuvisteis-asaz tiempo. 
Fasta el muro lo‘seguisteis,) 
Y al entrar la puerta adentro 
Bien cerca estaba quien dixo, 
Que non osasteis-de miedo. 
Y nunca fuéron los mios 
Tan astutos y maferos, 


Que cuidasen que Don Sancho: 


Mtriese por mis consejos. 
Murio porque a‘ Dios le ping 
En su juicio secreto, 
Quiza porque de mi padre 
Quebranto sus'mandamientos. 
Por‘estos desaguisados | 
Desaveniencias y' ttiertos 
Con titulo de enemigo 

De mis Reynos' vos destierro. 
Yo tendré vuesos Condados, 
Fasta saber por entero 

Con acuerdo de los mios 

Si confiscarvos los puedo. 
Non repliquedes palabra ,) 
Que vos juro por San Pedro 


Y por San Millan: bendito, 
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_ Estas palabras les dixo 


ROMANCEROsg 
Que vos enforcaré luego... .°. 9 


te ; 


El Rey Don-Alonso.el Sexto,.. 
Inducido de traydoress} Siren fo. who 


Al Cid, honor de sus Reynoss.,.; | 


my ery y ee 


tS 


9S Gree i (2% oO 

Tengovos de replicar, 6] 
Y de costrallarvos tengoge oc) ou 
Que no han pavor los -valientes,.;' 4 
Ni los non culpados miedos iy 6 441 
Si finca muerta la -honra: sici) > a3 
A manos de los denuestes, Ze 


Ménos mal sera: enforcarme. 
Que el mal que me habedes fecho: 
Yo seré en tierra humildoso 


A guisa de vueso siervo; > fi5) no} 
Que teniendo los mis brazos | - = «4 
Cuido alzarme sin los vuesos, . ; 4 7 
Ciubranse y no vos. acaten; :o¢%) j2en"f 


Los ociosos falagiiefios,, 

Que maguer yo no lo soy, 

Me puedo cubrir primero. 

Dos vegadas hubo’ Cortes, 

Dende antafo por invierno;,  . / 
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Diz que por la pro comun’ 
O por los vuesos provechos.» » 
Vos en Leon las ficisteis, ~ 
Pero yo en los campos yermos, 
Faciendo las mias, desfice. 0: 
Del contrario los pertrechos. 
Lo fecho en Alcala vedes 
Non lo que fice primero, 
¥ es mal juzgador quien juzga, 
Sin notar todo el proceso. 
Folga que:el Moro de allende 
Respete-mis fechos buenos; 
Que si non me los respeta, 
Non vos guardaran respetos - 
Asaz me semejas blando, | 
Porque de tiempo tan luengo 
De apretarvos en la jura 
Vos duele el escocimiento. 
Mentira el que me achacare 
Del traidor Dolfos el tuerto, 
Que sabeces lo que fué 
Y lo que fice en el reto. | 
Ademas que sin espuelas 
Cavalgue entonces por yerro: 
Vencen pesadas falsias 


Al noble y sencillo pecho., 
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ROMANCERO, 
Y pues gasté mis haberes _ 
En prez del servicio vueso ,. 
Y de lo que hube ganado 
Vos fice Senor y dueiio; 
Non me lo confiscaredes 
Vos ni vuesos Consejeros, 
Que mal podredes tollerme 
La facienda que no tengo. 
De hoy mas seré facendoso, 
Pues hoy de vos me destierro; 
Y de hoy para mi me gano 
Pues hoy para vos me pierdo. 
Estas palabras decia 
El noble Cid, respondiendo 
A las querellas injustas 


Del Rey Don Alfonso el Sexto. 


aL 


Mentirosos adalides , 
Que de las vidas agenas 
Guisais plato para el gusto 
De muchas sordas orejas ; 
Fidalgos de Villalon, 
Caballeros de Valuerna, 
Homes buenos de Villada 


ROMANCERO.,: 
Y Christianos de Sansuefia';: ’ 
Escuchadme; ‘si fincaredes. - ° 
Con memoria que mis quejas. 
Son fixas de vueso agravio 
Y¥ de:vuestra culpa nietas. 
Yo soy el Cid Campeador , 
Que finco'sobre Consuegra, 
Tan humilde al Rey Alfonso 
Quanto a mi Dofta Ximena. 
Yo soy aquel que mis armas, 
Toda la semana entera 
No se quitan dos vegadas 
Del cuerpo que las sustenta. 
Y el que en las batallas crudas 
Con mi lanza y mi ballesta 
Soy el primero de todos, 
Y que non duermo en las tiendas, 
Non fago tuerto a los mios 
Maguer facerlo pudiera, 
Antes les entrego junto 
Los haberes y tenencias. 
Peleo con la Tizona, 
Non ofendo con la lengua, 
Por non con ella imitar 
A las mal fabladas fembras. 
Como en el suelo por falta 


3r 
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De las levantadas .mesas;.....° 
Y por postre tengo asaltos, . 


Que son frutas que me alegran,. 


Non desentierro las vidas . 


De home bueno 6 muger buena,.. 


Nin digo si fué fidalgos | fi 


Nin si es pechado 6 si pecha. | 


Non trato sobre comida. 
De facer a nadie ofensa , 
Sinon de si han apretado 


Bien las chinchas a Babieca. ... 


Non me acuesto imaginando 
Con mentiras quitar tierras 5, 
Si acaso puedo las gano | 

Y sinon, finco sin ellas,. 

Y conquistand6 al castillo, 
Fago pintar en sus piedras 
Las armas del Rey Alfonso 
Y yo humullado par de ellas. 
Lloro quando estoy a solas 
La mi consorte Ximena 

Que finca gual tortolilla 

Sola y triste en tierra agena; 
Que maguer es tierra suya 
Tiene enemigos muy cerca, 


Que pues lo son de su esposo, 
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: Quién duda lo seran de ella? 
Pido justicia y mis voces 
Cuido que hasta el cielo llegan, 
Que como son voces justas 
No dudo que llegar puedan. 
Aquesto escribe Rodrigo 
A los Condes de Consuegra 
A los fidalgos y ricos, 


Sin honor y sin facienda. 
XIII. 


Cenid los membrudos brazos 
Al cuello que bien os quiere, 
Por ser asaz de tal duefio 
Que el mundo otro par no tiene. 
No rehuyais de abrazarme, 
Que brazos de home tan fuerte 
Desentollecen mis tierras 
Y las de Moros tollecen. 
Facedlo que bien podeis, 

E cuida non me manchedes, 
Que aun finca en las vuesas armas 
La sangre Mora reciente. 

INo atendais tuertos que os fice 
Pues tan buen prémio merecen, 
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ROMANCERO. 
Que non quise en mi servicio 
Home a quien le sirven Reyes. 
Si vos desterré, Rodrigo, 
Fué porque 4 Moros, que crecen , 
Desterreis sus fechorias , 
Y las vuesas alto vuelen. 
Non vos eché de mi Reyno 
Por falsos que vos mal quieren, 
Si porque en tierras agenas 
Por vos mi valor se muestre. 
De Alvar Faftez vuestro primo 
Recibi vuestro presente, 
No en feudo vueso, Rodrigo, 
Sino como de pariente. 
Las banderas que ganasteis 
A Sarracenos de allende 
Por vuesa mandaderia 
En San Pedro las veredes. 
La vuesa Ximena Gomez 
Que tanto vos quiso siempre, 
Porque la desmaridé 
Mil pleytos contra mi tiene. 
Non escucheis sus querellas 
Quando a mi las enderece, 
Que a las fembras mas astutas 
Qualquier enojo las vence. 


ROMANCERO, 
Atended en su presencia 
Que cuido que vos atiende 
Mas gangsa de vos ver, 
Que vos venides de verme. 
Que si malos Consejeros 
Facen oficios que suelen, 
En cambio de saludarme, 
Atenderedes mi muerte. 
Non atendais, home bueno, 
Asi os valga San Llorente, 
Y rinas de por San Juan 
Sean paz que dure siempre. 
Prended al cuello mis brazos 
Que vuesos brazos bien pueden 
Prender en paz vueso Rey, 
Pues en guerra cinco prenden. 
El Rey Don Alfonso el Sexto 
Le dice esto al Cid valiente, 
Que de lidiar con los Moros 
Victorioso 4 su Rey vuelve. 


XIV. 


Al cielo piden justicia 
De los Condes de Carrion 
Ambas las fijas del Cid 

C2 
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ROMANCERO, 
Dona Elvira y Doita Sol. 
A sendos robles atadas 
Dan gritos que es compasion, - 
Y no las responde nadie 
Sino el eco de su voz. 
El menosprecio y afrenta 
Sienten, que las llagas non, 
Que es dolor a par de muerte: 
En la muger un baldon. 
Tal fuerza tienen consigo 
La verdad y la razon, 
Que hallan en los montes duros 
Y en las fieras compasion. 
A los lamentos que hacen 
Por alli paso un Pastor, 
Por donde no puso pie 
Cosa humana, si ahora no. 
Danle voces que se acerque 
Y él non osa de pavor; 
Que son hijos de ignorancia 
El empacho y el temor. 
Por Dios te rogamos, home, 
Que hayas de nos compasion, 
Asi tu ganado vaya 
Siempre de bien en mejor. 
Nunca les falten las aguas 


ROMANCERO, 3 nd 
En el estio y calor, 
Las yerbas no se le sequen 
Con la helada y con el sol. 
Tus tiernos fijuelos veas 
Criados en bendicion, 
Y peines tus blancas canas 
Sin dolencia y sin lesion; 
Que desates nuestras manos, 
Pues que las tuyas no son 
Como las que nos ataron 
Con malicia y con traicion. 
Ellas en estas palabras, 
Don Ordofio que llegé 
En habito de Romero | 
De orden del Cid ‘su.Sefnor. 
Prestamente Jas desata 
Disimulando el dolor; 
Ellas que lo conociéron 
Juntas lo abrazan las dos. 
Llorando les dice, primas, 
Secretos del Cielo son, 
Cuya voz y cuya causa 
Esta reservada 4 Dios. 
No tuvo la culpa el Cid, 
Que el Rey se lo aconsejé; 
Mas buen padre teneis , duefias , 


ROM ANCERO. 
Que vuelva por vueso honor. 


XY. 


Afios hace, Rey Alfonso, 
Que solo en'vueso servicio 
E] arambre de Tizona 
Apénas lo he visto limpio: 
Y que mi pobre Ximena, 
Nacida en contrario signo, 
Fué por mi sola de padre, 
Como por vos de marido. 
Ella en mi ausencia ha llorado 
E\ medio lecho vacio, 
Miéntras que yo derribaba 
Mil estandartes Moriscos. 
Testigos tengo presentes , 

Y vos Rey, sois buen testigo 
Que he atropellado mas lunas 
Que el sol ha durado siglos. 
Fui en mi juvenil discurso 
Rayo en vuesos enemigos ; 
Como agora son mis canas 
Terrero de mal nacidos. 
Todo lo gobierna el cielo” 
Con su nivel-y destino — 


ROMANCERO. 
Desde la tierra 4 su altura, 


Y desde el cielo 4:su abismo, | 


Al pavon le dio sus pies, 
Al aguila el corbo pico, 
Y¥ al leon la calentura 
Porque esten ménos altivos. 
Dos fijas tengo, Sefor, 

Y porque robé,al serviros 
E| tiempo del engendrarlas, 
Las engendré con. delito. 
Agraviaronlas traidores, 
Y por haberse atrevido, 
Aunque mi brazo :pudiera 
Solo al, vueso lo .remito; 
Dos alevosos cobardes 
Cuyos corazones tibios: 
Al temor hacen altares 

Y le ofrecen sactificios::.. 
Carrion les da .ttibutos iy 
Como la fama al olvido, 
Y como yo me, guerello 
De tal injuria ofendido. 
Levante vuesa justicia, 

El peso, con el cuchillo, 


Que aunque suyo:sea el peso, 


E] pesar ha.de ser.mio. 
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ROMANCERO, 
Si la justicia en las armas 
Fall6 el natural abrigo; 
Ya sirvo yo con las mias, 
Faced justicia y castigo. 


XVI. 


Lloraba Donia Ximena 
A sus solas con el Cid 
La afrenta de sus dos fijas 
Y asi comenzé a decir: 
¢Como es posible, Sefior, 
Siendo temido en la lid, 
Que os afrentasen dos homes, 
No siendo bastantes mil? 
Y si aquesto no vos duele, 
Ved que a mi padre perdi, 
Por ser vos tan vengativo 
En las cosas que sentis. 
Considerad vuesas fijas 
Aquesas que yo part, 
Que no son fijas prestadas 
Sinon de vos y de mi. 
Es bien que aquesto miredes, 
Y que esa gente ruin 
No se atreva a facer tal; 


ROMANCERO. 4I 
Sabiendo que sois el Cid. 
Pues no faltara salida 
Para poderse eximir, 
Es bien que aquesto sintades: 
Farto os he dicho, sentid. 


XVII. 


Asida esta del estribo 
La noble Ximena Gomez, 
Y en tanto que al Cid le habla 
FE] Cid su gaban compone. 
» Mirad le dice, Senor, 
Que la sangre de aquel Pe om 
Que matasteis bueno a bueno, 
Que la vengueis como noble. 
A las Cortes vais, buen Cid, 
Y¥ lo que os lleva a la Corte 
Ha de dar-corte a la espada 
Porque no tiene otro corte. 
Al Rey habran prevenido 
Ya sus amigos los Condes, 
Que es de cobardes muy propio 
Socorrerse de invenciones. 
No aceteis del Rey Alfonso — 
Excusas, ruegos ni dones, 
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ROMANCERO, 
Que mal se cubre una injuria » 
Con afeyte de razones. | 
Considerad vuesas fijas 
Amarradas a dos robles, 
De quienes.tiemblan las hojas 
Condolidas de sus voces. 
Y mirad, que aquella ofensa 
Contra mi fecha en el monte 
Descubre en vos las senales 
Y en mis fijas los azotes, 
Dios os guarde donde vades, 
Que son los competidores 
Crueles como cobardes, 
Como: cobardes traidores. 
Yo bien sé que vais seguro 
Sino fuere de traiciones 
Que atrevidos con mugeres 
Nunca lo son con los hombres. 
No entreis, Senor, en batalla, 
Que menguais vuesos blasones , 
Honrando con vuesa espada 
Una sangre tan enorme. 
El] que vencio a tantos Reyes 
No se iguale aquestos homes, 
Que relinchos de Babieca 
Han vencido otros mejores... 
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Cobrad vuesas dos espadas 
Para Bermudo y Ordonez, 
Que ellos pondran en sus filos 
El uso de vuesos golpes. 
Por mi aviso y vuesa mano 
Que a mi venganza se oponen, 
Desde luego la esperanza 
Me promete alegres dones. 
Asi suceda, Ximena, 
FE! famoso Cid responde, 
Y abaxando la cabeza, 
Picd a Babieca, y partidse. 


XVIII. 


Erguios, no esteis postrado, 
Que no es justo ni razon, 
Que esté ante mi definojos 
Quien Reyes afinojo. 
Cubrid las canas honradas 
De grande prez y valor, 
rag del mas leal vasallo 

POue tuvo Rey ni Sefior. 
Quedaos a yantar conmigo, 
Que me fareis gran fovor, 
Y me tendran las viandas 
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ROMANCERO. 
De este yantar mejor pro. 
Y desque hayamos yantado 
Vos quiero facer favor, 
De contaros de la enmienda 
Del tuerto de Carrion. 
Mas quiero facerlo luego: 
Sabed que le plugo 4 Dios 
De guardarles sendos Reyes 
A Elvira y 4 Dofia Sol. 
Seré en las bodas padrino 
Pues casamentero soy: 
Porque para fijas vuesas 
Los Reales padrinos son. 
Alvar Fanez.de Minaya 
Vueso presente nos did, 
Yo y Nusco le recibimos 
Con gran talento y amor. 
Y por primeras mercedes, 
Bien dignas de quien vos sois, 
Mando que no haya cadera 
Tin yuesa comparacion, 
Sino fuere qual yo Rey 
O Dignidad superior. 
Esto dice el Rey Alfonso 
A ese buen Cid Campeador. 


ROMANCERO. 
XIX. 


En Burgos nacio el valor, 
Gloria y amparo de Espana, 


Que es costumbre en la cabeza 


Poner la insignia mas alta. 
Aquel que victorias suyas 
De eterna memoria estampa, 
Esta en los Polos su nombre 
¥ el cielo da gloria y alma. 
De quien Espafoles Reyes 
Tienen de su sangre santa, 
Que si duermen los despierta 
A la guerra y las hazanas. 
E} que a los fijos de Agar 
Destruyéron sus espadas, 

Y¥ 4 siete Reyes vencidé 
Despues de muerto en batalla. 
EI valeroso y leal 

A su Senor y su Patria, 

Que hizo famosa 4 Hisperia 
Y 4 las estrellas levanta. 

A quien prudentes varones 


Ponen solo entre las armas, 
Y por sus grandes proezas, 
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ROMANCERO. 
Principe de ellas le llaman: 
Y Moros sus enemigos 
Por excelencia llamaban 
El invencible Rodrigo : 
Y Senor de la campana: 
Y siendo quan bueno fué 
Tiré la envidia su lanza ; 
Mas las armas de virtud 
El hierro suyo no pasan, 
Que como sucede siempre 
Quien mal anda mal acaba, 
Golpes de animo traidor 
A su mismo dueno matan. 
No pudiéron las traiciones 
De muchos manchar su fama, 
Que con la infamia de aquellos 
El cielo se la limpiaba. | 
En San Pedro de Cardefia 
Su cuerpo la tierra ensancha; 
Que como lo hizo en vida 
Alli tampoco le falta. 


XX. 


De Castilla iba marchando 
A Navarra con su gente, 


ROMANCERO 
Don Sancho, a quien diéron nombre 
Por sus hechos de valiente. | 
Delante lleva el despojo 
Que gan6o su brazo fuerte, 
En las tierras de Castilla | 
Sin que nadie lo impidiese. 
Triunfante, rico y contento 
Por sus jornadas se vuelve, 
Dexando 4 los Castellanos 
Despojados de sus bienes. 
Por San Pedro de Cardefa 
Mando que el curso enderecen, 
La escolta y la cavalgada 
Para que por alli fuesen. 
Como llegase la fama 
Al Abad, que en guarda tiene | 
El santo cuerpo del Cid, 
Aguardo que el Rey se acerque. 
Aderezése entre tanto 
Como en procesion solemne 
Y con la insignia del Cid 
Sale para quando llegue. 
Al son de las roncas caxas 
Marchando de siete en siete 
Al Rey que llevan en medio 
‘Miran ufanos y alegres. 
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ROMANCERO. 
Tremolando las banderas, 
Junto al Rey, que alegremente 
En ellas ponia los ojos 
Como en su mayor deleyte. 
Yendo el valiente Don Sancho 
Marchando con sus ginetes, 
Lleg6o donde el Santo Abad 
Le aguardaba alegremente. 
Puso en tierra las rodillas 
Diciendo: Rey , no desprecies 
Mi razon, ni a la voz mia 
Tu justo oido le cierres. 

Bien sabes, valiente Rey, 

Y quantos estais presentes, 

Que esa presa es de Christianos, 
Y no es justo gue la lleves. 
Las guerras que traen contigo, 
Son causa para ponerte, 
Siempre la espada en la mano 
Por su danho, y con sus muertes, 
Muy bien pudiera escusarse 

La sangre que de ellos viertes, 
Y que volvieras la espada 

A los Moros que nos vencen. 
Mira, buen Key, esta insignia, 
Que es del Cid de quien desciendes, . 


ROMANCERO 
Y pongotela delante 
Para que’ la presa dexes. 
Conociendo el Rey la insignia, 
Del caballo se desciende, 
Y en el suelo de rodillas, 
La saluda de esta suerte: 
;O Estandarte poderoso 
De aquel varon excelente, 
Que fué muro de Castilla, 
Y cuchillo de la muerte! 
De quien tembl6 la Morisma, 
Quien deshizo sus poderes, 
Quien vencié muerto al Rey Bucar 
Y tuvo vasallos Reyes: 
A quien hablaban los Santos 
Y le acompafiaban siempre, 
Y le alcanzaron de Dios 
Que vencido no se viese. 
A vos, y ante vos consagro 
Como 4a quien tambien se deben 
Estos despojos de guerra, 
Y en vuestro templo se cuelguen. 
Y diciendo estas razones 
Mando gue los presos suelten, 
Y toda la presa junta 
Al bendito Abad se entregue. 
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5O 


ROMANCERO. 
Por amor y reverencia 3 ) 
Del Cid 4 quien se la ofrece : 
Reconociéndole muerto 
Que nunca su nombre muere. _ 


owt a Als 


La belleza de Helena. 


Desde una soberbia torre, _ 
De aquellas , que al fuerte Alcazar 
De la inexpugnable Troya 
Sirven de adorno y de guarda; 
Los mas ancianos varones 
Sobre cuyos hombros carga 
Todo el peso de la guerra, 

Que es mayor que el de las armas, 
Estaban mirando un dia 

Una refiida batalla, 

Que fuera del ancho muro 
Troyanos y Griegos traban. 
Ven que de una parte y otra 
La tierra en su sangre bafian, 
Y que alaridos y polvo 

Hasta el Ciclo se levantan: 
Que unos se encuentran furiosos 
De tal suerte, que las hastas 


* 


RON EHC: 
En piezas al ayre suben, 
Y ellos a la tierra baxan : 
Que otros firmes en’ la silla: 
Ponen mano a las espadas, 
Y¥ dan y reciben golpes 
Hasta dar tambien las almas: 
Que los caballos sin duefio 
Relinchan, corren y saltan, 
Y 4 muchos de los de 4 pié 
Atropellan ,‘hieren’ matan: 
Y que dentro en la Ciudad 
Las miserables Troyanas, 
Cuyos maridos pelean 
En defensa de la patria, 
Con ansia mortal se‘afligen, 
Rostro y cabellos maltratan, 
Y los ojos en el cielo 
Le piden justa venganza. 
Hijas por sus padres Jloran, 
Por sus hermanos hermanas , 


Cuyas lamentables voces 
Lastiman duras -entranias. 
Todo es confusion y estruendo, 
Alaridos, golpes, rabia, 
Al fin como en cruda guerra 
Del tirano amor causada. 

Da 
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ROM ANCERO. 
Viendo tan triste tragedia 
Los que tristes la miraban, 
Y de ver buen fin teniendo 
Poca 6 ninguna esperanza; 
Banan lagrimas sus ojos, 
El dolor su pecho rasga, 
Y 4 voces llaman la muerte 
Que los libre. de ver tantas. ©» 
Un rayo 4 Japiter piden 
Contra la que ha sido causa 
De una guerra tan prolixa 
Por hermosa y por liviana. 
En esto vicron que Helena, 
Principio de estas desgracias, 
A la misma torre sube, 
A ver los males que causa. 
Y viendo gue su hermosura 
Es mas divina que humana, 
Pues con ser tal la de Venus 
Le hace notable ventaja; 
Juzgandola poderosa 
Para rendir libres almas, 
Sin que desden aproveche ._. 
Ni otras prevenciones valgan; 
A una voz dicen llevados 
De una fuerza extraordinaria 


ROMANCERO. 
Que tiene en st la belleza, 
Contra quien fuerzas no bastan: 
; Dichoso el que en esta guerra 
Alcanza ventura tanta, 
Que por tu defensa muere 
Para que viva su fama! 
Si yerros de amor nacidos 
Es justo el perdon que alcanzan ; 
¢ Quién a Paris se le niega 
Siendo su ocasion tan alta? 
Grecia y Troya en esta empresa 
Ambas estan disculpadas , 
Con razon te pide aquella, 
Y esta con razon te guarda. 
Los que teniéndote ausente 
Con injuriosas palabras 
De ti al cielo dimos quejas, 
Presente le damos gracias. 
No caigamos de la tuya, 
Que si tanto nos levantas 
Ni Marte podra ofendernos, 
Ni ser fortuna contraria. 
Diosa de hermosura, vive, 
Y con tu vista regala 
A este Troyano pueblo, 
Que te defiende y ampara. 
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ROMANCERO, 
Esto diciendo, advirtiéron 
Que el Rey Priamo los llama, 
Para oir los no creidos 
Pronosticos de Casandra. 


XXII. 


Hecuba y Policena. 
Turbados los ojos bellos, 


Palido el color rosado, 

Bien apretados los dientes, 
Un poco abiertos los labios; 
Despidiendo por sus venas 
La columna de alabastro 
Aquel rosicler hermoso 

De su cutis delicado, 

De cuyas carnes se aparta 
El! alma, ya palpitando 

Y vuelto en ceniza fria 

El cuerpo bello y gallardo; 
Hecuba, la Reyna, mira 
Degollada en su regazo 

A su amada Policena, 
Diciendo con triste llanto: 
Vi de Troya con mis ojos 
Derribar los muros altos 


ROMANCERO. en 
Por el engafio de Ulises, 
O quiza por mis pecados: 
Por donde entraron los Griegos 
En el fingido caballo , 
¥ despues a 4 media nddite 
Dar el riguroso asalto. 
Viéron mis ojos la muerte 
De Hector y de sus hermanos, 
De Paris y Polifemo, 
Y¥ del viejo Rey Priamo: 
No me espant6 ver ardiendo 
Los edificios dorados , 
Los marmoles y columnas 
De porfido y de alabastro, 
Los filabres de oro fino, 
Famosos anfiteatros , 
Los homenages Reales 
Por el suelo derribados. 
Con prudencia resisti 
Aquel doloroso trago, 
Consolaronme tus ojos 
Con solamente mirallos: 
Sola tu muerte ha podido 
Dar principio 4 mis cuidados, 
Abriendo puerta a la muerte, 
Y 4 los ojos para el Ianto. 


-ROMANCERO, 
X XITI. 


Aquiles y Hector. 


Miraba el. .famoso Aquiles 
Caudillo del campo Griego 
En lo roxo de las armas 
El valor y brazo de Hector, 
Miraba el templado escudo 
De aquel consagrado acero” 
Por mil partes abollado, 
Desembrazado y deshecho, 
Miraba sus Mirmidones, 

Su amigo Patroclo muerto, 
Menelao y Agamenon 

Sin vigor, fuerza ni esfuerzo. 
Dice al mirarse sin armas, 


¢ Quién con ellas tanto ha hecho? 


Y el rostro mira que hizo 
Rostro 4 tanto caballero, 

Mil cosas revuelve y mira 
De aquel su contrario fiero, 
Que son en los casos de honra 
Profundos los pensamientos. 
Con la ocasion de las treguas , 
Hallo en el Troyano templo 


ROMANCERQ, 57 
De aquella sangrienta Palas 
Aquel vencedor sangriento. 
E] semblante tiene altivo, 
El rostro largo y moreno, 
Estando alegre, hermoso, 
Estando enojado , feo. 
La frente espaciosa y ancha, 
Los labios roxos y belfos , 
Los dientes juntos y blancos, 
El cabello corto y crespo. 
Conoce por las sefales 
Quien se sefiala entre ciento, 
Porque las muestras de fuera 
Conciertan con lo de dentro. 
Sosiega el pecho alterado 
E] fiero semblante de Hector, 
Que al soberbioso contrario 
Yempla el corazon soberbio. 


XXIV. 
Pompeyo y Julia. 


Ya las mayores estrellas 
~ Su escasa luz escondian, 
Y el matutino lucero 
Huye del vecino dia; 


ROMANCERO, 
Quando engolfado Pompeyo 
Dexa a Italia, y se retira, 
Que el rigor de Julio Cesar 
A executarlo le obliga. 
Va a juntar diversas gentes 
De las provincias amigas, 
Para dar principio triste 
A las civiles fatigas. 
Y aunque para guerra sale 
Lieva su casa y familia, 
Tiende por el mar los ojos, 
Y a la amada Hesperia mira. 
Dulce nido y patria dulce, 
Como postrimera vista: 
Ya comtempla de las cumbres 
Nevadas las altas cimas, 

Ya los pedregosos montes 
Que desparciendo se iban, 
Ya los agradables puertos 
Que denuncian su ruina. 

Mas de vacilar cansado, 
Por sus miembros se esparcia 
Un regalado licor, 

Que suspendié su fatiga. — 

Y¥ en aquesta coyuntura 
La eburnea puerta se abria, 


ROMANCERO. 
Por donde los suefios vanos 
Salen y sombras fingidas. 

Al mundo con apariencias 
Que lo cierto certifican, 
Los sentidos le entorpecen ; 
Mas luego 4a la fantasia. 

Varias formas se le ofrecen 
Conforme al humor que cria, 
Donde se le representa 
De Julia la horrenda vista. 

Que fué su. muger primera 
Y de Julio amada hija, 
Cuya falta denuncio 
Mil sanguinosas ruinas. 

Que de tierra le parece 
Por una boca salia, 

Con visage descompuesto 
Y que llorosa decia: 

Del Elisio campo echada 
Vine a las negras lagunas , 
Do a las furias importunas 
Vi amenazar tu jornada. 

Vi que andaban sacudiendo 
Sus hachas sobre tu arnes; 
Preven el dafo, pues ves 


Que Julia te esta advirtiendo. - 


59 


60 ROMANCERO. 

Con quien mil triunfos tuviste 
Quando te fui companera ; 
Mas ya en mi combleza fiera 
Mi adversa suerte consiste: 

Ya se mud6 con mi ausencia 
De tu lecho la fortuna: 

Julia y Cornelia no es una 
Que hay notable diferencia. 

Que Cornelia condenada 
Esta a derribar maridos 
De estados altos subidos , 
Julia a no quitarles nada. 

Ande asida a tu bandera 
Que Cesar me vengara, 

Y Julia la impedira 
Gozarte quando lo guiera. 

Y no pienses me desvio 
Pompeyo de tu presencia, 
Que esta civil diferencia 
Te hara sin duda mio. 

Desparecidse con esto 
Aquella sombra amarilla, 

De que el Capitan quedo 
Lleno de melancolia. 

Y aunque con algun femor 

Ningun animo le quita, 


ROMANCERO, 

Antes dice , que 4 turbar 
No bastan sombras fingidas 

Su gloria y triunfos futuros 
Ni la carcomida envidia, : 
Gran indicio el no temer 
De que el dafio se avecina. 

Que casi por las sefales 
Los sucesos se adivinan, 
¥ gritando gnerra, guerra 
A la amiga costa arriba. 


Me a 


Ciceron muerto. 


En la alborotada Roma 
Un sordo rumor se ola, 
Bien como quando en las sierras 
Los pinos el cierzo humilla, 

Y con proceder violento 
Abate al tronco la cima; 
En varias partes haciendo 
Mil disonancias distintas, 

Asi en confusos montones 
Por las calles discurrian 
La gente en tropel discorde, 
De guien nada se entendia. 
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ROMANCERO. 

Sin haber autor, temiendo 
E] dafio que se fingia 
En su pecho cada qual, 

Cosa que el temor confirma. 

Y no solo el vulgo rudo 
Teme, que tambien-temian 
Consules y Senadores 
Alguna comun ruina. 

Desamparan el Senado, » ' 
Y las respetadas sillas, 
Soltando las riendas tedos 
A su perplexa huida. 

En sus propias casas temen, 
Que es do los flacos se animan, 
Detras de sus muros tiemblan’ 
Y entre sus murallas mismas, © °° “2 

Van a la plaza, do ven 2 vf: 
Cosa que 4 todos lastima, .» 
La mano de Ciceron 
De su tronco dividida. 

Y la cabeza tambien: 

Que lo fué del mundo en vida 
Asi en gobernarle todo, 
Como en loable doctrina. 

Miran la elogqitente lengua — =! 

Ya sin vigor muda y fria, 


ROMANCERO, 

A quien con aplauso grato 
Como a Apolo el mundo oia. 
No les pareciendo ciencia 

La que della no salia. 

Ven las venerables canas 

De cuajada sangre tintas, 
Que en el Romano Senado 

Con magestad presidian. 


No hay quien a Roma consuele 


En tan profunda desdicha. 
Todos con aspero llanto 
Su muerte en comun sentian, 
Culpando de Octaviano 

La rigurosa injusticia. 


XX VI. 


Mario y Cartago. 


Dos exemplos de fortuna 
De bien y mal los mas altos, 
Mudos de su gran caida 
Sin lengua se estan hablando: 
La gran Cartago es el uno, 
Y otro Mario desterrado, 
Seis veces Romano Consul, 
Y gran Capitan Romano. 


ROMANCEROQ. 
Mirando esta las ruinas 
De aquel Imperio Africano, 
Y de fortunas tan ricas 
Entierra los desengafios , 
¥ la patria que engendré 
Tantos animos gallardos, 
Como ahora engendra espinas, 
Y la pueblan Leopardos. 
Revolviendo estas memorias 
La suya se ha despertado, 
Y tras largo suspirar 
Dixo mirando a Cartago: 

Cartago, que un tiempo al ciele 
Te subio el alegre hado, 
Iguales hemos quedado, 

Tu postrada por el suelo, 
Yo en tu suelo desterrado. 

Y ann nunca se satisface, 
Siempre el hado te importuna, 
Que contino seas le place 
Teatro de Ja fortuna, 

Donde sus tragedias hace. 

Murio en ti Dido primero, 
Anibal fue en ti vencido, 

Ta moriste a hierro fiero, 
Y ahora en tu tragedia he sido 
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ROMANCERO.: 65 
Yo Mario el. acto postréro.; 5 5: - 

; Quan en valde y'con despecho 
Cartago, este bien tenemos! |)... 
Que fuimes tan:de:provecho! - 

Que a fortuna rica: hacemos, - 
Aunque ella nos ha-deshecho.., 

Que la que nos di6 tal pago.: », / 
Que es la fortuna envidiosa;..,., , 

No hiciera tal esttagoy:)  - 
Ni fuera tan -poderosa j,. 
A no haber Mario :y. Cartago. 

Mas jay! que; en manera, alguna, « } 
Cartago, este bien tuviste; | 
Que si te acabé fortuna | 
Tierra en que morir, tuviste,.. . 

Mas yo no tengo ninguna. 


SVE bl 37 
E] Rep Rodrigo. 


Quando las Be aV08. oh tionin i 
Mudas estan), -yela.tierra: o0log p59 oe 
Atenta escucha los rios,’: i! 

Que al mar su tributo Nevan;. 


Al escaso resplandor  , 2 ov: 
De qualgue luciente iiiatta 
Tomo XVII. E 


le Sid . 
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Que en polvo se've'deshecha; 


ROMANCERO, 
Que en el medroso silencio «7 of 
Tristemente centellea; 
Teniendo por mas segura 
De trage humilde la muestra, 
Que la acechada corona, 
Ni la envidiada riqueza’s. nA, 
Sin las insignias reales>« | 
De la magestad soberbia, 
Que amor y temor de muerte. - 1 | 
Junto 4 Guadalete dexan; 
Bien diferente de aquel, 
Que antes entré en la pelea 
Rico de joyas, que al Godo 
Di6 la victoriosa diestra ; 
Tintas en sangre las armas 
Suya alguna y parte agena, 
Por mil partes abolladas, 
Y rotas algunas piezas ; 
La cabeza sin almete, 
La cara de polvo llena, 
Imagen de su fortuna. 


J 
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En Orelia su caballo * 

Tan cansadovya, que apénas 

Mueve el presuroso'aliento, 

Y a veces.la tierra besaipa! supleup oC 


Por montes, eas vyostenras. ; 
Tristes representaciones: {o i« 
Ante los.ojds ‘le aha age | 
Hiere el temeroso oido : i! 
Confuso estruendd de guerta 
No sabe donde Hiran3 stolorc | 
De todo temé yorezela ys) /54 
Si al Cielo }teme su furia; © 
Porque hizo alCielo oferisa 5” 
Si a la tierra, ya noes suya ;. 
Que la que pisa‘es. nagenarel ig 
z Pues qué si:dentro en’si:mismo 
a sus membofias'se’ encierra? 
Mayor campé“de batalla /-. 
Dentro el alma‘le apareja. << 
Y entre sollozo y suspiros’ | 
Asi el Rey Godo se queja. JB 
Desventurado' Rodrigo ; gt 
Si esto en otro tiempo hicieras nd 
pay i huyeras:de: tus.deseos’ 
Al paso que agora levas; 
Y 4 los asaltos-de amor | 
No mostraras la flag 1eza 
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ROM Ay C EX ae 


Gozara su gloria Fipand, 
Y aquella fuerte defensa, . 
Que ya por el suelo yace, ~ 
Y el color cambia a las yerbas. 
Amada enemiga mia, 

De Espaha segunda Elena, . 
;O si yo naciera clego! 

-O ti sin beldad nacieras! 
Maldito sea el punto y hora. | 


Que al mundo me didé mi estrella, 


Pechos que me diéron leche 
Mejor sepulcta me dieran. 
Pagara a Ja tierra el censo, - 
Y en su soledad durmiera- 
Con los Consules y Reyes 

O con los plebeyos de ella. 
Quitarale a la. fortuna. | 
Carro en que triunfar pudiera, 
Y un Rodrigo para Espafia’ 
Materia de tantas quejas. .». . 
Traydor-Conde Don Julian, 
Si uno solo es el que yerra;. 

3 Por qué tan injustamente | 
Hiciste comun la pena? . 
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No ofendi yoval Africano,. - 
gPor qué Afticano te venga?’ 
jOh! si este agudo pufal 
Rasgara tus falsas venas ! » 
Mas iba a decir-Rodrigo,;~ 
Pero las palabras medias.» »-:/, 
Las arrebat6 el enojo,') «>. 
\¥ entre los; dientes las:quiebra, 
Y diciendo,.4° Dios Espafia , 
Que el Barbaro’ senorea; ;; 
Junto a su Orelia querida 
La luz enemiga:espera. | 


- on rf 
‘og ja AXVITI. 
Muerte de sMpmels 


El aca Frances 
Fuerte Senador Romano, 
Aquel que al bravo Agrican 
Le yencio, y tornd Christiano; 
~Y gan6 del fiero Almonte 
El rico cuerno preciado, 
Con que hizo desafios, i 
,Que al mundo puso en espanto; . 
Aquel que en Abraca solo 
Vencié todo un campo armado, 


« 
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- Juntos 4 batalla vienen 


ROM ANGER OF 
Y nunca siendovvencidooy jbrole o%f 
Vencio las:hadas y elshados Sup 10%; 
Qual suele mostrar mas:duzies ie ! dO: 
La luz. que sé esta ne SIKQ 


Esta en la guerra’ postrera> 2 & edi eel. 
Postrera fuerzaamostrandos eq we ot 
Y no le basta el.orgullog otedovm 20.2 


La buend espada*y caballo so! svin0 | 
Que lo ha elSefor:de Brayabasio) f 
Con el que nacié:enceloWarpio.'s <1) 
E! gual habiendo ya hecho «2 & olni’, 
De sangre Francesa unslagoyi2 Ree L 

Y que al fin de aquella empre 
Estaba el Roldan’ gallardo ; ; 
E] gran sobrino-de Alfonse . 
Furioso busca al de Carlos He 
Hallale en sangre teftido, 

Y él viene enélla banadow>. 
Los mas braves corazones,’ °° 
Que humano pecho ha percent 


ae 


Con fuerza y.animo osado.” 
Para verla se suspende | 
La del uno y otro campo,” 
Entre la esperanza y miedo 
Los corazones temblando. 


ROMANCEROs. 


El cielo que 4 Orlando espera... 


Fortuna que se ha cansado , 
Dan y quitan la victoria 
De un Frances 4 un Castellano. 


XXX. 


Detente, buen mensagero,: > 
Que Dios de peligros eed ,! 
Si acaso eres Albanes ,” 

Como lo muestra tu trage; 
Y dime de aquel tm duefo, 
Que perdido en Roncesvalles, 
Los Moros de Zaragoza 
Presentaron 4 Amurates. 

¢En qué entretiené los dias 
De la mafiana 4 latarde?. 
Aunque todo le.es de noche 
Para quien vive en la carcel. 
Y dime si-esta muy triste, 
Que no es posible que baste 
Su valor y su paciencia 

Para destierro: tan grande. 

Y si es verdad, comordicen, 
Que libertad quieren darle, 
Para que vuelva otra vez 


alt 


7 


v4 


ROMANCERG 


A cautivar libertades! > * oop olvio | 


Que despues que aqui se trata. ier 
Su libertad y rescate, : 


Dos mil ‘albas han ‘salidoj-o 2 a 9M 
Y nunca la suya sale. 


No sé que tiene’de buéno, 

Que en toda Alemania y Flandes 
No hay muger: que no. le ‘adore; >“! 
Ni hay hombre:que'no le alabe... 


: Be 


Siendo su sangre.tan' buena, 


Que nadie iguala’ su’ sangre y © 
Vale mas él por'si ‘solo, 

Que por su noblezavale: 

Yo soy 4 quienno ‘Cconoce, 

Y quien de solo*miralle 

Matar los toros un dia, 

No hay gusto que no me mate. 
Y con saber que en viniendo | 
Ha de acabar de matarme; 


Ruego a Dios que Presto is@a iz ommib 
Aunque él:me remedietarde. 2 07 ov! 


Ese cautivo, Madama;~ | 
Que fué de los Doce:Pares, 


Le responde-el! mensagero, ghiev 29 ic 


Cerca esta de rescatarte; edil suf 


Bravas galas se aparejan | 


a 


ROMANCEROG 
De vestidos y plumages, 
Para de Espafia salir, 


Y entrar en-Francia galanes.’ (0 
Pero no esperas Seforay 60102 ° 
Vuestro remedio nivaun tarde; + 
Que aunque:ahora:libre el “radia 


Tiene el almacer otra parte. 
Muchos tiempos ha que adora 
A la hermosa Bradamante, 
Tan justamente perdido, : 


Que llama gloria’a'sus males. © 


La Francesa quelesto oyd, 
Sin que mas razon:aguarde,, 
Cerro la ventana y. fuese 
Rempiendo a voces los ayres: 


Continuacion. 


Cr labase el Albanes igo i. 


En la Corte:de Amurates , 
No como prendas cautivas 
En rehenes:de su padre ; 
Sino como se-criara - 

El mejor de los Sultanes , 
Del Gran Seftor regalado, 


We Wa 
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ROMANCEROS 
Querido de los Baxaes: 
Gran Capitan en Jas guerras , 
Gran cortesano en las paces, 
De los soldados escudo, 
Espejo de los galanes. 
Recien venido era enténces 
De vencer, y de ganalles 
Al Hingaro dos banderas, 
Y al Sofi quatro estandartes. 
¢ Mas qué aprovecha domar 
Invencibles Capitanes, 
Y contraponer el pecho 
A mil peligros mortales 
Si un nino ciego le vence 
No mas armado que en carnes, 
Y en el corazon le dexa 
Dos harpones penetrantes? 
Dos penetrantes harpones, 
Que son los ojos suaves 
De las dos mas bellas Turcas , 
Que tiene todo el Levante. 
Que no hay Turquesas tan finas, 
Que a sus ojos se comparen, 
Discretas en todo extremo, 
Y de gracias singulares. 
No le defendié el escudo 


~=ROMANCERO. 
Hecho de finos diamantes; ios 
Porque el amoroso fuego © | 

Es al rayo semejante. 

Fue tan desdichado en paz 
Quanto en la guerra triunfante, : 
Rendido en paz de mugeres, 
Siendo en guerra un fiero Marte. 
‘Bien conocié'su valor 

Amor, pues para enlazalle 

Un lazo vid, que era poco, 

Y quiso con dos vendalle. 


Regalando el tierno bello»: 
De la boca de Medoro, 
La bella Angélica aaa 
‘Sentada‘al tronco de:un olmo. 
Los bellos ojos le mira 
Con. los suyos. piadosos,. 
on sus hermosos labios 
Mide sus labios hermosos. 
j Ay Moro venturoso, 


t 


Que 4 a todo el mundo tienes panidiots! 


Convaleciente del cuerpo 
Estaba el dichoso Moro,:.. 
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ROMANCERQ » 
Y tan enfermo del alma, = > 
Que al cielo pide socorro. 
Enternecida a las quejas 
Angélica de Medoro, 
Le cura‘con propia mano, 
Y queda sano del todo. 
; Ay Moro venturoso , 
Que 4 a todo el mundo tienes Herta ; 
A las quejas y dulzuras, 
Que los dos se dicen solos , 
Descubriéndoles el eco 
Orlando llego furioso ; 
Y viendo a su yedra asida 
Del mas despreciado tronco, 
Pone mano 4 Durindana 
Lleno de zelos y enojo. 
; Ay Moro venturoso, 
Que a todo el mundo tienes envidioso! 
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Aqui pee. Adee 
De su bella deseada, 


-A pesar del Paladino 


¥ de los Moros de Espana: 
Aqui sus hermosos brazos — - 


ROMANCERO.’ 
Como-yedra que se enlaza, 
Ciniéron su cuéllo y pecho, 
Haciendo un-cuerpo dos almas. 
Estas palabras de fuego: 
Escritas con una daga 
En el marmol de una puerta 
E] Conde Orlando miraba; 
Y apénas ley6 el renglon 
De las postreras palabras, 
Quando con voces de loco | 
Ech6 mano a durindana. 
~Y dando sobre las letias 
Una y otra cuchillada, 
Con el encantado acero 
Piedras y centellas saltan. 
Que de palabras de amor 
No solamente en las almas,. - 
En las piedras entra el fuego, 
Y de ellas sale la Nama: -- 
La columna dexa entera, 
Como lo esta su esperanza, 
Que confiesa ser mas firme, | 

ue no-el valor de sus armas. 

ntrando la casa adentro, 
Vio pintada en una quadra 
La amarilla y fiera muerte, . 


a " 
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ROMANCER O47 
Que 4 los pies de un.nifio, estaba. 
Conoci6 que era el amor | 
En las flechas y. la aljaba, 
Y unas letras que salian 
De las manos de:una Dama. 
Lo que decian repite, 
Como quien no.entiende nada, 
Que en males ‘que vienen ciertos 
Es gloria engafar al alma. 
Las letras dicen: Medoro, 
El grande amor de tu esclava,: 
Fla de vencer a& la muerte, 
Que aun muerto vive quien ama. 
No tiene el Conde paciencia, 
Que alborotando:la sala, 
Despedaza quanto mira, 
:De amor injusta venganza!: 


XXX Ih 
Don Pedro el Cruel. 


‘A los pies de Don Hari 
Yace muerto el Rey Don Peareg j 
Mas gue por su valentia: 
Por voluntad de los cielos. 

Al envaynar el-pufal | 


ROMANCERO. 79 
E] pie le puso en'el cuello, 
Que aun alli no esta seguro 
De aquel invencible cuerpo. 
Rinéron los dos hermanos , 
Y de tal suerte rinéron, 
Que fuera Cain el vivo 
A no haberlo sido el muerto. 
Los Exércitos movidos 
A compasion y contento , 
Mezclados unos con otros | 
Corren a ver el suceso. 
Y los de Henrique 
Cantan, repican y gritan, 
Viva Henrique. 
Y los de Pedro 
Clamorean, doblan, lloran 
Su Rey muerto. | 
Unos dicen que fué justo, 
Otros dicen que mal hecho, 
Que no es Rey cruel, si nace. 
En tiempo que importa serlo. | 
-Y que los yerros de-amor | |. 
Son tan dorados y bellos, «= ss 
Quanto la hermosa Padilla «> 
Ha quedado por exemplo. 
Que nadie vera sus ojos, « 
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ROMANCEROS 
Que no tenga al Rey-por cuerdo;. | 


Miéntras como otro Rodrigo). o)) 
No puso fuego 4 su Reyno. ; oh, 
Los que con animos sviles S08 
O por linsonja 6 por miedo: + eb f 
Siendo del bando vencido,) 5 en 
Al vencedor siguen luego; «  § on A 
Valiente llaman a Henrique, —--*t eof 
Y a Pedro tiranory:ciegoso enon A 
Porque amistad y justicia « ; bv ke 
Siempre muerenconel muerto. wsivo 
La tragedia del Maestre,ino’: 9) eo) ¥ 


La muerte del hijotierno, ¢% - iias 


La prision de Dofia Blanca, 19% svi ¥ 


Sirven de infame proceso. 
Algunos pocos.leales:: 

Dan voces pidiendo al .cieloy yo?) 
Justicia pidiendoigl Repyip oes eeoay 
Y miéntras que dicenvesto3 ©. » ea 
Los de Henrique, &eii> yor a on sud 


Llora la hermosa:Padilla ome o& 
E] desdichado:suceso’ *or%y 0 Sag ¥ 
Como esclava del Rey vivo, 9) 6-4 
Y como viuda del-mmertos! ». oiacn 


j Ay Pedro! que muerte infame orp 5.1 
Te han dado malos consejos, 9 oi)? 


oi. ROMANCERO. 
Confianzas engafiosas , 
Y atrevidos pensamientos ! 
Salid corriendo a la tienda, 
Y vid con triste silencio 
Llevar cubierto su esposo 
De sangre y de pafios negros. 
Y que en otra parte 4 Henrique 
Le dan con aplauso el cetro; 
Campanas tocan los unos, 
YY los otros instrumentos. 
Como acrecienta el dolor 
La envidia del bien ageno, 
¥ el ver 4 los enemigos 
Con favorable suceso ; 
Asi la triste Seftora 
Llora y se deshace, viendo 
Cubierto 4 Pedro de sangre, 
Y a Henrique de oro cubierto, 
Echo al cabello la mano 


x 


Sin tener culpa el cabello, 


Y mezclando perlas y oro, 


De oro y perlas cubrioé el cuello.. 


Quiso decir, Pedro, 4 voces, 
Villanos, vive en mi pecho,’ 
Mas poco le aprovech6; 
Y miéntras lo esta diciendo ; 
Tomo XVII. EF 
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ROMANCERO. 
Los de Henrique &c. 
Rasgo las tocas , mostrando 
E! blanco pecho encubierto, 
Como si fuera cristal 
Por donde se viera Pedro. 
Desmayose ya vencida 
Del poderoso tormento, 
Cubriendo los bellos ojos, 
Muerte, amor, silencio y suefio. 
Entre tanto el campo todo 
Aqui y alli van corriendo, 
Vencedores, y vencidos, 
Soldados, y caballeros. 
Y los de Henrique &c. 


XXXIV. 


Levantando blanca espuma 
Galeras de Barbaroxa, 
Ligeras le daban caza 
A una pobre galeota, 

En que alegre el mar surcaba 
Un Mallorquin con su esposa, 
Dulcisima Valenciana, 

Bien nacida, si hermosa. 

Del amor agradecido 


— 


Se ba 4 Mallorca, 
Tanto a celebrar las Pascuas , 
Quanto a festejar las bodas. 
Y quando 4 los sordos remos 
Mas se humillaban las olas, 
Mas se ajustaba a la vela 

El blando viento que sopla; 
Esperandola detras 

De una cala insidiosa 
Estaba el fiero terror 

De las playas Espainiolas. 
Sobresaltola en un punto, 
Que por una parte y otra 
Sus quatro enemigos lefos 
Tristemente la coronan. 
Crece en ellos la codicia, 

Y en estotros la congoja, 
Miéntras se queja la dama, 
Derramando tierno aljofar. 
Favorable y fresco viento, 
Si eres el galan de Flora, 


~ Valeme en este peligro - 


Por el regalo que gozas. 


Ta que embravecido puedes, 


Los baxeles que te enojan — 
Embestillos en la arena, » 


Fo 
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ROMANCER 
Con mas dafioque en las roca 
Ti que con la misma fuerza 
Quando al humilde perdonas, 
Sueles de armadas reales 
Escapar barquillas rotas. 
Salga esta vela a lo ménos 
Destas manos rigurosas, 


‘Qual de garras del alcon 


Blancas alas de paloma. 
XXXYV. 


Amarrado al duro banco 
De una galera turquesca, 
Ambas manos en el remo, 
Y ambos ojos en la tierra, 
Un forzado de Dragut 
En la playa de Marbella 
Se quejaba al ronco son 
Del remo y de la cadena. 
;O sagrado mar de Espana! 
Famosa playa serena, 
Teatro donde se han hecho 
Cien mil navales tragedias! 
Pues eres tu el mismo mar 
Que con tus crecientes besas 


‘ 


ROMANCE RO. 
Las murallas de mi. patria 
Coronadas y soberbias; 
Traeme nuevas de mi esposa , 
Y dime si han sido ciertas 
Las lagrimas y suspiros, 
Que me dice por sus letras. 
Dame ya, sagrado mar, 
A mis demandas respuesta , 
Que bien puedes, si es verdad 
Que las aguas tienen lengua. 
Pero pues no me respondes, 
Sin duda alguna que es muerta, 
Aunque no lo debe ser 


Pues que yo Vivo en su ausencia.. 


Pues he vivido diez aftos 
Sin libertad y sin ella, 
Siempre al remo condenado, 


_ A nadie mataran penas. 


En esto se descubriéron 
De la Religion seis velas, 


Y el comitre mando usar 


-forzado de su fuerza. 
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ROMAN CERO.” 
XXXVI. oa 
Continuacton. 


La desgracia del forzado, 
Y del corsario la industria yo. 
La distancia del lugar, 

Y el favor de la fortuna.” 
Que por la boca del viento 
Les daba a soplos ayuda 
Contra las.Christianas luces, 


A las Otomanas lunas; ©* 9% ®1 


Hiciéron que de los ojos 
Del forzado a un tiempo huyan 
Dulce patria, amigas velas, 
Esperanzas y ventura. 
Vuelve pues los ojos tristes 
A ver como el mar le hurta 
Las torres, y le da nubes 
Las velas, y las espurnas. 

Y viendo mas aplacada 

En el comitre la furia, 
Vertiendo lagrimas, dice, 
Tan amargas como muchas: 


“aX 


} mi | 


:De quién me quejo con tan grande estremo, 
Si ayudo yo a mi dafio con mi remo? 


Ya no esperen ver mis ojos, 


2 


. Zs 


Vv 


s 


a 


ROMANCERO, me 
Pues ahora no le viéron; 
Sin este remo las manos, 
Y los pies sin estos hierros. 
Que en esta desgracia mia 
Fortuna me ha descubierto, 
Que quantos fueren mis afos 
Tantos seran mis tormentos. 
De quien me quejo &c. 
Velas de la Religion, 
Enfrenad vuestro denuedo, 
Que mal podreis alcanzarnos 
Pues tratais de mi. remedio. , 
E] enemigo se os va, 
Y favorecele el tiempo 
Por su libertad , no tanto 
Quanto por mi cautiverio. 
De quien me quejo &c. 
Quedaos en aquesa playa, 
De mis pensamientos puerto, 
Quejaos de mi desventura, 
Y no echeis la culpa al viento. 
Y ta, mi dulce suspiro, 
Rompe los ayres ardiendo ; 
Visita a mi esposa bella, 
Y en el mar de Argel te espero. 
De quien me quejo &c. 


a6 


ROMAN CERO, 


XXX VIT. 
Ss lie 
En un pastoral alvergue 
Que la guerra entre unos robles 
Lo dex6 por escondido , 
O lo perdono por pobre: 
D6 la paz viste pellico, 
Y conduce entre pastores 
Ovejas del monte al llano, 
Y cabras del Iano al monte ; 
Mal herido y bien curado’ 
Se alverga un dichoso joven, 
Que sin clavarle amor flecha 
Se corono de favores. 
Las venas con poca sangre, 
Los ojos con mucha noche, 
Lo hallo en el. campo aquella 
Vida y muerte de los hombres. 
Del palafren se derriba, 
No porque al Moro conoce, 
Sino por ver que la yerba 
Tanta sangre paga en flores. 
Limpiale el rostro, y la mano 
Siente el amor que se esconde, 
Tras las rosas que la muerte 


>. 


ROMANCERO., 
Va violando sus colores. 
Yale regala los ojos , 
le entra, sin ver por donde, 
na piedad mal nacida 
Entre dulces escorpiones. 
Yerbas le aplica a sus lagas, 
Que si no sanan entonces, 
En virtud, de tales manos 
Lisonjean los do ores. 
Amor le ofrece su venda, 
Mas ella sus velos rompe 
Para ligar sus heridas:» 
Los rayos del sol perdonen. 
Los dltimos nudos daba 
Quando el cielo la socorre 
De un villarno en una yegua, 
Que iba penetrando el bosque. 
Enfrenanle de la bella 
Las tristes piadosas voces, 
Que los firmes troncos mueven, 


Y las sordas. piedras oyen. 


_ ¥ la que mejor se halla 
En las selvas que en la Corte, 
Simple bondad, al pio ruego 
Cortesmente corresponde. 

_ Humilde se apea el villano, 


go 


ROMANCERO 
Y sobre la yegua pone 
Un cuerpo con poca sangre, a 
Pero con dos corazones. : 
A su cabana los guia, 
Que el sol dexa su horizonte, 
Y el humo de su cabafa 
Les va sirviendo de norte. 
Llegaron temprano a ella, 
Do una labradora acoge 
Un mal vivo con dos almas, 
Una ciega con dos soles. 
Blando heno en vez de pluma 
Para lecho les compone, 
Que sera talamo luego 
Do el garzon sus dichas logre. 
Las manos pues, cuyos dedos 
De esta vida fuéron dioses, 
Restituyen a Medoro 
Salud nueva, fuerzas dobles: 
Y le entregan, quando ménos, 
Su beldad, y un Reyno en dote, 
Segunda envidia de Marte, 
Primera dicha de Adonis. 
Corona un lascivo enxambre 
De cupidillos menores 
La choza,, bien como abejas, 


ROMANCERO. 
Hueco tronco en alcornoque, 

;Qué de nudos le esta dando 
A un aspid la envidia torpe, 
Contandode las palomas 
Los arrullos gemidores! 

; Qué bien la destierra amor 
Haciendo la cuerda azote, 
Porque el caso no se infame, 
Y el lugar no se inficione! 

Todo es gala el Africano , 
» vestido espira olores, 

1 lunado arco suspende, 
¥ el corvo alfange depone. 

Tortolas enamoradas : 
Son sus roncos atambores, 

Y los volantes de Venus 
Sus bien seguidos pendones. 
Desnudo el pecho anda ella ; 


+ 
a) 


Vuela el cabello sin érden, 20. « 


Si lo abrocha es con claveles, 
Con jazmines si los coge. 
Todo sirve 4 los amantes: 
Plumas les baten veloces 
Ayrecillos lisonjeros , 
Sino son murmuradores. 

Los campos les dan alfombras, 


OI 


2 


La apacible fuente steam 


Dexa que sombras las moren, 


ROMANCERO, 
Los arboles pabellones, >. 


Masica los.ruisenores: 
Los troncos les dan cortezas , 
En que se guarden sus nombres 


- Mejor que en tablas de marmol, 


O que en laminas de bronce. 


No hay verde fresno sin letra, — 


Ni blanco chopo sin mote: » 

Si un valle Angélica suena, 

Otro Angélica responde. — 
Cuevas do el silencio apénas 


Profanan con sus abrazos 
A pesar de sus horrores. - 
Choza pues, talamo y lecho, 


Testigos de. estos amores, 


El ciela os guarde, si puede, 
De las locuras del Conde. 


Be 


ROMANC ERO: 93 
=. ‘PARTE Quarta 
ROMANCES CORTOS Y LETRILLAS. 

I. 


Sal resplandeciente , 
Que con luz dorada 
Doras y matizas 
Mi guerida patria; 
Tu, que de jazmines, 
Y de perlas sacas 

El rubio cabello 

Y la frente ornada; 
Y el lecho oriental 
De la esposa amada 
Dexas viudo y solo, 
Lleno de esmeraldas ; 
Pues ahora sales, 

_ Y dexas sus faldas, 
Del precioso aljofar, 
Que llora bordadas ; 
¥ el concierto dulce 
De los que bien aman 
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ROMANCERO. 
Alegre lo miras, 
Y triste lo apartass 
Las torres soberbias, 
Que ya fuéron guardas 
De amorosos hurtos 
Victorioso asaltas, 
Y el lecho que tiene 
Dos cuerpos y un alma, — 
Que tiempo los junta, . 
Y amor los enlaza; 
Ta rompes sus treguas , 
Y escalas la casa, 
Quando las dos bocas 
Se beben las almas. 
Alegras el mundo 
Y Jas aves cantan 
De tu luz divina 
Gloriosa alabanza. 
Los montes de yelo, 
Que al cielo se ensalzan 
En cristales puros, 
Te rinden sus parias. 
Y con rayos de oro 
De las sierras altas 
Desnudas la nieve, 
Porque vean tu cara. 


- ROMANCERO. 
Al pie de una de ellas 


Vive una Serrana 
Mas helada gue ellas, 
Y que ellas mas alta. 
En su blando pecho 
Hay como en montafia 
Marmoles cubiertos 

~ De la nieve blanca. 
Cuidados produce, 
Libertades mata , 
Atropella glorias , 

Y huella esperanzas. 
De verde vestida , 
De belleza armada, 
Persigue Jas fieras , 

Y prende las almas. 
Ast goces, sol, 

Del oro y la plata 
Que en las venas crias 
De la rica Arabia; 

Y el copioso censo 
Que la mar te paga © 
De varias riquezas 
En sus conchas varias; 
Que si vieres hoy 

A mi amada ingrata , 


ROMANCEROs. 


- Tus rayos ardientes 


Su yelo deshagan. 

Pero no podra © 

Tu fuego ablandarla , 

Porque con su fuerza yes 
Es la tuya flaca. etd 
Pues no han sido parte 

Para deshelarla 

De mi ardiente pecho 

Las ardientes llamas. 


a 


IT. 


Del tiempo infinito 
La imagen anciana 
Contempla Riselo, 
Y aquesto le canta. 
Oye mis endechas, 
Inventor de usanzas, 
Que lo crias todo, 
Y todo lo acabas. 
De tus alas libres — 
Pinceles sé sacan 
Para el desenganio , ai! 
Que es pintor de faltas. ; 
Tu guadana afilas 


ROMANCEROs 
Entre las pizarras 
De nuestros descuidos 
Y de sus mudanzas. 
Y luego con ella 
Tan sin duelo talas 
Arboles humildes , 
Como altivas palmas. 
Fugitivas sombras 
De prisa sefalan 
Las noches que olvidas, 
Los dias que gastas. 
A la muerte entregas 
Las desdichas largas, 
Quando el curso tuyo 
No pudo estorvarlas. 
Por los males nuestros 
Vagaroso pasas, . 
Por el bien apénas, 
El ayre te alcanza. 
Del Indio remoto 
Margaritas caras 
Cefliran tus sienes, 
Luciran tus alas: 
Los metales ricos 
Te dieran medallas, 
Los pobres comunes 


Tomo XV ILI. G 
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ROMANCERO. 
Eternas estatuas: 9! 
En tus aras vieras’ ~ 
Las jamas halladas 
Prenieces ocultas 

Y partos de Arabia: 
El colmado cuerno : 
De sus abundancias ; 
Fabor de la tierra, 
Tesoro del agua, 
Venerablemente 
Amaltea sacra 

Por mi le vertiera 
En tus nobles canas 3 
Con tal que tu industria 
Le diese a mi alma 

Soltura en mi pécho, 
Prision en quien ama. 

Para el pensamiento 

No te pido nada, 

Que yo le castigo 

Sino me regala. 

No sera posible, 

Tiempo, que me valgas, 
Duros son mis hierros 

Mas que tu guadaiia. 

Si la vida sobra, 


ROMANCERO. 
Si la muerte falta, 
Si penas consuelan, 
Si consuelos cansan; 
Que me otorgues quiero 
Tus horas menguadas, - 
Y que de mi vida 
Volando te vayas. 


III. 


La nina morena, 
Que yendo a la fuente 
Perdio sus zarcillos, 
Gran pena merece: 
Dierame mi amado, 
Antes que se fuese, 
Zarcillos dorados, 
Hoy hace tres meses. 
Dos candados eran, 
Para que no oyese 
Palabras de amores, 
Que otros me dixesen. 
Perdilos lavando : 
¢ Qué dira mi ausente, 
Sino gue son unas 
Todas las mugeres?. 


G 2 


99 


100 ROMANCERO. 
Dira que no quise 
Candados que cierren, 
Sino falsas llaves 
Mudanza y desdenes. 
Dira que me hablan 
Quantos van y vienen, 
Y que somos unas 
Todas las mugeres. 

Dira que me huelgo 
De que no parece 
En Misa el Domingo 
Ni en mercado el Juéves. 
Que mi amor sencillo 
Tiene mil dobleces,~ 
Y que somos unas 
Todas las mugeres. 

Dirame: traidora, 
Que con alfileres 
Frendes de tu cofia, 
Lo que mi alma prende: 
Quando esto me diga, 
Direle que miente, 
Y que no son unas 
Todas las mugeres. 

Diré que me agrada 
Su pellico el verde 


ROMANCERO. Ior 

Muy mas que el brocado, 
Que visten Marqueses. 
Que su amor primero 
Primero fué siempre, 
Que no somos unas 
Todas las mugeres. 

Direle que el tiempo, 
Que el mundo revuelve, 
La verdad que digo 
Vera si quisiere. 
Amor de mis ojos, 
Burlada me dexes, 
Si yo me mudase 
Como otras mugeres. 


IV. 


Mal hayan mis ojos, 
Madre, que los puse 
En otros que abrasan 
Negando su lumbre. 
Fuérame yo, madre, 
Al mercado un Lines, 
Miento , Martes era , 
Mil azares tuve. 
Comprome mi Pedro 


102 ROMANCERO, 
Un dorado estuche, 
Echele mal grado 
Cordones azules. 

Sin mirar en ello 

Del mercado truxe 
Con yerros dorados 
Zelos que me apuren. 
Topome el hidalgo, 
Aquel que le rugen 
Mucho los greguesos, 
Y tane latides. 
Dixome, Serrana, . 
Los rayos ilustres 

De tus bellos ojos 
Mil bienes descubren. 
Permite si mandas, 
Que mi fe se apure, 
Con las esperanzas, 
Que en la tuya puse. 
Habl6 tan fublado, 
Que aguardando.estuve 
Quando me mojaran 
Sus prefiadas nubes. 
Respondile a tiento;) 
En otras procure 
Emplear sus galas, . 


ROMANCERO. 103 
Y en mi no se ocupe. 
Asiéme Ja mano, |, 
Soltar no me pude, 
Que me adormeciéron 
Sus palabras dulces. 
Pedro que nos via, 
Maldades presume, 
Que burlas en veras 
Diz que no las sufre, 
Llaméle yo triste, 
Respondié , no busques | 
Voluntad villana, i 
Que la noble injurie. ite 
De mis esperanzas_... 
Ya Ilego el Octubre, 
No quieras Pastores,,, : 
Si atropellas Duques..,.. ne r 
Demi yista, madrey.5.) 5), x35 
Con esto escabulle..ideoin oh giogll 
E] que en mis entrafias 
Tan de asiento tuye. 
; Ay de mi que muero! 
jAy que me destrnyen.) 0! 
Sospechas de agraviosy 5 9... oo! otf 
Que hacer yo no supe!) . 
Plegue a Dios, cuidadoy, 


104 ROMANCERO 
Pues tan mal me luces, 
Que porque te acabes 

. Viva me sepultes, 

Y al hidalgo malo 

Pues por é) me arguyen, 
Que cautivo muera 

En Argel 6 en Tunez. 
Madre , la mi madre, 
No es justo que duren 
Mis ansias que tienen 
‘Mortales vislumbres. 
Busquen los mis ojos, 
Quien su llanto enxugue, 
Sin que lloren tanto, 
Que mi vida enturbien. 

; Ay malvados hombres — 
De ingratas costumbres! 
El mejor de todos 
Muera de arcabuces. 


YN. 


Blanca y bella ‘nina 
De los ojos bellos, ' 
Huye los peligros’ 
Del hijo de Venus, 


ROMANCERO, 


Los oidos tapa 
A sus mensageros, 
Como el aspid libio 
Al sabio hechicero. 
No digas: soy libre - 
Resistille puedo , 
Que muchas cautivas 
Lo mismo dixéron, 
Eres delicada ;- 
Y él fuerte en extremo: 
No estan del seguros 
Los muros del cielo. 
Mira como siguen 
Su triunfo soberbio 
Salomones sabios 
Davides guerreros. 
Y el que solo mata 
Los mil Filistéos, 
Un rapaz desnudo 
Le corta el cabello. 
Ante el carro suyo 
En mil formas puesto , 
Va el supremo Jove 
Aherrojado y preso. 
Danle las coronas 


Vasallage y sueldo, 
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106 ROMANCEROs 
Y sus leyes siguen 
Los que Jas hiciéron. 

Cierrale la vista, 
Que ella es el comienzo 
Por donde a las-almas 
Camina su fuego. 

Que amor, como Ulises 
A los Polifemos,. 

La luz de los ojos 
Les ciega primero. 

Son los gustos suyos 
Quando los comtemplo 
Enganiosas aguas , 
Dorado veneno. 

Miranse sus dafios - 
Los ojos abiertos, 

Sus dichas y glorias 
Pasan entre suefos. 

Vibora en el vientre 
Son sus pensamientos , 
Matan a la madre 
Que los tuvo dentro. 

Traen sus bienes alas, 
Partense ligeros, 

Y sus males plomo 
Para estar de asiento. 


ROMANCERO. 

Mil placeres suyos, 
Dixo un sabio de ellos, 
A montar no llegan 
Un solo tormento. 

¢Pues qué si a tu alma 
“Martirizan zelos? 

Librete amor, nifia, 
De tan duro infierno. 

Coge el labrador 
Del arado suelo 
El fruto del grano, 

Que escondi6 en su seno. 

Si recibe trigo, 

Trigo da a su tiempo ; 
Y si flor, da flores 
El] campo risuefo. 

; Mal haya semuilla 
Que da el fruto avieso,: 
Y mal haya fruto 
Della tan ageno! iit 

Aca sembraras ; 

Amor verdadero, 

Cogeras olvido 

De un ingrato pecho. 
A la nifia hermosa 


Del rubio cabello 
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108 ROM ANCERO, 
Una escarmentada 
Le da este consejo. 
Ella de ser libre 
Le hizo juramento; 
Y amor que la escucha 
Se queda riendo. 


VI. 


Nina de mis ojos, 
Que por gloria tienes: 
Crecer mis cuidados 
En tus afios trece; 
Traviesa mirabas 
Al soldado Alferez ; 
Mira que te engaha 
Con sus plumas verdes. 
Parecesle bien, 

El bien te parece, 
Alegre le miras 

Y él te mira alegre: 

; Mal hayan colores,. 
Que quitarte pueden . 
Las de la vergiienza, 
Que con ellos pierdes! 
El es fuerte en armas, 
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Mirasle mil veces: 
Y quando le mires, 
Y muerta te quedes, 
Como eres tan tierna 
En ellas tropiezes., 
Y no te levantes 
Hasta nueve meses. 
Guarda que la caxa 
Y el pifano suenen, 
Pues ha de dexarte 
Quando no te pienses. 
Y al fin no es posible 
Quando no le dexes, 
Que quien mata 4 hombres 
Regale 4 mugeres. 
Al menor enojo 
Que sin culpa dieres, 
Desnuda la daga, 
Te dara mil muertes. 
gA do guiéres ir 
Caminando siempre, ; 
Ta desconocida. 
Conociendo gente? 
Dormiras en tierra, 
Comeras 4 veces, 
No estaras manana 


TIO ROMANCEROs 
Donde agora duermes. 
Darate una lanza 
Sobre que te acuestes, 

Y quando se canse 
Te hara que la lleves. 


VII. 


La moza Gallega, 
Que esta en la posada 
Subiendo maletas, 

Y dando cebada, 
Llorosa se sienta 
Encima de un arca, 
Por ver a su huesped, 
Que tiene en el alma: 
Mocito espigado 
Con trenza de plata, 
Que canta bonito 

Y tahe guitarra. 

Con lagrimas vivas, 
Que al suelo derrama, 
Con tristes suspiros 
Y quejas amargas, 
Del rabioso pecho 
Descubre las ansias: 


ROMANCERO. 

; Mal haya quien fia 
De gente que pasa! 

Pensé que estuviera 
Dos meses de estancia, 
Y que al cabo de ellos — 
Con él me llevara. 
Pensé que el amor 
Y fe que cantaba, 
Supiera rezado 
Tenella y guardalla; 
Pensé que eran firmes 
Sus falsas palabras: 
; Mal haya quien fia 
De gente que pasa! 

Diérale mi cuerpo 
Mi cuerpo de grana, 
Para que sobre él 
La mano probara, 
Y jugara 4 medias 
Perdiera 6 ganara: 
Hamelo rasgado, 
Y henchido de manchas, 
Y de los corchetes, ~ 
El! macho le falta: 
; Mal haya quien fia 
De gente que pasa! 


Tit 


112 ROMANCERO. 
:Qué pude hacer mas 

Que dalle polaynas, 
Ponelle en sus puntas 
Encaxe de Holanda, 
Cocelle su carne, 
Hacelle su salsa, 
Encender su vela 

De noche sin llama, 
Y dandole gusto 
Soplar y matalla? 

; Mal haya quien fia 
De gente que pasa? 

Llevame contigo 

Servirte he de gracia, 
Solo por no verme 
Fuera de tu alma: 

En esto ya el huesped 
Sus cuentas remata, 

El pie en el estrivo 
Furioso cavalga: 

Y ella que le vido 
Volver las espaldas, 
Con mayores llantos, 
Que la vez pasada 
Dice sin poder 
Refrenar sus ansias: 
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; Mal haya quien fia om 
De gente que pasa Ls 


VIII. 


Rind con Juanilla 
Su hermana Miguela, 
Palabras le dice, 
Que mucho le duelan. 
Ayer en mantillas 
fe Andabas pequefa, 
| Hoy andas galana 
Mas que otras doncellas : 
» Tu voz son suspiros , 
Tus cantos endechas, 
Al alba madrugas, | i. 
Al gallo te acuestas : | 
Quando estas labrando 
No sé en que te piensas, 


Que al dechado Mirasy,,'. 8S Prarwinee” yb,” 
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114. ROMANCERO. 
— Cerrara las puertas; 
Para que baylemos, 
No dara licencia. 
Mandara que tia _ 
Nos lleve a la Iglesia, 
Porque no nos hallen 
Las amigas nuestras. 
Quando fuera salga, 
Dirale a la duefia, 
Que con nuestros ojos 
Tenga mucha cuenta. 
Que mire quien pasa, 
Si nuro a la reja ; 
Y a quien de nosotras 
Volvid la cabeza. 
Por tus libertades 
Seré yo sujeta ; 
Pagaremos justos 
Lo que malos pecan. 
i Ay Miguelahermana, 
Que mal gue sospechas! 
Mis males presumes, 
Mas no los aciertas. . 
A Pedro el de Juana, 
Que se fué a la SIEITay, CAR oe A 
Aficion le tuve, | 


ROMANCERO. 3 115 
Y escuché sus quejas. 
Mas visto que es vaso .. | 
' Despues de su ausencia, ¥ 
De su fe fingida ee 
Ya no se me acuerda. 
Fingida la llamo, 
Porque quien se ausenta 
Sin fuerza y sin gusto, 
No es bien que le quieran. 
Ruégale ti a Dios, 
Que Pedro no vuelvya,, 
Responde burlando 
Su hermana Miguela; 
Que el amor comprado 
Con tan ricas prendas, 
No saldra del alma 
Sin salir con ella. 
Creciendo tus afos 
Creceran tus penas, 
¥ sino lo sabes 
Escucha esta letra. 
Si eres niia y has amor , 
é Qué te hards quando mayor ? 
Si al nino Dios te ofreciste._ 
Desde nifia, con la edad 
Le daras mas facultad 
Ha 


116 ROMANCERO. 
~ De Ja gue le prometiste: 

Si pequefia te atreviste 

En tenerle por Senor, 

¢ Qué te hards quando mayor? 

Como estas hecha a querer 

Desde que sabes amar, 

En faltando a quien amar, 

Te veras aborrecer: 

Segun esto, podras ver 

Si eres nina y has amor, 

¢ Qué te hards quando mayor ? 


\ IX. - 
a a 
Elisa dichosa , 
Haga larga el cielo 
La corta madexa 
De tus afios tiernos. 
Goza siglos largos 
Ese rostro bello, 
De la vista flecha, 
Y de amor terrero. 
Crezcan, nifa hermosa , 
De uno en otro extremo 
Las trenzas doradas 


Del virgen cabello: 
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Si a la Iglesia fueres, | 
Compongante versos , 
A quien rinda parias 
Y se humille el viento.. 
Quando al bayle fueres, 
Al son del pandero 
Tu donayre encienda 
Libres pensamientos. 
Tenga tu ganado 
Prdspero suceso, 
La Jana.en verano, 
La leche en invierno. 
Aquel que bien quieres 
Goce de tulecho ~ 
Con blandos abrazos , 
Y amorosos besos. | 
Al son de los ramos 
Esos ojos bellos 
Reposen la siesta 
Vencidos del suefio, 
Quando salga el alba oan 
De Apolo correo , , 
Encuentre tus soles , 
Y tdrnese dentro. 
Tras todo, Sefora, 
Vivas en el suelo 


118 ROMANCERO. 
Mil siglos dichosos | 
A pesar del tiempo. ~~ © 
Niftez, hermosura, 
Amores, extremos,. 
Las trenzas doradas,  * 
La Iglesia, y el viento, 
Abrazos, amores, 
Ramos, ojos, lecho, 
Alba, sierra, soles, 
Suefio, siglo y tiempo 
Todo me falte junto en‘este suelo nd 
Sino eres ti dichosa Elisa un cielo. 


im 


X. 


Eran dos Pastoras ° 
Libres de aficion, 
Una blanca y rubia 
Mas bella que el sol; 
La una morena 
De alegre color, 
Con dos ojos claros 
Que dos scles son. 

Y viéndose libres 
Del tirano amor, 


Hacen burla de é1 
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Enmtrambas a dos. | 
Dicen que no temen 
Su furia y rigor, 

Pues en mil encuentros 
Nunca las vencio. 

Y viendo que en muchos 
Las acometio , 
Jiazganlo por flaco 

Y sin municion. 
Cuenta la morena, 
Que en una ocasion 
La tiré mil flechas, 

Y nunca la hirid. 

Y que viendo el nifio 
Que no aprovecho, 
Sus lazos y redes 

De secreto armo. 

Ella con sus ojos 
Todo lo abrasé, 

Y el nifio corrido 

La empresa dex6. 
Dice la que es blanca, 
Que lo deslumbré, _ 
Y que estando ciego 
No tiene valor. 


Y burlando de ¢], 


120 | ROMANCERO. 
Como asi lo vio, 
Quitandole el arco 
Se lo desarmé. 

La morena un dia 
Esto me contd, 

Y yo agradecido 
Consejos les doy. 

Y aunque para darlos 
Me falta valor, 
Fiado en su gracia 
Soltaré mi voz. 
Pastoras hermosas, 
Pues el ciela os did 
Tantas gracias juntas, 
Tened discrecion. 

No fieis, Pastoras , 
De lo que paso, 

Que contra el rapaz 
No hay reparo, no. 
Su sosiego incierto 
Suele dar pasion, 

Su quietud mil penas, 
Su gusto dolor. 

Estad sobre aviso , 
Pues que yo os le doy, 
Que sobre el descuido: 


ROMANCEROQ,' 


La ruina es peor. 

Tu blancura hermosa : 
Busca con razon, 

Y quando no pienses, , 
Veras su traicion... 

De tus hebras de oro 
Texera un cordon, 

Y con él al mundo 

Lo pondra en prision. 
‘Tus ojos, morena, 

De claro arrebol 
Guardate no sean 

Tu mismo dolor. 

Que podra en su centro 
Meterte el traidor, 

Y de alli encender 
Fuego al corazon. 


LETRA 1 


No lloreis ; casada’ 
De mi corazon, 
Que pues yo soy vuestro, 
Lloraré por vos. 

No cubrais el suelo 
De tristes despojos — 


I2T 


ROMANCERO > 
De esos bellos ojos 
Del sereno cielo: 
Dad el desconsuelo_.. « 
A micorazon, , 
Que pues yo soy vuestro ; 
Lloraré por vos. 
Guardad esas perlas 
Que a amor enriquecens/« 
Pues que no merecen ) fio | 
Otros ojos verlas: 
No querais verterlas (odana on) 0% 
Tan sin ocasion, 
Que pues yo soy vuestro, 
Lloraré por vos: | 
Si sabeis que siento» sv! 
Con vos igualmente’ 
Qualquier accidente . 
Que os cause tormento; 
Dadme el sentimiento 4 .f 
De ese corazon, 
Que pues yo soy vuestro , 
Lloraré por vos.  NORRIO 


IT. 


Lo que me quise, me quise, me tengo, 
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Lo que me quise ,-me tengo yo. 
Ya que por mi suerte | 

El cielo ordend, 
Siendo flor de nifas, ° 
Casarme en mi flor; 
Porque mis madexas — 
Gozase mejor, 

Y urdiese con ellas 

Mil telas de amor ; 

Me ha dado un marido 
Muy a mi sabor, 

Pintado 4 mi gusto 

Qual le pinto yo. 

Lo que me quise &c. 

Hombre bien sufrido, 

Nada grufidor, © 

Bien contentadizo, 
“Mejor condicion: 

No es escrupuloso, — 

Ni le da pasion, 

Saber que mi casa 
Visita el Prior. 
Como sin traello ; 

Piensa que 4 los dos 

Nos los trae un cuervo, | | 
Como a San Anton. 


124 ROMANCERO, - 
Lo que me quise &c. 
Tengo tres galanes, 
Y con ellos doy 
Sustento 4 mi casa 
Y recreacion. 
Para mis pendencias 
Tengo un Escipion, 
Bravo pendenciero » 
Y acuchillador. 
Un Naval Carmelo 
Para provision , : 
Y para mi gusto 4) 
Tengo un Absalon. 
Lo que me quise &c, « 
we Bf 
Galeritas de Espafia, |, 
Parad los remos, 
Para que descanse 
Mi amado preso. 
Galeritas nuevas, 
Que en el mar soberbio 
Levantais las olas 
De mi pensamiento} |. 
Pues el viento sopla, > - 
Navega sin remos, sci! 


¢ : 
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Para que descanse 
Mi amado preso.. 

En el agua fria 
Encendeis mi fuego, 

Que un fuego amoroso 
Arde aumentre yelos: 

- Quebrantad las olas, 
Y volad con viento, 
Para que descanse 

Mi amado preso. 

Plegue a Dios que deis 
En pefiascos recios 
Defendiendo el paso 
De un lugar estrecho: 

Y que esteis paradas 
Sin tener encuentro, 
Para que descanse 
Mi amado preso. 


Plegue a Dios que os manden 


Pasar el invierno, 
Ocupando el paso’ 
De un lugar estrecho; 
Y que quebrantadas 
Os volvais al puerto, 
Para que descanse 

Mi amado preso. 
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126 ROMANCERO. 
FY, 


Fertiliza tu vega, 
Dichoso Tormes, 
Porque viene mi nina 
Cogiendo flores. 

De la fértil vega, 
Yel esteril bosque. 
Los vecinos campos 
Maticen y broten 
Lirios y claveles 
De varios colores, 
Porque viene mi nifia - 
Cogiendo flores. 

Vierta el alba perlas 
Desde sus balcones, 
Que prados amenos 
Maticen y broten : 

Y el sol envidioso 
Pare el rubio coche, 
Porgue viene:mi nina 
Cogiendo flores. 

El zefiro blando 
Sus yerbas retoce, 

Y en las frescas ramas 
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Claros ruisenores - | 
Saluden el dia 
Con sus dulces voces, 
Porque viene mi nifa 


Cogiendo flores. 


ME 


Miéntras duerme mi nifa, 


Zéfiro alegre, | 
Sopla mas quedito 
No la recuerdes. 
Sopla el manso viento 
Al suefio suave, 
Que ensefia a ser grave 
Con su. movimiento: 
Dale el dulce aliento, | 
Que entre perlas finas 
A gozar caminas , 
Y ufano te vuelves, 
Sopla mas quedito 
No la recuerdes. 
Mira no despierte 
Del suefio que duerme, 
Que temo que el verme 
Causara mi muerte: 
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; Dichosa tal suerte! 

; Venturosa estrella ! 

Si a nifia tan bella 

Alentar mereces, 

Sopla mas quedito 

No la recuerdes. 


VL 


En la cumbre, madre, 
Tal ayre me did, 

Que el amor que tenia 
Ayre se volvio. 

Madre alia en la cumbre 
De la gentileza 
Miré una belleza 
Fuera de costumbre, 
Cuya nueva lumbre 
Ciega me dexo, 

Que el amor &c. 

Quisolo mi suerte 
Fragua de mis males, 
Que con ansias tales 
Llegase a la muerte, 
Mas un ayre fuerte 
Asi me troco, 


ROMANCERO. 
Que el amor &c. « 
Dulce ausente mio,:: 
No te alejes tanto, 


Mueva ya mi llanto 01 1 


Ese ee? frio, 
jMas ay! que un desvior 
Tal pena me did, ; 

Que el amor &c.: 


ent VIL 


Como estoy alegre 
Tristezas temo,-’ 
Porque vienen mil penas 
Tras un conténto. ° 

E] sol de mis ojos 
Se muestra sereno; °°” 
Mis pasos alumbra 
Con sus rayos bellos; 
Mas no hay sol ni sombra 
Ni bien sin miedo, 
Porque &c. 

De lo que me mata 
E} helado pecho 
Se muestra piadoso 

Para mi remedio: 
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Mas como es muger 
Su firmeza temo 
Porque &c. 

El amor procura 
Quitar mis rezelos, 
Y luego el temor 
Da voces diciendo;, 
Que no hay fe segura 
Ni amor sin zelos, 
Porque vienen mil. penas 
Tras un contento. 


rey : 
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Pensamientos me quitan,, 
E] suefio , madre ; 
Desvelada me dexan, 
Vuelan y vanse. 

Tristes pensamientos 
De alegres memorias, | 
Con escuras glorias 
Y claros tormentos 
Vienen por momentos 
A verme, madre, 
Desvelada &c. 

Cada qual procura, 


“ROM ANCER oO. “TRQI 

Que mi lecho sea 
Campo 4 la peleaisioih uy colo f 
Y¥ paz mal segurazs 090 | 
Suefios sin ventura. 
Me espantan , madre, © 
Desvelada &c. 

Mis ojos despiertos, | 
Las noches y dias) «> yoieo om 
Lloran mis porfias’ 
Por bienes inciertos : 
Ya vivos ya muertos 
Mis males, madre, 
‘Desvelada &c. 

‘Dichoso el sentido, 
Que desenganado 
Despierta el ctiidadoy;) © 
Del pecho ofendido!:: 
; Ay que me han vencido - 
Desdichas , madreto°''. 
Desvelada &c. #ohoiveg, 2 


Alamos del prado, 
Fuentes de'Madriadjo4 . Soymort 
Como estoy ausente 


Ta 


~~ 
aid 


~ 


132 ROMANCERO., 
Murmurais de mi. 
Todos van diciendo 
Mis tristes congojas , 
E] viento en las hojas, ni 


_ Las fuentes corriendo: Sea 


A todos diciendo , 

Lisonjera os vi, : 

Como estoy &c. | 
Con razon me espanto, 

Dando al despediros 

Las plantas suspiros, 

Y las aguas llanto;, 

Que fingierais tanto. © gb: 

Nunca lo creigobi  ) oeorit- 

Como estoy &c. | 
Estando en presencia 

Miasica me hicistes, 

Luego me yendistes, < oon syn vy! 


Que vistes mi ausencias ss: , sdojhesC 


Dios me dé paciencia 
Miéntras peno aqui, 
Como estoy &c.., 


X. 


Romped , pensamientos, 
E] ayre sutil, 


a ’ ow we bas 
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Y 4 mi bella ingrata 
Mi mal le decid. -: »- 
De todas sus sefias 
Os quiero advertir, 
Que es en forma humana 
Bello serafin: 
Y para si acaso: ' 
Se olvida de mi, 
A mi bella ingrata/ 
Mi mal le decid. 
Decidla que quedo 
Cerca de morir, 
Y¥ de mi muy lejos. 
Despues que la vi. 
Y aunque se resista 
Y no os quiera oir, 
A mi bella ingrata 
Mi mal le decid. 
Hallareisla en medio 
De su verde Abril, 
Esparciendo rosas, 
Clavel y jazmin: 
Y aunque os espantase 
E! hallarla ansi, 
A mi bella ingrata 


Mi mal Ie decid. 


134 ROMANCER®O 
B.S it 
Madre, un Caballero, 
Que a las fiestas sale , 
Que mata a los toros 
Sin que ellos le maten ; 
Mas de quatro veces | 
Paseo mi calle, 
Mirando mis ojos , 
Porque le mirasen’:. 
Rabia le dé, madre, 
Rabia que le mate. 
Masicas me daba- 
Para enamorarme, 
Papeles y cosas, 
Que las leva el ayre: 
Siguiome en la Iglesia, 
Siguidme en el bayle,, 
De dia y de noche 
Sin querer dexarme. 
Rabia le dé, madre, . 
Rabia que le mates. 
- Viéndome tan dura y. 
Procuré ablandarme: 
Por otro camino 
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Mas dulce y suave. | | 
Didme unos anillos 
Con unos corales, 
Zarcillos de plata, 
Botillas y guantes: 
Didéme unos corpifios 
Como unos cristales; 
Negros fuéron ellos, 
Pues negros me. salen. 
Rabia le dé, madre, 
Rabia que le mate. 

Perdi el desamor 
Con las libertades ,.. 
Quisele bien luego, 
Bien le quise , madre. 
Empecé a quererle, 
Empezo a olvidarme , 
Muerome por él, 
No quiero olvidarle. 
Rabia le dé, madre, 
Rabia que le mate. .- 

Pensé enternecerle, 
; Mejor mala landre! 
Halléle mas duro. 
Que unos pedernales, 
Anda enamorado 


' ROM ANCERO.: 
De otra de buen talle,: 
Que al primer billete 

Le quiso de balde. 

Rabia le dé, madre, 

Rabia que le mate. 

Nunca yo le fuera, 
Madre, miserable, 
Pues no hay interes 
Que al fin no se pague. 
j Mal haya el presente 
Que tan caro sale! 

;Y mal haya el 
Que tanto mal sabe! 
Rabia le dé, madre, 
Rabia que le mate: 

Y al correr los toros 
Manana en la tarde, 
No haga las suertes, 
Que mi alma sabe. 
Faltele la lanza, 

Y el rejon le falte, 
Con que antafo hizo 
Tan vistosos lances. 

Y quando en las cafias. 
Mas gallardo ande,. 
Canazo le dén 
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Que le descalabren. yon) 
Rabia le dé, madre, | 
Rabia que le mate. | 

Y al correr la plaza, 
Con otros galanes, 
Caida dé él solo. » 
Que no se levante, 
Salga de las fiestas 
Tal que otros le saquen, 
Y¥ quando estas cosas, | 
Madre, no le alcancen; 
Rabia le dé, madre, 
Rabia que le mate. 


XII. 


Ebro caudaloso, . 
Fértil ribera, 
Deleytosos prados, | 
Fresca arboleda, | ’ 
Decidle 4 minifa « | | 
Que en vosotros huelga, 

Si entre sus contentos: 
De mi se acuerda. 
Aljofar precioso, 


Que la verde yerba 
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Bordas y matizas | 
Con el alba bella, 
Fresca y verde juncia, 
Peces, plantas, piedras, 
Decidle 4 mi nifia 
Que en vosotros huelga, 
Si entre sus contentos 
De mi se acuerda. 

Alamos frondosos, » 
Y blancas arenas , 
Por donde mi nifia 
Alegre*pareag en 
Decidla’, si acaso 
Topareis con ella, 
Si entre sus contentos. _ 
De mi se acuerda. 
Parlerillas aves , 7 
Que a la Aurora bella. 
Haceis dulce salva | | 
Con harpadas lenguas, 
Decidla a mi nifa 
Flor de esta ribera, 
Si entre sus contentos 
De mi se acuerda. 


ROMANCERO.”% 
A LIG y is’ ns oO 


De tu vista me-privas | 
Con tu resplandorys 200.) 2) eosin 


; Quién aguila fuera 

Que mirara al sol! 
Despides tus rayos 

Con tanto furor, 

Que 4 los que te miran 

Ciega tu arrebol: 

Tus hermosos ojos - 

Dos luceros son, 

Que llenan el mundo 

De su resplandor. 

; Quien aguila fuera 

Que mirara al sol! 
Bendigate el cielo, 

Gloria de las que hoy 

Renombre de hermosas 

Las concede amor. .: 

Qualquier criatura, 

Puesta en parangon 

De aquesa belleza, 

Pierde su valor. 

; Quién aguila fuera &c. 
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Luces mas que el oro 
Puesto en el crisol, 
Pues naturaleza 
No hizo qual ta dos. 
Los cielos te alaben, 
- Bendigate Dios, 
Honra de este siglo, 
Que por ti es mejor.» 
;Quién aguila fuera 
Que mirara al sol! , 


XIV. 


Con el viento miurmuran, 
Madre, Jas hojas, | 
Y al sonido me duermo | 
Baxo su sombra. 

Sopla un manso viento =~ 
Alegre y suave,» 

Que mueve la nave 

De mi pensamiento. . 
Dame tal contento, 
Que me parece, 

Que el cielo me ofrece. 
Bien a deshora, 

Y¥ al sonido me: duermo 


ROMANCERO. ; I41 
Baxo su sombra. JD GI 
Si acaso recuerdo, 
Me hallo entre las flores, 
Y de mis dolores... 
Apénas me acuerdo, wy 05 ox 
De vista los pierdo » 


Del suefio vencida, 
Y dame la vida - 


El son de las hojas, _dibnodeadh 

Y al sonido me duermo.:» 9: 9 010 

Baxo su sombrai})- > jen « oni 
eV) 34 4 


Que me maten, la dicegen.>: 
Si no es hermosagoi'; ira , noxe | 
Y ella dixo, morena, sip s2asig ou 
Pero graciosa, .». | 
Riberas del rio,: 
Do las aguas doran . 
EK) prado, dexando. 
Margen arenosa, » geome] 
Me topé una nifila, |... 19? i 
Mas ; qué digo? Diosa,, 
Que sin duda_Jo era 
Por ser tan graciosa. 


4 
4 


L422 ROMANCERO. 
‘La cara cubierta ricletio: 
Llevaba a deshora,! 10 « 
Mas daba su brio 
Muestras de su gloria. 
Deseoso de ver . o> 2928: 
Patente su aurora o> 
Me allegué y la dixe, 
Sin duda es hermosa: 
Respondié, morena, >| 
Pero graciosa.' 
Aunque esté encubierta\o: 
Esa luz , que adora 
Mi alma ya rendida- 


Que hoy os da victoria, 


No presumo ,' Reyna, ae 5 OE 


Ni es razon, mi diosayontts: 
Que piense que encierra - 
Cosa alguna impropia. <8: 
Que el ir encubiertas* ' 
En vos no denota ‘teh shine 
Sino que lo buenos 18%) 
Muy caro se goza. 

Por do tengo, Rey a 
Por muy cierta’cosa, *‘ 
Que aungue distranadhy 
Debeis ser hermosa: 


i , 


._— 


v 
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Respondid , morena, 
Pero graciosa. uo in 


XVI..; é ‘a ORs . 


Una nina hermosa 
Que entre varias gentes «> © 
Escogi por Reyna « 
De todos mis bienes, . 
Prometié de darme 


Mil favores siempre, °°) tsvi20m 203 
Entregome algunos 829/19 6) enous! 
Para entretenerme. brisuslo 

Dile en cambio el almayo%g 9! oo 


Que el alma me debe, 24210 - 
Pido que me pague, lg ort oUp 
Y ella se adormece. Lone 
La nia se duefme, © 0 . 9% 
Si lo hace adrede, 

Tiene tantas guardas 

Que encanto parece. 

Y me la gobierna, 

Una fiera sierpe, 

Una madre ingrata 

Que injustos desdenes 

La tiene ensefiada 


144 ROMANCERO. 
Como no lo siente. | 
Velo en mi cuidado 
Por ver si me quiere, 
Dame un si dormido 
‘Ay Lios si me miente! 
La nifia &c. 

No sabe de almas, 
Pues ella no vence 
Las dificultades, | 
Los inconvenientes ; 
Con mostrar deseos 
Pasiones la vencen,. 
Y la voluntad 
Obras le parecen, 
Y mil circunstancias 
Con que me alimente. 
Y pues no las oye, 

No quiere, 6 no entiende, 
La nina &c. | 
Pongome a culparla, 
Mas tanto me duele,. - 
Que en mi la disculpo, 
Porque no se queje. |. 
Dormido el remedio:.. - 

Despierta mi muerte; 
Paso en confusion , 
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El tiempo presente." 1 
Si finjo esperanzas ,~ 
Que algo me sustenten , 
En mi pecho nacen, *” 
Y en mi pecho mueren. 
Lanifiaseduerme — 


‘Silo hace adrede. 
XVII. 


Traixome 4 la muerte, 
Madre, un disfavor, 
Porque siempre zelos’" 
Engendran dolor. 
De favorecida 
Vine 4 desdefada, 
Quanto ante encumbrada © 
Despues abatida ; : 
- Viéndome perdida _ Giese Ss 
Crecié mi temor, | 
Porque siempre zelos 
Engendran dolor. 
Fué sordo 4 mi llanto, 
Y a mis tristes quejas 
Cerré las orejas 
Qual sierpe al encanto. 
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Crecié mi mal tanto 
Quanto el disfavor, 
Porque siempre celos 
Engendran dolor. — 
RVEbEoo: 
Dexad que me alegre, madre, .' 
Antes que me case. 
Una nifa bella’, 
Cuyo rostro y talle 
Que excediera entiendo 
A Vénus y a Dafne, 
Picana en extremo 
Y aun por tal remate, 
Que antes de las doce 
Le dié el sexto alcance; 
Cebada al gustillo 
Que en sus paladares 
Posesion tenia 
Desde el primer lance; 
Viéndose rehida 
De su vieja madre, 
Hablo de esta suerte , 
Porque se aplacase. 
Dexad &c. 
Ruegoos madre mia, 


— 
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Si en tu piedad cabe, 
No mateis el gusto 
De mis mocedades. 
Dexad que me goce, 
Asi Dios os guarde, © . 
Pues en vuestros tiempos 
Tambien os holgasteis. 
Corren a porfia, 
Madre, las edades, 
Y la flor mas bella 
Suele marchitarse. 
No guardeis mi gusto 
Para quando’ case, 
Pues no seré mia 
Desde aquese trance. 
Dexad &c. 1 

Decis que el mancebo : 

Que ronda mi calle’ 9° 
Busca mi deshonra; 
No asi Dios os guarde. 
Solo darme gusto 
Pretende, y Dios sabe, 
Si como le adoro, 
Quisiera obligalle. 
Dexad que me alegre, madre, 
Antes que me case.. 


Ka 
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XIX. 


Dexa las flores del huerto, nifia, 
Dexa las flores, que te prenderan. 
Dexa el jazmin oloroso 
Cerca del clavel preciado, 
Dexa el laurel consagrado 
Con el trebol amoroso, 
Que saldra Febo envidioso, 
Y hallarte ha entre el arrayan, 
Dexa las flores &c. 
Ya sabes que tiene pena, 
Quien coge de lo vedado; 
Mira que el primer bocado 
Fué del hombre la cadena; 
No seas de razon agena , 
Porque te arrepentiras , 
Dexa las flores &c. 
:Qué diran los que te vean 
Lievar las flores hurtadas? 
Mira que hay lenguas malvadas, 
Que guiza tu mal desean ; 
Daras ocasion que crean, 
Que estas vezada a robar: 
Dexa las flores &c, saat 
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XX. 


A coger el trebol , Damas, 
La manana de San Juan, 
A coger el trebol, Damas, 
Que despues no habra lugar. 
Salid con la aurora, 
Quando el campo dora, 
Y vereis bordado 
De aljofar el prado; 
Cogereis las flores 
De varios colores, 
De que en vuestras faldas © 
Texereis guirnaldas, - 
Con que al nifio ciego 
Podreis coronar. 
A coger el trebol &e. > 
Vereis comoelalba | 
Hace al mundo salva, » 
Y cantan. Jas aves 
Con voces suaves: 
Cristal trasparente 
Que por mil soslayos 
Le hicieren los rayos, 


A donde del fresco 
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Podreis bien gozar. 

A coger el trebol &c. 
Cogereis la rosa 

La violeta herniosa, 

E| jazmin preciado, 

Y el lirio morado, 

Los roxos claveles 

Con los mirabeles , 

Y¥ a vueltas de grama 

Pagiza retama, 

Con otras mil flores 

Dignas de loar. — 

A coger el trebol &c. 
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Morenica, no seas boba 
No se te acabe el pan de la boda. 
Entre tanto que el Abril 
De tu primavera adorna 
Los jardines de tu casa 
De azucenas y de rosas, 
No se te pasen los dias 
En presunciones de loca, 
Que la vejez corta es larga, 
La mocedad larga es corta. 
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La muger moza no es fea, 
La que es vieja no es hermosa , 
Que quien tiene pocos afios 
No tiene hermosura poca. 
Emplea bien’ tus cabellos, 
Antes que tus’trenzas toxas 
En la batalla de canas’ "| 
Se las ganieél tiempo 4 Roma. 
Morenica néseas boba’&c. *' 

Todas las: cosas se muda 
Y la muger mas que todas , 
Que no es 4ibol Ja heriosura 
Que viielve ‘a dar nuevas hojas: 
La vida no ‘vuelve atras$’” 
El curso que leva goza, 
Que es rio que va Sia? muerte, 
Y de la muerte no torna.' 
El mas gallardo caballo 
Si escapa de ‘algana noria, 
O viene de silla a albarda Se 


ri 


O muere éortiéndo posta. * mee 
Goza, morena, tu Swto Fonte 


Entre tanto’ que eres moza,°“ 
Porque solo a la primera” 
Son buenas: las setentonas. 
Morenica no'seas boba &c. ? © 
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Si Ja mocedad es feria, 

Do nadie alcabala cobra, 
No se te vaya en palabras. 
Lo que fuere justo en obras: 
Come la flor de'tu harina 
Agora que.el pan es roscas,.., 
Que si te faltanlos dientes' 
jComo es,posible que comas?.. 
Quando al espejo te mires 
Y digas, aqui fué Troya,. 
No quisieras ser nacida ,, 
Ni ver de tu sol la sombra. 

: Pues qué haras con las aeUB aby 
Ouande la color te pongas .. 
Con la mano de mortero . 
Porque se estire la boca?,, 
Morenica no seas boba &e: 
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Caracoles me pide la nina, . 
Y pidemelos cada dia. 

De una vez que la tacafia,,. 
Los caracoles probo, 
Tal gusto el manjar le did, 
Que por él se desentrafa, , , 
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Y con inguietud extrafa 
Diversas veces répite ; 
Que no hay cosa que asi quite 
Toda la melancolia, « 
Y pidelos cada dia. 

Si ella viese quando estriba 
En su concha el caracol, 
Y saca suspenso al sol 
Los cuernos, y frente altiva, 
Y dando espuma y saliva 
Se despega y desafiuda, 
Para mi no tengo duda 
De gue lo aborreceria, 
Y pidelos cada dia. | 

Yo no sé que nuevo efecto 
Puede hacer este manjar , 
Que al gusto del paladar 
De la nifia es tan aceto. 
Ella sabe este secreto, 
Pues quando le persuado 
Que no es carne ni pescado, 
Ella que es carne porfia, | 
Y pidelos cada dia. 
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XXIII 


En el almoneda 
Jen la barba queda. 
Mancebo orgulloso i 
Que aunque barbas peynas 
Es tu edad tan corta | 
Como tu experiencia, © 
Ni en amor confies, 
Ni en mugeres creas, 
Que su fe es fingida, ~ 
Y su ley es secta. 
Olvidadas quieren, 
Queridas desprecian ; 
Lo bueno aborrecen ; 
Lo malo desean. 
Son Julio en calor, 
Octubre en tibieza, 
Febrero en mudanza, 
Y Marzo en las vueltas. 
Son quien de ellas hace -- 
Amor almoneda: ©? °2°? @ 
Con lascivo engafio 
A verlas te lleva. 
En el almoneda 
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Ten la barba queda. 
Hallaras figuras 
En damasco hechas, 
Quiero decir Damas, 
Que es un asco vellas; 
Veras transformada 
En blanca una negra, 
Que lo que parece 
No daras por ella. 
Veras convertidas 
En rubias mil trenzas, 
Que las martirizan 
Porque se conviertan. 
Hallaras de dientes 
Algunas haceras 
Con vecinos menos, 
Que el arte las puebla. 
Advertido de esto 
Mira lo que mercas; 
Y porque despues 
No te quejes de ella, 
En el almoneda 
Ten la barba queda. 
Doncella hallaras, 
Que ya ha sido suegra,. 
Y con todo aqueso © 
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Quiere ser doncella. 
Casada hay que libra 
En si misma letras 
Para el mismo dia, 
Que a casar la llevan. 
Viudas de Siqueo 
Hay que 4 quien las rnega 
Solamente el si, 
Tienen de Siqueas. 
Hallaras alli 
Mil sueltas solteras, 
Que si el mal es patria, 
Son finas Francesas. 
Estas y otras cosas 
Smiles 4 estas 
Veras por el tiempo, 
Que durare el verlas. 
Y en el almoneda 


Ten la barba queda. 


XXIV. 


Que no quiero amores . 
En Inglaterra, 
Pues otros mejores 
Tengo yo en mi tierra. 
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No quiero ni estimo 
Ser favorescido ; 
De amores me eximo, 
Que es tiempo, perdido 
Seguir 4 Cupido 
En Inglaterra , 
Pues otros mejores 
Tengo yo en mi tierra. 
3 Qué favores puede 
Darme la fortuna , 
Por mucho que mede 
El sol y la luna? 
_ Ni muger alguna 
En Inglaterra, 
Pues otros mejores _ 
Tengo yo en mi tierra. 
Que quando alla vaya ; 
A fe yo lo fio, 
Buen galardon haya, 
Del servicio mio: 
Que son desvario 
En Inglaterra, 
Pues otros mejores 
Tengo yo en mi tierra. 
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XXV. 


~~ Ay Dios de mi alma! 
Saqueisme de aqui, « 
; Ay! que Inglaterra 
Ya no es para mi. 
i Ay Dios de alta parte 
La mejor del suelo, 
Con quien se reparte 
Gran parte del cielo! - 
Mira el desconsuelo , 
Que yo paso aqui, 
; Ay; que Inglaterra 
Ya no es para mi. 
i Ay Dios! que pecados 
He yo cometido, 
Que tan bien pagados 
Y tan presto han sido; 
Mas he merecido, 
Pues que me parti 
; Ay ! que ie 
i Ay, ay! que mi ail: 
Con mil males viene, 1 & 9% 
| Es pena inierual, 
Que ningun fin tiene. 
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Morir me conviene, , - 
Pues grosero fut: . 
; Ay! que Inglaterra . 
Ya no €s para mi, 

Que el seso no pierda 
Ningun hombre habra, 
Del bien que se acuerda. 
Y¥ el mal en que esta ; 

; Ay Dios! baste ya, 
Sagqueisme de aqui;. _ . 
; Ay! que Inglaterra. 
Ya no es para mi, 
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; Ay ojuelos verdes! 
y . 
jAy los mis ojuelos ! 
j Ay ! hagan los cielos, 
Que de mi te acuerdes. 
El altimo dia 
Quedastes muy tristes 
Y os humedecistes , 
En ver que partia 
Con el agonia 
De tantos pesares. 
Quando te acostares ,. 
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Y quando recuerdes, 
jAy ! hagan les cielos, 
Que de mi te acuerdes. 
Tengo confianza 
De mis verdes ojos, 
Que de mis enojos tGctOLe 
Parte les alcanza; ap 
Ojos de esperanza, 
Y de buen agiiero, 
Por quien amo y quiero © 
Los colores verdes, 
j Ay! hagan los cielos , 
Que de mi te acuerdes. 
; Ay Dios! quien supiese, 
A que parte miras, 
Y quando sospiras , 
La causa entendiese, 
Y si te sintiese 
Un cierto dolor, 
De que un servidor 
Verdadero pierdes, 
; Ay ! hagan los ciclos 
Que de mi te acuerdes. 
Un solo momento 
Jamas vivir supe, 
Sin que en ti se ocupe 
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Todo el pensanuénto!. | iat 
Mis ojos » $l miento, 
Dios me dé el castigo,’ Nees 
Y si verdadidigoso. fo byonce ey 
Mis ojuelos verdes, » | | 

j Ay! hagan los cielos, b 

Die de mi te acuerdes.,;, 


a 


Si muero en tierras agenss 
Léjos de donde naci, 
2 Quién habra dolor, a mi?) 
Si muero en este destierro, ( 
A que yo fit conderiado,, ides 
No merece tan gran yetro 
Ser plafido nj{llorado; 
Pues si yo lo he procurado 
Y toda la culpa futes-sin: ooisety, 
; Quién habra dolor de mi?..... ,: 
. Ta tarde podras dolerte, | 
Que estas muy. Iéjos si,muero: 
Yo tan cerca de la muerte, - 
Que cada rato la espero. 
En aguel punto postrero, | 
Pues ta no estaras alli, 
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¢ Quién habra dolor de mi? 
Si muero como esta cierto, 

De vos, mis ojos, ausente, 

2 Quién sentira el verme muerto’ 

Y tan miserablemente , 

En tierra tan diferente 

De aquella donde naci? 

3Quién habra dolor de mi? 
Quien no la tuvo consigo 

; A donde busca piedad? 

Quien asi se fué enemigo, 

; Para qué quiere amistad? 

Pues hice tal necedad 

Y tan, majadero fut, 

: Quién habra dolor de mf? 


XXVIITL 


Ventecico murmurador ; 
Que lo gozas y andas'todo, } 
Hazme el.son con los hojas del dfhio, 
Miéntras duerme mi lindo amor. 

kioy , ventecico suave , 
Has de dar reposo a quien 
Sabe desvelar mi bien, - 
Y dormir mi mal no sabe. 


ROMANCERO. 163 

Procura tu mi favor, 
Pues lo gozas y andas todo, 
Hazme el son con las hojas del olmo, 
Miéntras duerme mi lindo amor. 

Ta que entre las verdes hojas 
Andas alegre, y murmuras 
De mis pasadas venturas , 
De mis presentes congojas, 
Fresco manso y bullidor, 
Que lo gozas y andas todo, 
Hazme el son con las hojas del olmo, 
Miéntras duerme mi lindo amor. 


X XIX. 


Ten, amor, el arco-quedo, 
Que soy nifa, y tengo miedo. 
Dicen que amor ‘ha vencido 
A las deidades mayores, 
Y que de sus pasadores, 
Cielo y tierra esta ofendido; 
Y habiendo aquesto sabido, 
No es mucho temer su enredo, 
Que soy nifa, y tengo miedo. 
Unos dicen el estrago, 
Que en Piramo y Tisbe hiciste, 
La 
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Otros quan tirano fuiste 
Con la Reyna de Cartago; 
Y¥ viendo que das tal pago, 
Atemorizada quedo, 
Que soy nifla, y tengo miedo. » 
No es, amor, mi condicion 
Para sufrir tus temores, 
Tus engafos, tus errores, 
Tus zelos, y tu pasion, 
Y en esta jurisdiccion 
No me cogeras s1 puedo, 
Que soy nifia, y tengo miedo... 


XXX. 


Aunque con semblante ayrado 
Me mirais, ojos serenos, 
No me negareis al ménos, 
Ojos, que me habeis mirado.. 
_ Por mas que querais mostraros 
Ayrados para ofenderme, 
2 Qué ofensa podreis hacerme,.. 
Que iguale al bien de miraros? | 
Que aunque de mortal cuidado. © 
Dexeis mis sentidos lenos, 
No me negareis al ménos, 
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Ojos, que me habeis mirado. 

Pensando hacerme despecho 
Me mirastes con desden, 
Y en vez de quitarme el bien, 
Doblado bien me habeis hecho... 

Que aunque los hayais mastrado 
De toda clemencia agenos, 
No me negareis al ménos, 
Ojos, que me habeis mirado. 
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Lagrimas que no pudiéron 
Tanta dureza: ablandar , 
Yo las volvere a la mar, 

Pues que de la mar saliéron. 
Heme en lagrimas deshecho, 
Que la mar de amor me ha dado, 

Y habré de salir a nado, 

Pues mar del amor se han hecho: 

Lagrimas que asi creciéron a 

Sin poder 4. vos llegar, | 

Yo las volveré 4 la mar, — 

Pues que de la mar saliéron. 
Hiciéron en duras peftas 

Mis lagrimas sentimiento , 
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Tanto que de mi tormento 
Diéron unas y otras sefias: 
Pero pues ellas no fuéron 
Bastantes a os ablandar, 
Yo las volvere a la mar, 
Pues que de la mar saliéron. 
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La muger que tal suefo suena, 
Coces y palos y golpes en ella. 
La que su fuego amoroso 
Ha sonado mitigarse, 
Y Ja que suefa vengarse 
Del marido si es zeloso: 
La que uno y otro vicioso 
Gusta que vayan a vella, 
Coces y palos &c. 
La que durmiendo en la cama 
Con su marido 4 su lado 
Softaba verle ahorcado, 
Y¥ en su lugar al que ama, 
Y la que galanes llama, 
Que vayan a entretenella, 
Coces y palos &c. 
La que suefla que en su casa 
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Entran muchos Caballeros , 
Y que en el darla dineros 
Ninguno no tiene tasa, 
Y suefa que se descasa 
Su marido'por no vella, 


Coces y palos y golpes en ella: 
X XXIII. 


A la feria galanes, 
Que no hay tal Flandes. 
~Galanes de Espana, 
Que 4 dificultades 
Nacisteis sujetos 
Andando en los ayres, 
Amor hace ferias,. 
Y al tiempo le place, 
Que en ellas se vendan 
Sus quita pesares. 5 
Barato de joyas, » 
Cintas y collares 
Hace quien las tuvo 
‘Tan costosas antes. 
Comprad , amadores, 
Estos diamantes , 
Finos de deseos , 
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Altos en quilates. 
Ala feria & EP '2010 Biisd | 

Favores que 4 ret 
Solian negarse 
Un arrastra picas 
Los halla ‘dé valde. 4) 99 5 i 
Ya para venderse 
Quieren humanarse,- 

Pues ya que no vuelan, 

Vuelven gabilanes. 

Las garzas altivas — % 
Dexan alcanzarsey 
Para dar garzotas — 

A vuestros plumages. | 
Todas adivinan, 

Que ha de trastornarse 
El] mundo, y procuran . 
Hombres que las salven. 
A la feria &c. 

Juntarse procuran . 2) 99) 9 
A quien las ampare, : 
Como yedras quieren | 
Al tronco enredarse.:: 
Temen la fortuna, 
Que altera los mares », 
Que turba del cielo 


died 
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Los claros celages 5: 
Temen de andar solas 
Por estrafas partes , 
En donde hablen ninas 
Y razones callen. 


_ Donde la cabeza . 


a 


De Mendoza alcance, 

A tornar en hombres » 

Barbaros salvage. © 

Acudan de presto 

Nobles mercadantes., 

Venturosos ricos - 

Llegen y no tarden. 

Ala feria &c. a 
;O si a rio revuelto 

A mi me tocase 

Alguna riqueza 

En feria tan grande! 

; 91 por dicha en suerte 

Me cupiese un angel, 

A quien yo en mi alma 

Le elevase altares! 

; Si en tantos peligros 

Pudiese salvarme 

Llevando conmigo 

Tan divina imagen! 
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Pero no es posible, 
Que en mi vida alcance 
Entre desventuras 
Aventuras tales. 
 Flandescos paises 
Sin gusto que valen, 
Si es que mueren glorias 
Donde penas nacen ? 
Antes que la feria 
De punto se pase, 
Compremos las. puntas 
De nuestros encages. 
Estas son las ferias., 
Este es el remate , 
Que lloran mis bienes, 
Y cantan mis males. 
A la feria galanes , 


Que no hay tal Flandes. 


XXXIV. 


Ojos bellos no os fieis 
Del buen tiempo que gozais; 
Porque si hoy de mi os burlais, 
Manana me llorareis. 

Como estais acostumbrados 
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A alcanzar siempre victoria, 
Desterrais de la memoria 
Mis dolores y cuidados. 
La vida me acabareis, 
Si en mi dafio porfiais, 
Y quando asi me perdais, 
De veras me llorareis. 

Con tanta seguridad 
Vivis de vuestra belleza, 
Que ese rigor y aspereza 
Es igual con la beldad: 

Si con estar qual me veis, 
Del remedio no curais , 
Advertid que os:condenais , 
A que muerto me lloreis. 


De esta. burla habra mudanza,) 
Al tiempo que el tiempo acierte 


A descubriros mi muerte, 


En la qual no habra ‘tardanza. 


Entonces vos perdereis 
Ese rigor que mostrais, 
Y aunque de burlas matais, 
De veras me llorareis. 

Al compas del disfavor 
Va creciendo mi tormento; 
Mis suspiros lleva el viento , 
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Y mi esperanza el dolor. 
¢Que suceso pretendeis , 


Pues siempre en calma os estais; > *)). 


Sino que vivo querais 
Enterrarme, y vos lloreis? 


XXXV. 


E] alba nos mira, 
Y el dia amanece; 
Antes que te sientan 
Levantate y vete. 

Dexa los blandos regazos, 
Aungue el.suefio te detenga, 
Antes que a la tierra venga 
El sol desparciendo abrazos. 
No hay gusto sin embarazos, 
No hay contento sin pasion, 
Y a los cuerdos la ocasion 
Jamas les nego el copete. 
Levantate, y vete. 

Si mi amor tu pecho inflama 
Con honroso intento justo, 
Por darle 2 mi alma gusto 
Olvida los de la cama; 

Que mi fama esta en tu fama, 
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Y mi honor esta en tu honer; 
Levantate, que el temor 
Ya que aqui estes no consiente, 
Levantate, y vete. 

Aungue con el:suefio luchas, 
Es justo que fin Je des, 
Porque el gusto de una vez 
Podamos gozarle en muchas: 
Y asi por lo que me-escuchas. 
Es gran razon que te acuerdes, 


Que el gusto.gue’ ahora pierdes| |) 


Mayor gusto nos promete;., 
Antes que te sientan, 
Levantate , y vete.): 


LETRILLA SATIRICA. 


x: iashioad lo crud you sb 
Sube el otro pobreton . 4)... 
Hasta el cuerno,de la luna, 
Porque le dio la fortuna 
Con su muger ocasion: 
Ciégale la presuncion, 


ees: 


Y aunque es noble tan modemo, : 
No ve que subio hasta el cuerno, | 


Por alguno que subio, 
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Y aquesto:lo digo yo. 

Hacenle la puerta franca . 
A algun rico:los vasallos, 
Que ayer agenos caballos 
Halagaba ‘por el‘anca 
Y sin darsele una blanca? : 
De su devota nobleza, ' 
Pone sobre’su cabeza, 
Lo gue de ‘muchasquité, 
Y aquesto lo digo! yo. 


El Mercader avariento‘ 


Compra y vende, presta y fia, © 


Creciendo en él cada‘dia 2 
La ganancia y el contento; 
Echanle el treinta por clento , 
Y rebienta de coragé,) J. | 
Que se perdido su linage, 
Quando. ton treinta ‘compro, * 
Y aquesto lo digo yo. ° 
Algun oficio pretende™s: 
Con las leyes que ha leido; » 
Que antes de ser proveido, 
Estrenir la bolsa entiende;. » 


Mas miéntras mas la-defiende, 


Le dan camaras sin tiento, © 
Creciendo en sentimiento 
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Al paso que ella menguo; | 
Y aquesto lo-digo yo. 

Y tal vez el Abogado , 
Que informaciones despacha, 
Pretende que una garnacha 
Pague lo que le han pagado; 
Dicen que Oidor le han jurado, 
Y verdad se murmuraba, 
Porque.era que sordo estaba 
Y con un unguentooy6; 
Y aquesto lo digo yo. 

Sale él Medico valiente 
Sobre su mula y gualdrapa, 
Mas largo en la barba y capa, 
Que en las letras diligente; 
Y¥ el vulgo que le consiente, 
Pagalle las muertes trata , 
Y al que con ruibarbo. mata 
Piensa que Dios le maté ; 
Y aquesto lo digo yo. ; 

- Viene el soldado arrogante, 

Que hubo menester no mas 
La cuera para detras. 
Cargado de cuera de ante ; 
No hay valiente a quien: no espante 
Quando sus heridas nota, 
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Y fuéron deunapelota, a 
. Que en el bagage lleva, cor 
Y aquesto lo digo yo. sv tor ¥ 

E] Escribano que en suma,. | 

Lo que pretende.atropella, 

Suele darse sin tenella | 

Con su nombre y' con la pluma;: ) 
No hay verdad que no, consuma:., 
Renta, donde no haga estrago ,sup10oT 
Dando una cartade pago,) av 

Por la que el otro la did, 

Y aquesto lo digo yo. 

Hurta callando:el caxeror: 12 odo? 
Al astuto Ginoves nd ool 
Las sobras de’ cada mes 
Con las faltas del dinero: 

Da la cuenta porsentero,.: ©) oI 

Y. sin muchas-romerias io anos 
Gana perdon de: cien dias. 

Por hurtar a quien hurto,! « ¥ 

Y aquesto lo digo yo. 

Hay mil Poetas diversos; 

Que cantan agenas glorias,. , 
Siendo como las historias , 
Agenos tambien los versos, 
Y son, estando: tan tersos, 
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Voz de cisne que no espanta , 
Porqué aunque dicen que canta: 
Jamas ninguno lo vid, 
Y¥ aquesto lo digo yo. | 
Tambien el misico Jlena 
Los fuelles de la garganta 
Con el ayre que levanta , 
Quando la guitarra suena ; 
Canta su amorosa pena, 
Y habra quien pueda jurar, 
Que fue responso el cantar, 
Por lo que ayer no comid, 


YX aquesto lo digo yo. | 
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PARTE QUINTA.» 


ROMANCES JOCOSOS~ 
I. 


Hato un cierto mercader, 
Que en Valladolid vivia, 
E] qual mercader tenia 
Hermosisima muger , 

Y¥ un criado muy querido, 
Que siempre salia con ella, 
Mas sujeto al amor de ella, 
Que al servicio del marido. 
Y como vido ocasion 

De poderselo decir, 

Ella comenz6 a fingir 

Gran desden y alteracion. 
Dixole con mil baldones; 
Dime, enemigo traydor, 
En casa de tu Senor 

¢ Intentas tales trayciones? 
El mozo por muy gran pieza 
Arrepentido y turbado, 
Queda como enamorado 
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Abaxada la cabeza, 
Y dixo con voz serena; 


Yo me hallo sin disculpa, 

El amor tiene la culpa, 

Mas yo me ofrezco a la pena. 
La Dama que era hermosa 

Y no ménos avisada, 

Aunque antes se mostré ayrada, 
A esto no dixo cosa. 

Antes viéndole afligido 

Replicd: no estes ast, 

Que sin duda has visto en mi, 
Por donde te has atrevido. 

Yo te quiero preguntar , 

¢ Qué es lo que en mi te enamora? 
Y el mozo alegre a la hora 
La comenz6 de muirar; 

Y ‘dixo: aquesos cabellos, 
Que en su menor resplandor 
No tiene el oro valor 

Para competir con ellos; 

Y esos soles que te juro 

Segun lo que mi alma siente, 
Que el sol que nace en Oriente 
Esta su presencia oscuro; 

X esa boca tan sin par,- 
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Y esas mexillas de rosa, 
Y esa mano poderosa 
Para matar y sanar. 
E] amor que no dormia, 
Y entre mozo y ama andaba , 
Miéntras él mas la alababa, 
Ella mas se enternecia. 
No darle mucho favor 
Le parece ya que es mengua; 
¥ asi desato la lengua 
Guiandola el mismo amor. 
Y dixo; pues que es asi, 
Que amor nos fuerza a los dos, 
Yo quiero hacer por vos, 
Lo gue no pensé de mi. 
Esta noche quando el ama 
Veas que se va a acostar, 
Y me viene de dexar 
Con tu Sefior en la cama, 
Pues que todo queda abierto, 
Por hacer tanto calor , 
Y sabes que tu Sefior 
Duerme como cuerpo muerto , 
Entonces ti muy aina 
A mi aposento te iras; 
Y en camisa te entraras ~ 
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Detras de aquella cortina. 
Y alli contigo haré 
Como la gue bien te amo, 
Mas por. causa de tu amo 
Asienta quedito el pie. 
Hablando de esta manera 
Al amo vido llegar, 
Y el mozo sin mas tardar 
Luego se salio alla fuera. 
Y con humildad bendita: 
Con que su maldad atapa, 
Llegé a quitarle la capa 
El que la muger le quita. 
Sentése 4 la mesa el ama, 
Y al que pena nole pesa, 
Que esté fiel en la mesa, 
Quien no lo estara en la cama. 
Al Senor daban placer 
Mostrando falsos indicios . 
El] mozo con sus servicios uk: 


Con regalos la muger. Rhy 
Y acabados de cenar © yy ape 
La Dama suefio fingio, — ae 
Yalinocente pidid, = 


Que se fuesen a acostar. 


El respondio que le place, 
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Desnidanse; y van al lecho, 
Que si amor anda derecho, 
Todo con gusto ‘se ‘hace. 

Y aunque el mozo se traspasa 
Como s1 ya tarde fuese, 
Aguard6é qué se durmiese’» 
Toda la gente de casa. 

Luego entro contento y ledo, 
Aungue perdido el color,” 
Que si tiembla el amador 
Es de amor y no de miédo. 
Como quien va con gran ‘tiento - 
Por tablas mal enclabadas,' © 
Va midiendo las pisadas 

Por el escuro aposento; 
Y en Jlegando al pabellon 
Topo én una ratonera, 

Y fué el golpe de manera, 
Que quisiera ser raton. 

Un pie en el ayre esperd, 
Si su amo despertaba, 

Y¥ como vio que roncaba, 
Tras la cama‘se meti6. — 

La Dama que le ha sentido 
Juntico a la cabezera | 
Sacando Ja mano fuera, 
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De la camisa le-ha asido. 
Desperto al marido luego 
Con los pies y !a otra mano; 
Despertad, le dice, hermano, 
Escuchad un poco, os ruego. 
Dixo el marido: muger, 

3 No me dexareis dormir? 

Y ella comenzo a decir 

Con donayre y. con placer. 
Sabed que vuestro criado 
Hoy me requirié de amores, 
Y me dixo mas primores, 
Que pudiera un ayisado. 

Y porque sin buen castigo 
No se vaya, le hice cierto, 


Que aquesta noche en el huerto_ 


Podia verse conmigo. 

Asi que importa que vais 

Al huerto, Sefior marido, 
Y¥ para ir desconocido, 

De mis ropas os vistais. ‘ 
El entdnces como un viento, 
Se vistid luego a la hora)... 
Las ropas de la Sefiora, . 
Y¥ salié del aposento. © 


Y¥ de modo se aparto 
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De lo que sale a buscar , - 
Que en dexando su lugar , 
El que busca Je ocupo.. 
Y en amistad tan .estrecha, 
egun yo'de entrambos' creo’ > 
Eli satisfizo el deseo, : 917% 
Y ella quedosatisfecha: 
Estaba el mozo afligide”°™ 
En medio de su placer, 
Viendo como la muger 


Hablo tan claro al maridé: ©™ 


Y en negocio tan’ estrecho ” 
Como el remedio dudaba, 


Lo que tal gusto le daba 


« “&P 


No le entraba en buen provecho.’ 


La confusion del cuidado 
Ella vid, y como ‘discreta 
Otra astucia y nueva treta 
Para el remedio ha buscado. 
Dicele de esta manéra: 
Toma ese palo en la mano, 


reg 


-- 


Y ve a tu Seftor que en vano”™ 


Alla en el huerto te espera; 


Y en siendo juntos los dog 2°99" 


Dile: tacaa, ya sé 


La poca lealtad’ y fe’; 
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Que mi Sefior'tiene en vos. 
Y sin que bueno ni malo © 
El te pueda‘ responder , 
Te llega, y le da aplacer » 
Con lo mas‘gordo del palo. 
El] mozo que por buen medio 
Tomara qualquier partido , 
Aqueste le*ha parecido - 
Sutilisimo remedio. 
Y tomando el parecer 
Fué a donde le: vié sentado 
Con las ropas disfrazado 
De su malvada muger. 
Llegése y hablole asi » 
Con la voz algo alterada: ° 
Desleal, desvergozada : 
; Qué estais aguardando aqui? 
Si vinistels por mi amor, 
Tales requiebros oireis , 
Pues en tan poco teneis 
La honra de mi Sefor. 
Y sin otro parecer 
Con el garrote le did, 
Lo que no quisiera yo 
Por mozo, amo ni muger. 
Y asi cumplido su intento 
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Qued6 el amo desdichado, 
Aunque el cuerpo magullado, 
En el alma muy contento 
De la muger que le dié 

Tan gran muestra de bondad 
Del amor y lealtad, 

Que el criado le mostré. 
De esta manera fué hecho 
De la muger y el criado 
Cornudo y apaleade., 

Y de entrambos satisfecho. 


“IL 


Llegé 4 una venta Cupia » 
A ja mitad del invierno, - 
Las alas todas mojadas, 
Roto el arco, y muerto el fuego. 
Viéndole tan destrozado 
Dixo el bueno del Ventero, 
Hermanito, no hay posada, 
Pigue, que cerca esta el pueblo. 
Bien quisiera su venganza 
Ponella luego en efecto; 
Mas como se vid sin armas, 


Probo palabras y ruegos. 
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Dixole,; como era hijo deaf | 
De la bella diosa Venus;: 
A cuyo cetro y corona 
Todo el mundo esta sujeto.. 9) 
Mas como'la cortesia 
Jamas’ ‘cupo: en baxo pecho, 
Haciendo burla del -nifio 
Responde con ‘men osprecio: 
Para ser hijo de Reyna, 
El trae muy bellaco pelo, 
Y¥ aqui no hacemos nada 
Por amor y sin dinero: 
Sepa, si tuvo poder, 
Que ya se pasd aquel tiempo, 
Quando cantaban sus triunfos 
Con discantes 4 lo viejo: 
Quando por ver 4 su Dama 
Iba el otro majadero 
Hecho pez 4 media noche 
Nadando ‘de Abido 4 Sexto; 
Aunque mejor que tanta agua 
Fuera una azumbre de“ afiejo, tes 
Y echarse en su cama 4 nado, 
Y saliera salvo 4 puerto, 
Aunque en medio de las ondas 
Hallo de su alma remedio, 
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Pues bebio tal parte de ellas,) 
Que apagé de.amor el fuego. 
Y tambien el otro bobo 
Del Babilénico suelo , | 
Que porque hallo roto el manto, 
Rempio con su espada el pecho:. 
Y luego le ecia:Tisbe: .;,...°..) 
Anadiendo yerro a.yerro, .|...,...% 
Se mat6, queriendo echar... .. « 
La soga tras. el caldero.. pa 
Y sino ve aquestas cosas, .. . 
Sepa que es, porque esta ciego, . 
Desatapese los. ojos, 
Vera la.razon que tengo. | 
Cupido entre aquestas burlas 
Fué las veras.conociendo, 
Y de aqui adelante puso 
Nueva ley, y otro uso nuevo. 
Y es tan discreto que tiene . 
Meénos costa y mas provecho ,, 
Y tambien manda a las Damas, tes 
Que en su amor hagan concierto : 
Y que tengan sus medidas 
Conformes a cada precio, __ 
Y que al amante que diere, 
INo le envien descontento , 
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Y al que no diere, le digan 
Lo que le dixo el Ventero; 
Hermanito, no hay posada, 
Pique, que zerca’ esta el pueblo. 


Ill. 


Dexad los libros ahora, 
Sefior Licenciado Ortiz, 
Y escuchad mis desventuras, 
Que a fe que son para oir. 
Yo soy aquel gentilhombre, 
Digo aquel hombre gentil , 
Que por su Dios adord 
A un cieguezuelo ruin. 
Sacrifiquele mi gusto 
No una vez sino cien mil 
En las aras de una moza, 
Tal qual os la pinto aqui. 
EI cabello es de un color, 
Que ni es quarto ni es florin, 
Y la relevada frente 
Ni azavache ni marfil. 
La ceja entre parda y negra 
Muy mas larga que sutil, 
XY los ojos:mas compuestos, 
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Que son los de quis vel qui. 
Entre cuyos bellos rayos 
Se derriba la nariz, 
Terminando las dos rosas, 


Frescas senas de su Abril. 


Cada labio colorado | 

Es un precioso rubi, 

¥ cada diente el aljofar, 
Que el alba suele reir. 

El aliento de su boca 

Todo lo que no es pedir, 
Mal haya yo, si no excede 
Al mas suave jazmin. 

Con su garganta y su pecho 
Wo tienen que competir 

El nacar del mar del Sur 
La plata del Potosi. 

La blanca y hermosa mano 
Hermoso y blanco Algua * 
De libertad y de bolsa 

Es de nieve y de nebli. 

Lo demas, Letrado amigo, 
Que yo vs pudiera decir, 


Por mi fe que me ha negado, 


Que lo calle el faldellin. 


Aunque por brixula quiero 
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Si estamos solos aqui, inbeg 
Como 4 la sota de bastos 
Descubriros el botin. 

Cinco puntos calza estrechos 
Este Seftor, hasta‘al fin, 

Si hay serafines triguefios, 

La moza es un serafin. 

Pudo conmigo el color, 
Porque una vez que la vi | 
Entre mas de cien mil blancas 
Ella fué el maravedi. 

Y porque no sin razon 

E) discreto en el jardin 

Coge la negra violeta, 

Y dexa el blanco aleli. 

Dos aftos fué mi cuidado, 

Lo que llaman por ahi 

Los jacarandos respeto, 

Los modernos tahalf. 

En cuyos alegres afos 

Desde el ave al peregil . 

Por esta negra odisea 

La bucolica le di, 

Sus piezas en el invierno 
Vistio flamenco tapiz, 

Y en el verano sus piezas. 
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Andaluz guadameci, 
Hoy desechaba lo blanco, 
Majfiana lo carmest, 
Hasta que en la pena pobre 
Quedo hermitano Amadis. 
Preguntadlo a mi vestido, 
Que riéndose de mi, 
Si no habla por la boca 
Habla por el bocaci. 
Iba ya quedando en cueros , 
A la lumbre de un candil,. 
Casi paseando el estrecho 
De no tener y pedir, 
Quando Dios en-hora buena 
Me fué preciso prtir 
A la Ciudad de la Corte, 
A la Corte de Madrid. | 
Comenzo a mentir congojas, 
Y a suspirar y gemir, 

fas que viuda en el Sermon 

De su Padre Fray Martin. 
Dixo, que acero seria 
En esperar y sufrir, 
Fué despues cera, y si acero, 
Ella se tomé de orin. 


- 


Ternisima me pidio, 
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Que ya que quedaba ast 
La ovejuela sin pastor , 

No la dexe sin mastin. 

¥ asf la dexe un Mulato 

Por espia y adalid, 

Que a mi me espi6 en saliend6 ; 
Y se lo vino a decir. 

Dexéle en su antiguo lustre; 


Y¥ luego que me parti, oe 


Echo la carnaza a fuera; <* 
O maldito borcegui. oe 
Pasoine el cuerno uh traydor 
Mercadante corchapin , 

Que tiene bolsa en Oran ; 

E ingenio en Mazalauivir. 

Rico es y mazacote 

De los mas lindos que vi 
Precioso , pero pesado 

Como palo de Brasil: ‘ 

; O interes! y como eres 

O por fuerza 6 por ardid 

Para los diamantes sangre ; 

Para les bronces buril. 

Deme Dios tiempo, en que pueda 
Tus proezas escribir, 

Y quitemele en buen hora 
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Para los hechos del Cid. 
Y vos tronco, 4 quien abraza 
La mas luxuriosa vid, 
Que este lagrimoso valle 
Ha sabido producir, 
Vivid en sabrosos nudos, 
En dulces treguas vivid y 
Siempre juntos a pesar 


De algun leco paraldin. 
LV. 


Cierta Dama cortesana 

De las de arandela y toldo, 
De las de buen talle y pico, 
Y picaras sobre todo, 
Picola con sus saetas 
Amor de amores de un mozo, 
Mas que Narciso galan, 
Y mas que galan zeloso. 

_ Gozo de ella algunos dias 
Sin pechar, que no fué poco, 
Porque es la primer franqueza, 
Que en sus archivos conozco. 
Cobrola el ninfo aficion, 
Y puso en su bolsa cobro; 


me 
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- Porque con sola su gala ane y 
Pens6 conquistallo todo. 
_Pididla zelos un dia, — 
Y 4 vueltas del alboroto’ 
Algo enojado el galan * 
La did un puntapie en el rostro. ” 
Ella que nunca’ habia visto 
Semejantes terremotos 
En el cielo de:su cara’, 
Toco a fublo y conjurélos.. 
Y fué la conjuracion , 
Que en yéndose de alli a un poco, 
Le escribio aqueste-papel , 
De que yo doy testimonio. 
Dexe zelosas sospechas, | 
Que vive Dios, que es un tonto, 
Quien no dando todo el gusto, 
No piensa pasar por todo. 
Huélguese pues. que le dexan, 
Y juegue, pues vamos horros, 
Y aunque encuentre mil encuentros, 
No me baraje uno solo: 
Y sepa vuesa merced, 
Que calzo; que visto y como 
A costa ‘de mis costillas; 
Por ser tan flacos sus lomos: 
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Y entienda que es necedad 
Pretender con sus adornos, 

No siendo el Marques del Gasto, 
Ser Conde de Pufionrostro. 
Sepa que ya con las Damas 

Un metal que llaman oro , 

Es el discreto, el galan, 

E) gentil hombre, el gracioso, 
Por este metal que digo, 

Habla el mudo, y anda el coxo, 
Alcanza el que esta sin brazos,. 
Y es de pluma el que es de plomo. 
Por aqueste habitos verdes, 

Y descendientes de Godos 

Dan su lado 4 quien los tiene 
En campo amarillo roxos:: 

Por este amable metal 

En maridable consorcio 

De bien diferentes sangres 

He visto yo hacer mondongo. 
Por este arbola bandera, 

Quien en su vida vio Moro; 

Ni sabe gue es, centinela 
Rebellin, trinchera 0 foso; 

Pues si este por quien se alcanza 
Qualquiera premio-dichoso, 
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Le falta 4 vuesa merced 
Y yo en el mundo no sobro, 
;Por qué se mete en honduras, 
A donde el mar es tan hondo, 
‘Que suele.anegarse' en él 
Un hombre aunque sea de corcho? 
Con las Damas de este tiempo 
Es muy sabido el negocio, 
Que por un Magno Alexandro 
Trocaran catorce Apolos. 
Pas6é ya el dorado siglo, 
Que Angelica con Medoro 
Se gozaban en la selva, 
Pagando un amor con otro. 
Belerma' muy afligida , 
Hechos fuentes los dos ojos, 
Lloraba cinco 6 seis anos 
Sobre el corazon mohoso. 
Gastaba la gran Cleopatra 
Sus tesoros con Antonio, 
Dabase Tisbe la muerte, 
Y llevabala el demonio. 
Catalina por. Pascual 
Andaba catorce Agostos, 
Y al fin de ellos sus amores 
Paraban en matrimonio. 
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Ya esta tan mudadorel tiempo ; 
Que aun Negras de’ monicongo 
Se van. tras el interes, 
Y dan.al.amor de codo. 
Yo por un poco fui necia,.’ 
Mas basta la-burla un poco; 
Busque, si encuentra otra: boba, | 
Con quien, él sea ménos bobo: 
Y con ella su merced 
Sea mudo, ciego y sordo}; 
Que a todo aquesto se obliga , 
Quien quiere mucho y-da poco. 
Leyo el Galan. el papel, auc 
Y dixo entre risa y lloro; 
Quien zelos no tiene es simple; 
Y quien los pide es un loco. 


V. 

Pues vuesa merced. se casa, 
Por muchos afos y buenos 
Goce el nuevo desposado, 
Que mejor dixera viejo: 
Unas canas venerables 
Valen mucho en este tiempo, 
Que son honra de la patria, 


ROMANCERO, 
Y madres de los consejos. 
No le faltara que hacer, 
Llevando tal sobrehueso, 
Para sudar en verano, 
Y para helarse en invierno. 
Desde aqui se lo perdono 
Aunque no a mi persamiento, 
Que pues le ha dado materia, 
Que la encone con mis versos. 
Mis quejas, y sus querellas, 
Mi castigo, y su tormento , 
Su grave culpa, y mi pena 


Muy buen monipodio han hecho. 


Las de mi parte se acaban 
Como el humo sin el fuego; 
Las de la suya comienzan 
Como el frio con el yelo. 
Dese un verde este verano, 
Que el que viene sera Enero, 
Y me podré yo alabar, 

Que fui prondstico cierto. 
Verificarase agora 

Su tibieza y mi rezelo, 

Pues no me podra negar, 
Que come, mas no pan tierno. 


Sus holgadas libertades, 
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Que andaban ayer en pelo, 
Agora andaran en ¢anas, 

En fin castigo del cielo. 
Quien todo lo menosprecia, 
Siempre topa su desprecio, 
Y en equivoco sentido 

Se suele quedar en seco. 

Su nuevo Galan, Sefora, 
Ni es hermoso , ni discreto, © 
Ni gentil hombre, ni afable, 
Dexado el, no ser mancebo, 
Aforrese su merced 

Con.esa carga ‘de huesos, 
Que si ay.er la Hamé gloria, 
Hoy la llamo cementerio. 
Quien la viere, y quien le viere, « 
Ella moza, y el tan viejo, 
Con razon podra decir, 

Que es el mundo grande necio. 
Si fuera para dos dias, 

Era tolerable el yerro, 

Aunque doblado en tal parte, 
Si habia de Nlegar 4 medio. 

Un consuelo quiero darla, 

Y agradezcame el consuelo, 
Que junto con el marido 
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Lleve padre y escudero. 
Mugeres tan prevenidas, 
Dignas son de tan buen premio, 
Y que tantos servidores 
Tengan en solo un sugeto. 
Bien a fe se ha prevenido; 
Agueso no se lo niego, 
De esposo para su gusto, 
Padre para su gobierno. 
Sera el aficion doblada, 
Sera doblado el contento, 
En secreto de marido; 
Y en lo piblico de abuelo. 
Dichosa vuestra merced , 
Pues la quiere tanto el tiempe, 
Que satisface con canas 
A sus tocas de respeto. 
Virtud es y harta virtud 
Llevarlo tan porlo cuerdo, 
Que por un anciano honrado 
Dexe mil mozos traviesos. 
Pero ; para qué me canso, 
Si ya no tiene remedio, 
Y el yugo del matrimonio, 
Miéntras se vive, es eterno? 
Esto es lo que 4 mi me venga 
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Y quien la da el pago es esto ;. 
Pues que se acaba mi pena 
Sin acabarse su yerro. 


VI. 


Ventanazo para mi 
Despues de un afio de ausencia, 
Mal afo para mis ojos, 

Si os vieren a vos, ni a ella. 
Quebraranseme las manos, 
Hermosa nifia de a treinta, 
Primero que a la ventana 
Subieran a ver las vuestras. 
Por nuestro Sefor que estuve 
Por daros con una teja, 
A no saber que hay en casa 
Un majadero de piedra. 

Que necio y favorecido 
Yo no dudo que saliera : 
A vengar el.tuerto hecho 
A Ja vuestra delantera. 
Mas respetando los picos 

. De vuestra honrada chinela, 
Acogime 4 San Miguel 
A rezar en vuestras cuentas. 
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Y de-todo aquel recibo 
De fe falsa y obras muertas 
Hallo que os tengo alcanzada, 
Y que 0s alcanza qualquiera. 
Y si de esto estais quejosa , 
Y estuvistes satisfecha, 
¢Por qué se cierran ventanas, 
A quien se abriéron las puertas? 

Hame dicho cierto amigo , 
Que me hicistes harta afrenta, 
Porque habeis dado en beata, 
Y¥ decis que sois doncella. 
Beata con lechuguillas, 
Y que 4 media noche reza 
Amorosas devociones, 
No quiera Dios que lo crea. 
Que de su vida y milagros, 
Los que’ la tratan , se quejan, 
De haber llevado a hartas partes 
Brazos y piernas de cera. | 
Respondeis que hicisteis voto, 
Estando ociosa una fiesta,  ~ 
De castidad incurable , 
De que siempre andais enferma: 
;O voto lleno de filos, 
O por ventura de mellas! » 
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Pues ya no hay sangre que corta, 
Cortad deseo y vergiienza:” 
Que si dan tormento 4 indicios, 
Yo sé muchos que confiesan,” 
Que orillas de Guadiana 
Apacentaron sus yeguas, 
¥ si entre tantos testigos 
Se conociere mt letra, 
: Por qué se cierran ventanas , 
A quien se abriéron las puertas? 
No importa , hermosa beata , 
Huelguese su reverencia, 
Que yo sé, que dixe Prima, 
Quando ella rezé Completas. 
Que el zapato que desecho , 
Yo me huelgo que la vengas 
Pues ya ni sera tan justo, 
Aungue piense que le aprieta.. 
Ya he sabido que es bonete; 
Para bien , Sefora, sea, 
Y tan lozano de cola, 
Que en vos deshace su rueda. 
Que contento quedaria, 
Pues no ha sido cosa nueva 
De verme cerrar el cielo, 
Donde vi vuestras estrellas. 
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Que como yo no soy nifa, 
Que de mafiana soy Vieja, 

Al que espera: vuestra gloria 
No quisistes darle pena; 
Colérico estoy por Dios ; 

E] ponga tiento en mi lengua. 
Que aunque alla distes el golpe, 
Dentro del alma me suena: 

No quiero ser vuestro Paris , 
Ni que vos seais mi Elena 
Aunque tuviera mas fuego, 
Que Troya tuvo por esta, 

Ya, enemiga, me declaro; 
Que la sangre se me altera, 

Y el son de aquellas ventanas 
Me toca al arma en las venas. 
Desengafios de palabras 

O de papel buenos fueran, 

Pero sabed , que son malos 
Desengafios de madera 5: 

Y pues lo estabades vos 

De que yo era mal Poeta, 

7 Por qué se. cierran ventanas, 
A. quien se abri¢ron las puertas? 
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VII. 


Cortesanas de balcon, 
Apretadas de cintura 
Las que.teneis a la puerta 
Por centinela una bruja, 
Que es ramo de la taberna 
Donde se vende la zupia; 
Escuchadme atento un rato 
Que cuento mis aventuras. 
Yo naci en la calle larga 
Que tiene el mundo por sucia,’ 
En las redes de Getafe, 
Entre pardas caperuzas. 
Ensenaronme a labrar 
Unas nifas cejijuntas ; 
Pero yo con las mas bellas 
Despuntaba mis agujas. 
Echaronme por travieso, 
Despues de darme una mula, 
En que anduve nueve meses, 
Durmiendo en pie como grulla. 
En ella fui 4 la Corte, 
A donde amansé su furia, 
Donde encontré un abadejo, © 
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Que se me vendio por trucha. 
Con aquesta me enredé, 
Y fué la causa sin duda, 
Que como naci entre redes, 
Siempre las redes me buscan. 
Mas poco duré en-su tienda;: 
Porque la ramera astuta 
Por momentos discantaba 
Da nobis hodie pecunias. 
Y yo como soy moreno, 
Y canto bien en ayunas, 
Este responso cantaba 
Al rededor de su tumba. 
A Ja mosca que es verano, 
Alon, que pinta la uva, 
Que aqui se rompen las capas, 
Y se chamusca la pluma. 
De alli me fut por el mundo 
Guiado de mi ventura, 
Donde encontré con un angel 
Cuya belleza era mucha. 
Esta me quiso, y la quise, 
Mas que el pez al agua suya, 
Y mas gue a Ja dura concha 
La encarcelada tortuga. 
Mas que a mi vida la amé, | 
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Y mas que al alma sin duda, | 
Pero fortuna voltaria, , 
Que siempre sus ruedas cursa, 
Se me quiso alzar con ella; 
Y para doblar su furia, 
Contra su gusto y el mio 
Me la quito de las unas. 
Y pues aquesta perdi, 
No quiero mas garatusa , 
Ni andar de noche aguardando 
A que se ponga la luna: 
No puedo ver ademanes 
De una Genizara Turca; 
Que si la llego 4 hablar ~. 
Hija se me hara del F ucar, 
Estoy ahito de toldos 
Y de cabelleras rubias, 
Que publican santidad, 
Y brindan para luxuria. 
Si dos veces visitare ; 
Planta que no me dé fruta , 
Plegue a Dies, que en el carnal 
Coma huevos sin la bula. 
Y si quisiere 4 doncella. 
Que tuviere toldo y punta, 
Quando quisiere beber; 
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Se me aclare el agua turbia. 
Y si en casada pusiere 
Aficion que’ al alma suba, 
Con una piedra de marmol 
Despues de muerto me cubran. 
Y si quisiere a fregona 
De las que el cantaro cursan, 
A las galeras me lleven 
Por General dela chusma. 
Y si a freno de soltura 
Hiciese a darme de espuma, 
Quando mas seguro esté, 
Caiga un rayo en cas del Cura. 
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Paseandome una noche 
Con ferreruelo y espada, 
Yendo libre y descuidado, 
Atravesé cierta plaza: 

Y en ella vi una tendera 
Que con su hermosa cara 
Las tinieblas de la noche 
De la calle desterraba. 
Y parte con el candil, 
Y parte con su luz clara 
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Vi, que sueltos y sin orden 

- Unos cabellos mostraba, 
Que no se les da un ardite 
Por el oro de Ja Arabia: 
Una frente que al cristal 
Mas fino no tiene en nada; 
Unos ojazos rasgados, 
Que los corazones rasgan: 
Una nariz pequenuela, 
Pulidilla y bien sacada;. 
Unas mexillas que exceden 
A las rosas coloradas; 
Con dos hileras de perlas 
Que afrentan a las mas blancas, 
Y dos corales por labios , 
Que aquestas perlas engastan. 
Una barba con un hoyo, 
Donde ; ojala me enterraran! 
Un pecho que al alabastro 
Le puede dar quince y falta: 
Do puso naturaleza 
El plus ultra de la gracia, 
Y de donde la columna 
Imperial se levanta. 
Las manos, por no mentir, 
Nieve son, pero pisada; 
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Porque el vender del carbon 
No consiente manos blancas. 
Alleguéme hacia su tienda 
Por proponer mi demanda; 
Mas estaba: alli su madre, 
Una muger gorda y alta; 
Y asi no le pude hablar 
En mi amor una palabra, 
‘Temiendo no alborotase 
Con voces toda la plaza. 
Como es propio de tenderas 
Quando se ven agraviadas , 
Quise tomar ocasion 
De tomar unas manzanas; 
Pero buscando la bolsa. 
Meti la mano-en las calzas. 
Y¥ halléla sola y desierta, 


Huerfana, viuda y sin blanca; 


Aguardé que no estuviese ' 
Su madre otro dia en casa. 

Y teniendo coyuntura 

Le dixe aquiestas palabras: 

Sefora,’en aquesta plaza, 

Y en esta tienda amor tiende 
Las redes con que nos prende 
Y los lazos con que enlaza? > 
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Qrerria, con:tal que quieras 
Darme sin: tomar pasion 

A peso de un corazon 

Lo que pesare de peras. 
Sacamelo de este pecho, 
Pues que lo tienes aqui: 

Mas tomalo, veslo hay 
Para peras te lo echo. 

No te esta bien ser cruel, 
Que es de tu beldad exceso: 
Pues quando tienes el peso, 
Pareces un San Miguel. 
Pesa bien mi amor sencillo, 
Y mi firme voluntad, 

Con toda fidelidad, 

No jugando de dedillo. 

No uses de tales mafas, | 
Que es treta, que se me alcanza, 
Sino ajusta la balanza; 

Mira que no es fruta entrafias, 
Ni sera bien, Angel tierno, 
Segun lo que se me ofrece 
Que quien de! cielo parece, . 
Tenga obras de un infierno. 
Ea, seamos amigos, 

Y por mi amistad inmensa 
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No me des en'recompensa 
Las madres de’ aquestos higos. 
yPor qué tan suspensa estas, > 
Que en eso mi amor ofendes, 
Y¥ con el carbon que vendes, 
Enciendes mi fuego mas? 

Ella pues, que no podia 
Sufrir ya tantas palabras, 
Porque con cefio mortal 
Todas me las esctichaba; 
Con gran capote en los ojos 
Y capote de dos haldas; ' 
Asi dio injustairespuesta 
A mi tan justa,demanda: — 

Sefior, acorte razones, 
Y dexese:dese :afan , 
Que yo como carne y pan, 
Y no almas ni corazones. 
Acabe, no sea pesado, 

_Y en sus pretensiones cese, 
Que no es posible que pese 
Un corazon tan pesado. 

Y si San Miguel he sido ; 
Galan a su parecer, 

E] parece Lucifer, 

Que 4 sus pies esta tendido. 
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Vayase , no sea molesto; 
Ni mas de necio despuntey »< 
No me dé ocasion que junte: 
Un cesto .con: otro cesto. 9 19 60) 
Esto dixo, y asio luegoor ins [so no: 
Un cestillo de:manzanasy (oh) 
Y creo, conél. me dieray .one | 
Si de alli no me:apartara. », | | 
Tras el qual venirovelaiis> aco sort 
El peso con que pesaba, 
Y por tanto temeroso 5 59 © | 
De que me descalabraray 2b s:oqs2 
Al fin la dexé entre dientes, i:' ai 
Echando mil noramalas,:%2u; « 
Contra ella y contra susmadre, sfise 
Y para quien fuese a hablarla...-.. * 


KP 


Mariana, Francisca y Paula, | 
Ines , Constanza, y Elvira, orf) 
Heridas de aquella vira, 

Que cuenta Amadis de Gaula; 
Con pensamientos conformes 
Y con deseos forzados 
Tienden sus paftos lavados 
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Sobre el arena del Tormes. 
; Ay Tormes como te ensanchas, 
Dixo Elvira, en ondas claras, 
Solo con mi pecho avaras , 
Pues no le quitan las manchas! 
Pero no tengo razon 
En decir tal desatino, 
Pues no son telas de lino 
Las telas del corazon. 
Volvié Juana ‘su canasta; 
Y sobre ella mal sentada 
Con la ventura empefiada 
Por la esperanza que gasta ; 
Tomo de arena un pufiado, 
Considerando su pena, 
Y dixo; como esta arena; 
Es el bien de. mi cuidado. 
Digo que quando 'procuro 
Apretarle dentro el alma, 
No me hallo mas que la palma,’ 
Porque no hay amor seguro. 
Alzando la voz Ines, 
Dixo al agua suspirando; 
Agua, no pases callando 
Por do esta mi Portugues. 
Dale cuenta de mis duelos; 
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Dile que Jloro; y no llora,, 


Que le adoro, y que él adora: Ey 


A la causa de mis zelos. 
Que si tus ondas no dan 

_ Estas seftas conocidas, 

‘Tran lagrimas perdidas, 
Donde palabras no van. 5) ~ 
Constanza que no tenia 
Colores de pensamiento 


Dixo; mohina,me siento. oq) 
De escuchar vuestra agonia.!s o:/ 
; Por hombres teneis enojos?as. | 


; De veras llorais por hombres. 


Traidores hasta en. los nombres}. Ssvo 


Y hasta el fin de sus antojos? See boric 


| Qué donosa ceguedad! 


Volved, amigas, la hoja,. 


Pues sebeis que: es su congojaci> « 


Mudanza y facilidad. 
Haciendo son con las palmas - 
Paula, que tendido habia, © 40 
Esta letrilla decia, | 
Que es el mote de sus almas. 

Amor, quien no te cenoce, 
Ese te compre. 

Con vasallos te regalas, 
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Maltratas Reyes:y: Reynas,” g2 | | 
Villanos cabellos*peinas ,: 
Desprecias rizos''y 'gelas : 
Para el mal. tesnacen alas, >" 
Para el bien eres un'monte 3}: 
Ese te compre. sl vir vy geols 
Empeiias nuestras verdades,, 
Y com mentiras nos pagas, #0? 801) 
Las voluntades estragasy) 0) 0) 
Destruyes las'amustades 5 928.0% 90 
Y para hacer crueldades. 5” 
Traes un velo, que'te re 
Ese te compre. Teaiot 
Naciste en hora menguada:y:\' ' 

Y en seal de mal agiiero » 
Eres hijo de un-herrero , | 
Y de una muger errada. 
Haces la noche alborada , 
Y alboreas 4 la noche, 
_ Ese te compre. 

;O que donayre ha tend ; 
Paula , tu copla.donosa!l: 9) © 
Dixo Constanza iquejosa + 
Del lavandero Cupido.) 90001 
Dime, si quieresiahora,i y oh 
; Cuyo es ese consonante? <1 
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De aquel sefior estudiante: ’ 
Que visita 4 mi sefiora? 
Inés que esta algo prendada 
De amores de Don Gaspar ,| 
Asi comenz6.a cantar 
Muy zelosa y muy lavada: 
Aquel pagécito de aquel plumage 
Aguilica seria, quien le alcanzase. 
Aquel pagecito de los ayrones 
Que volando Jleva los corazones, :) - 
Aguilica seria, quien lo alcanzases: ) 

Francisca se-desmay6 , 
Y 4 concierto la traian 
Las amigas, que sabian: 
De su mal el si y el no. 
Y asida su ropa:blanca, 


- Puesto el sol que la seco 


La esquadra en ala marché.o: 
Camino de Salamancay : 
Y mostrando que levaban 
Mas contento-que truxéron,, 
Alegres se despidiéron, .\« 
Y esta letrilla cantaban: 9) 
Mas prende amor que da zarza, 
Mas prende y mas:matasio 
Hace montes anos,» 
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-Y poblados yermos; 

Sana los enfermos, 

Y enferma los sanos. 

Humilla los vanos, 

Y humildes ensalza, 

Mas prende.y mas mata. 
Los finos amores 

Que del sayo pasan, 

Los yelos abrasan; 

Doblan los ardores. 

Son nuestros dolores 

Sus perlas y plata, — 

Mas prende y: mas mata. 


Ri! 


Espesas nubes cubrian 


Los dos contrapuestos polos, 


Amenazando 4 la tierra 
Algun diluvio famoso. 

En los montes los ganados, 
Y las fieras en los sotes, 


En los chaparros y peas’ 0) 


Se abroquelan temerosos. 
De las conivecinas sierras 
Los esteriles arroyos © 
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Arrancando los sembrados 
Atraviesan poderosos. 

Y Ja tenebrosa noche 

Con vientos y terremotos 

En los animos mas. recios 

Pone miedo, y causa lloro. 
No se topara un Christiano: 
En las calles, porque a;todos _ 


El ruido de las goteras::1)) 2! 


Los convidaba al repose. 
En medio de su rigor, | 
Yo que acaso estaba loco, 


Ls 


: 


Saqué a la razon de madre, onov, 


Y di conmigo en remojo. 
Como soy del dios de amor 
Paniaguado y fiel devoto, 
La victima de-sus‘aras 
Como de Jupiter toros. 

El fuego de sus centellas,. 
Que me tiene calurose , 

Me llevé tras, los nublados,. 
Como si fuera demonia. 

Y no falt6 un Sacristam, ) q..f 


Que viéndome pasar solo, po 


Con mas de cien mil Jesuses,, ..! - 


Me tird con el hisoposiis oli: 
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En fin en medio las brasas 
Deste virotero tonte 
A poco rate me halle s.: 
Echo una esponja 0 palomo. . 
Y sin ver por donde vine, 
Enfrente del promontorio, » 
Donde aquella bella ingraia 
Se rie: de-mis enojos , 
Y hecho segundo Leandro, 
Como pude, alcé mi tono, 
Y enclavado-en una esquina 


Le dixe de aqueste modo: ‘i 


Si duermes, Sefora mia, 
Despierta , y escucha ua poco 
A tu remojado amante , 

Mas que barbecho en. otofio. 
Por tu respeto verasme 
Hecho terrero gracioso_. 

De las aguas, de las nubes, 
Y¥ del fuego de tus ojos. 
Mas como el que me consume 
Es diferente de esoiro, 

No es esta agua su contrario, 
¥ asi me abraso y me ahogo. 
Pensando en tus sinrazones 
Estaba, quando furioso 
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Al aprieto de esta llama 
Toco a fuego a mis antojos. ' 
Y de esta lastima grande 
E] alto cielo piadoso 
Para matar. tanta llama 
Proveyo de tanto arroyo. 
Pero nada me aprovecha, 
Que aunque es verdad que me mojo, 
Esta el fuego dentro el alma, 
Y ellos quedanse en los lomos. 
; Mal hayan tus sin razones, — 
Que me traen desde las ocho 
Hasta las quatro del alba, 
Hecho ‘fantasma de bobos!. 
Con la humedad del sereno 
Anda mi seso mohoso, 
Y temome, que no brote 
Entre col y col, pimpollos. 
Que el andar como lechuza 
Agiieros son prodigiosos 
De zeladas enemigas 
Contra mal logrados gozos. 
Asomate pues, ingrata, 
Porque a la luz de tu rostro 
Te huelgues de ver mi cuerpe 
Anegado entre estos lodos. 
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Pero para qué:me canso? — 
Pues a tu suefo sabroso 
Sofiaras si viene mano, 
Que le despedazan lobos. 
Suefio sera verdadero, 
Que en mis humildes despojos 
Cevas tu colera-loca, | 
Y tus deseos rabiosos. 
Tal rigor en tal belleza, 
3 Quien negara que no es monstruo, 
Que entre la gloria y la pena 
Tiene eterno purgatorio? 
Malas pulgas te despierten, 
Plegue a Christo Poderoso 
Como a mi ‘los pensamientos, 
Que desde el alma te arrojo. 
Con tabardillo la tengo, 
Y de lo mas peligroso 
Mira, si es bien que al sereno, 
Se muera solo de antojo. 
;O divina encubridora 
De ladrones amorosos, 
Que a la sombra de tus alas 
Gozan su bien a lo sordo! 
Poco le debo a tu industria , 
Pues al tiempo que estos todos 
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En los brazos de quien aman 
Pasan divinos retornos,. 
Quando de sus esperanzas 
Gozan el fruto sabroso , 
De infinitos alcanzado, =. 
Y merecido de pocos; 
Yo que porque lo merezco_ 
Imagino, no lo como, 
Que son milagros del tiempo 
Andar los justos quejosos. 
En los brazos tempestivos 
Del alborotado Noto, 
De paticas en la calle 
Estoy dellos envidioso. 
Esto dixe, quando el alba 
Con dos nubes en los hombros 
Asomo por el Oriente 
Marchito su rostro hermoso. 
Estaba tal a este tiempo, 
Que qual mar a vela y tronce 
Me pudiera navegar 
Algun mediano piloto. 
EI dia me llevé 4 casa, 
Que fuera dificultoso , 
Aunque el cielo echara lanzas, 
Recogerme de otro modo. 
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Y es mi necedad tan gruesa, 
Y estan mis cascos tan rotos, 
Que no quiero escarmentar 
En mi mal y dano propio. 


eon Ml. 


Un grande tahur de amor 

Y una jugadora tierna , 

Por entretenerse un ‘rato, 
Tratan , Dios enhorabuena, 
Jugar los dos mano 4 mano 
Desafiados por tema: 

Y que ella dentro en su casa 
Dé el orden’y Ja manera. 

E] juego es largo y tendido, 
Al fin, de.toda una siesta, 

El es grande envidador , 

Y gran queredora ella. 

A la primera es el juego, 
Porque esta es la vez primera; 
Y él procura desquitarse 

Lo gue ha perdido y le cuesta, 
De antes jugaban papeles, 
Promesas firmes y ciertas ; 

Mas ya moneda que corre, 
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Y pasa en toda la tierra. 
E] se abrasa de picado, 
Y solo picarla espera, 
Porque si una vez la pica, 
Ks imposible que pierda. 
Ha de ser a resto abierto, 
Pero cerrada la puerta, 
Porque si pasase alguien, » 
No denuncie a quien lo sepa, 
Por mesa toman la ‘cama, © 
Por no queer mejor mesa: . 
A barajar comenzaron, 
Y ella a dar la mano empieza. 
E] alzo por buena parte, «| 
Do esta la pandilla hecha; 
Ella alcanz6'a ver el juego, : 
Y al primer envite se echa. 
Porque él es fullero y arma, 
Mas ella alcanza esta treta: 
Y a dos veces que baraja, 
Lo armado se desconcierta. 
Enciéndese el juego aprisa, 
No hay envite sin revuelta, 
Y lo que tienen delante, 
A cada mano se mezcla. 
Dan medios en las paradas, 
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Porque va a querer por fuerza; 


Y una vez. metido el resto, 
Lo sacan y. se conciertan.. 

A la Dama le entr6 el basto, 
Estando: puesta a primera; , 
Mas el hizo flor con todo 
Haciendo mesa Gallega. 
Quiso luego. levantarse; 

Mas >» que no se alce, le rnega, 
ps que la mantenga mano, 
Pues tan picada la dexa:, 

O que haga resto de.nuevo,. 5 
Humilde le pide y ruega; 
Pues ella pondra otro tanto, 
Que alli esta su faltriquera. 
Tanto pudo el ruego blando, 
Y aun el juego dio tal vuelta, 
Que é1 fué la bolsa: vacia, 

¥ ella no quedo contenta. 


XII. 


‘Toparonse en una venta 


La muerte y amor un dia ‘ 


Ya despues de puesto el sol, 
Al tiempo que anochecia. 
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A Madrid iba la muerte, — 
Y el ciego amor 4 Sevilla, 
A pie llevando en los hombros 
Sus caras:mercaderias. 
Yo pensé, que iban huyendo - 
Acaso de la justicias | 
Porque ganana dar muerte 
Entrambos a dos la‘vida. 
Y estando los dos sentados, : 
Amor 4 la muerte mira5 
Y como la vid tan fea, © © : 
No pudo tener la risa. 
Y al fin la dixo riendo; 
Sefiora no sé que os diga, 
Porque tan hermosa fea 
Yo no la he visto en mi vida. o: 
Corrida la muerte de esto, 
Puso en el arco una vira, 
Y otra en el suyo Cupido, . 
Y hacia fuera se retiran. 
Con un lanzon el ventero 
De por medio se metia, 
Y haciendo las amistades- 
Cenaron en compaiiia. 
Fuéles forzoso quedarse 
A dormir en la cocina, 


ROMANCERO. 229 
Que en la venta no habia cama, © 
Ni el ventero la tenia. | 
Los arcos, flechas y aljavas 
Dan a guardar a Marina, 
Una moza, que en la venta 
A los huespedes servia. 
Aun no ha bien amanecido , 
Quando amor se despedia, 
Sus armas al huesped pide, 
Pagando lo que debia. 
El huesped.le da por ellas 
Las que la muerte traia, 
Amor se las echo al hombro, 
Y sin mas mirar, camina. 
Despert6 despues la muerte, 
Triste, flaca, y desabrida ; 
Tomé las armas de amor, 
Y tambien hizo su guia. 
Y desde enténces aca 
Mata el amor con su vira 
Mozos, que ninguno pasa 
De los veinticinco arriba. 
A los ancianos, 4 quien 
Matar la muerte solia, 
Ahora los enamora 
Con las saetas que tira. 
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Mirad qual esta ya el mundo, 
Vuelto lo de abaxo arriba; 
Amor por dar vida, mata, 
Muerte por matar, da vida. 


SER 


Pues ya no como a mis horas,’ 
Ni duermo, como solia; 
Y traigo la casa al sesgo, 
Agua abaxo y agua arriba; 
Tristes y hundidos los ojos 
En la mesma fantasta, 
Que como el hombre no duerme, 
Parece que adentro miran. 
Y pues traigo la color 
Quartanaria y amarilla, 
Como rosano, la espalda, 
Como laud, las costillas , 
Un elemento en los ojos 
Del agua en la mar nacida, 
Con un bolcan en el pecho, 
Y un Boreas en a barriga. 
Pues todo es llorar verdades , 
Y suspirar por mentiras , 
Sepan todos, que sois vos 
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La causa, Sefora mia. 
Mal haya el mal | regimiento , 
Y mal hayan mi desdichas - 


He dado tal técatla. 


Si yo guardara mis ojos, 
No viera tanta-bolina. 

Mas ; qué llave sin la muerte 
Tendra segura la vida? 

3De qué famosa hechicera, 
De qué madre Celestina, 
Para ser tan gran bellaca, 
Aprendiste la cartilla? 

Hoy hace quatro meriendas 
Dadas mal y bien comidas, Pe 
Que os hicieran mal provecho 
A vos y 4 vuestras vecinas. 

Si cus mas enamorada, 

Y ménos enternecida, 

Pues os llevais mis deseos 
Pegados 4 las: vasquifias. 
Siempre merendais despacip, 
Y siempre venis de prisa; 
Pues si os llegan arrascar, 
Pareceis ila mohina. 

De todas estas desgracias 
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Tan lloradas y reidas 100s 
Sepan todas, que sois vos | 

La causa, Sefiora mia. 
Respondeisme unas tibiezas, © 
Y yo sé que no sois tibia; 
Que pueden desesperar 

Un animal de las Indias. 
Haceisme:rondar tras esto’ 

De noche vuestras esquinas, 
Para darme algun favor, 

Que me sustente de dia. 

Y entre las once y las doce, 
Que pareceis estantigua, 

A la ventana mas alta 

Os asomais en camisa: 

Y despues de haberos dicho 
Mas ternezas que Macias, 

Sin dexar historia en pie 

De Cleopatra 6 Sofonisba; 
En una sera de nieve, 
Envuelto un poco de risa 

Me arrojals sun 30 se acuesta? 
Mire que se arromadiza. 

Yo entonces alzando el cuello, 
Como avestruz que se empina, 
Vuestras palabras me bebo, 
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Y del ayre tengo envidia.: F 
Pero vienen tan heladas, 
Que me dan dolor de tripas; 
Y es oir vuestros requiebros 
Sufrir una melecina. 
Como besugo amanezco, 
Quando vienen de Castilla, 
Con quatro dedos de escarcha 
Que Guadarrama les pinta: 
Y si parase en aquesto, 
Sufrirse 4 veces podia, 
Que curar con lo contrario, 
Quantos escriben, lo afirman. 
Mas ;qué manta empavesada, 
Qué terrapleno a fagina 
Resistiran las pedradas, 
Que en vuestra calle me tiran? 
Un ladrillo Toledano 
Que no le rompe una pica, 
Despedido de un perayle, 
San Jorge que lo resista. 
A un toro que enténces tope, 
Volvera patas arriba, | 
Con mas furor que si fuera 
Pelota de culebrina. 
Hide puta, socarron, 
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; Qué ladrillazos que tira, 
Que de las piedras heladas, 
Hace saltar lumbre viva! : 
Si algun Monserrate de esos 
Alguna vez me lastima: 
Sepan todos que sois vos 
La causa, Sefora mia. 
Y quiero dar vuestras sefias, 
Porque os prenda la Justicia, 
Si en alguna pena de estas 
Diese al traves mi barquilla. 
Vos vivis en lo mas alto, 
Y sin ser.cosa divina, | 
Junto a un Angel el mas fuerte 
Asentasteis vuestra silla. 
Ni os llamais Juana ni Antonia, 
Geronima, ni Francisca; 
Mas teneis nombre de Aurora, 
Porque es. entre noche y dia. 
Ni sois vieja, mi sois moza, 
Y gustais que os lamen‘nifia, 
Y lo mas cierto de todo 
Es, que estais medio marchita. 
Sois blanca, y no lo valeis; 
Y aunque rubia no de Tibar 
Frente grande, y ojos negros, 
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~ Nariz roma , boca hundida. 
Son vuestras manos tan buenas, 
Que lo demas se adivina; 

Y quiza fué aquesto parte 

Para mis melancolias. 

Hablais, quando vos quereis, 
Ni muy necia, mi muy tibia: 
Teniendo el donayre a tiempos, 
Y la discrecion 4 dias. 

No os vestis por no tenerlo; 
Pero de unas mangas limpias 

A serlo toda la pieza, 

No hay valenciana tan linda. 
Vuestros pufios de azafran 

Y manos descoloridas 

Parecen por Navidad 

Roscones y quesadillas. 

Y si os mudais por Agosto, 

Y tanto dura mi vida, ‘* 
Yo haré segundo romance 

De vuestras sefias y mias. 

Esto he dicho, y esto hecho, 
Porque de tantas desdichas 
Sepan todos, que sois vos 

La causa, Senora mia. 
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Ya estoy muy bien despachado 
Al-cabo de mis fortunas ; 
A gentil puerto Negose 
Mi destrezada chalupa. 
Paréceme que del fuego, 
Que formaban mis angustias, 
Apelé para las brasas 
De desdefiosas injurias. 
Tras quince meses de ausencia , 
Que he andado 4 mis aventuras, 
Me atravesaron de nuevo 
De amor las flechas agudas. 
Por una nina me muero, 
Aunque vieja en las astucias, 
Por cuya negra madexa 
He olvidado alguna rubia. 
Pensé que haberse ausentado, 
Quien por su duefio se juzga, 
Para poder conquistalla, 
Fuera de importancia mucha. 
Perc mi amable tirana 
Tan solamente se funda 
En dar la vida a su ausente, 
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Y darme 4 mi muerte cruda. 
Mil asperezas me dice, 
Quando le digo dulzuras , 
Y quando me ve mas tierno, 
Entonces esta mas dura. 
Si me ha de dar un favor, 
Tanto al darméle se turba , 
Que parece que su ausente 
O la amenaza;:6 la escucha. 
Si me ha de dar un abrazo, 
Tan poco al darle'se juntay, 


N 
uae, 


Que sospecho , que rezela, 


Que tengo el cuerpo de» puas. 
Quando me ha-de dar un beso, 


Primero lo dificulta; 

Y al dalle, cierra los Ojos , 
Como si tomase-purga. 

Si quiero-tentar el. vado,. 
Me aparta con mucha furia 
Las manos, como si en ellas > : 
Fueran de aguila mis ufas. 
Para cosas de mi gusto | 
Nunca la faltan escusas; 


Pues siendo mi amor sin regla, 


Contino esta con la suya. 


Aqueste en suma es mi.amor, 
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Y esta en suma es mi ventura; 
Y en suma si no se enmienda ,” 
Habré de dexarla en suma.” 


XV. 


Duena , st habedes honor, 
Mirad bien por mi facienda; 
Que ya debria ser tiempo, 
Que mi dolor vos empezca. 

No pongais en al las. mientes , 
Que non es'de buenas duenas , 
A quien tuerto non les face, 
Facer, injurias derechas. 

-Miembreos, Seftora mia; 
Que face esta primer fiesta 
Seis afios, non dende ayuso, 
Que os fastidian mis. resquestas. 

Y en todos estos seis anos 
Non firiéron: mis orejas 
Razones de vuestra boca, 

Que mis congojas desmientan. 

En los dos anos primeros 
Me distedes por respuesta, © 
Que erades nina en cabello, 
Para usar homes pequefia. 
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Los otros quatro, Sefiora, 
Non remediastes mis penas, 
Temiendo veros en cinta, 

; Ay Dios, quien em cinta os viera! 

En los dos filtimos meses 
Partime a.las luefies tierras ; 
Volvi, y hallevos casada: 

; Triste de quien fia en fembras! 

Distedesme por escusa, 

; Triste de quién la creyera! 
Que el viejo de vuestro padre 
Vos fizo casar por fuerza: 

Que bien sabe el de:lo alto. 
Quantas lagrimas vos cuesta: 
Porgue vuestra voluntade 
Non es conmigo maftera. 

Si ello es vero, 6 non, yo fio, 
Que esta:vegada se veasy ©! 
Pues ya non podra estorballo 
Ser nifia, ni estar: doncella.. 

Faced,-como vais, Sefiora; 
Manana ada Madalena 
A ganar las perdonanzas 
Con quien puridad vos tenga... 

Venid vos a mis Palacios, 
Donde.tendremos la siesta,» 
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Y folgaremos enuno . 
Sin que mis homes lo vean. 
Que s1 asi satisfacedes 
Mi aficion y vuestra deuda, 
Veré que non es falsia, 
Ni malquerencia la vuestra. 
Donde non, cuidad, casada, 
Que tarde 6: temprano sea, 
Que destos desaguisados 
Tengo de tomar emienda. 
- Esto :escribi6 ‘Gerineldos , 
Camarero de la Reyna 
A la duefa Quintafona, 
Estando en zelada puesta. 


XVI. Lid 


Quando me paro 4 pensar’ 
Las costosas alegrias . 
Y el tesoro de desgracias , 
Que saca amor de sus Indias, 
Me deshago de ocasiones, 
Que causan melancolia 3’ 
Contrariando la razon, 
Que el pesar melancoliza. 
Porque hallo que el que ‘mas ama, 
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En fuego sus, fuerzas fixa, 
Sin echar de'ver, que! a;todo 
Lo consume y; aniquila. Mis 
Vereis al, vigjo, TAPAZ, 90) 
Inventar, cien mil,enigmas,,. 
(Que apetecen, a saberse , ,. 
-Y entonce es quando cautiva. ft 
A unos los hace Poetas, 
De hacer octayas y lias, 
Para, cantar,a su dama, 
Aunque sea una, mandinga. 
Situa.censes- perpetuos, . 
Hace jures de por vidas 
Que al que ¢s mas_rico de amores, 
De su potencia derriba. .... . 

¥ al otro rapaz, que apénas 
Es salido de mantillas , 

Le hace, gue cifla'la espada, 
O busgue. 4 quien ame y sirva. 

Hace a otros que en papeles 
Contemplen sus fantasias , 
Imaginando que son 
Letras de su dama escritas. 

_Y otfos que en ver unos ojos 
De su propio ver se privan, 
Diciendo que desesperan , 
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Si no los gozan, 6 miran.- 
3 Quantos habra que el cabello | 
Dé sus amarantas digan, ~ 
Que son los rayos del- sol, 
Que al mundo alegran de dia? 
Dando a entender que quien: aman 


‘Los arcos del Polo pisa, 


Y suele ser la fregona, 
Que les lava la camisa. 
:Quantos habra que en’ billetes: 
A su dama significan , i 
Que con remos de esperanzas | 
Navegan mar ‘de desdichas? 
Vereis unos’ sabios tontos , 
Fundados en mil malicias; 
Que porque digan que saben, 
Falsamente alegorizan. 
Vereis otros cabizbaxos, 
Que muestran hipocresias, 
Y a los que saben mas que ellos, 
A media noche predican. 
Y vereis unos Roldanes , 
Que delante sus amigas 
Dicen, que el mundo les tiembla, 
Y ellos tiemblan de unas nifias. 
Por ser mas blandas que cera, 
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Que qualquier cosa etn igh 
Las brabatas meer Han’ ethado | 


Entre parientas 6 primas. oT g10 
Y allende dé tantas glorias:“ 


Vereis sus almas sucintas, © 
_ A padecer por sus'damas 


Muy de veras 6frécidas. Jibmoees: ” 
Algun tiempo 'fiif del amp" ' 
Mas hanme puesto! ya criba °°) | 


Los ojos, que quando quise , 
Cielo y gloria los hacia. 


Y quando agora imagino, 


Que tantos ojos'‘mé-mitan, ~~~ 


Y que me miden mis pasos’ 
Algunas barbaras Ninfas;. 
Vuelvo tambien 4 pensar 
Las celebradas‘mentiras, 
Que suelen fingir mugeres ~~ 
Quando con amor litigan. 
Vereis mil damas de trapos 


Compuestas de niferias, " 


Hechas damas de sus gustos, 
Por hablar cosas melifluas. 
Conozco una Dona Juana, 
Que me dixo esta letrilla ; ~ ‘ 
De los que tiran; afloxan, 
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De los que vieneny estirane o\.) 5: 


Y esta fué muy gran comadre. 
De otra Dofia Luisa ,. Vince ‘Since 
Que me dixo de su.amado; |. 

Que bien paga, como olvida. 

Al fin sois hombres, me dixo;. 
Y respdndile con risa:, of Vi 
j O muger, al fin muger! 

;O dulce enemiga mia! , 
Vereis algunas con.toldo, - 
Con gran capote y relate a 
Con arandela y con gasa, 

Cuajadas de lagrimillas. 

Buscan para su.calzar.. 
Alpargatas y pagizas; 

Y por mostrar bien los baxos, 
Chapin de entera ataugia. 

Y cansado de melindres 
Y de sus hechicerias , 

Quiero descansar.con gusto, 
Porque lo demas es risa. 


XVIL 


Hizo calor una noche 
Tan grande y tan insufrible, 


—_ 
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Que me’ saco de’ mr casa , 9-9 
Despues de dados maytines: 
Acompafhome un amigo 
De amistad sincera’ y firme, 
A quien para en' paz 6 en guerra 
Yo no trocara por quince. 
Ibamos los dos cantando 
Con voz medrosa y humilde, 
Porque enténces se estrenaba 
Mi contrabajo y su tiple. 
Quando al doblar una calle, 
De repente nos embisten 
Dos damas de muy buen garbo, 
Con verdugado y chapines. 
A dos agudas razones, 
Que los diximos, se rinden ; 
Aunque un doblon que iba entre ellas, 
De las razones se rie: 
Estaba clara la luna, 
Acabando al que Ja rige 
Con luz mas clara y serena, 
Que el sol de: quien la recibe. 
No habia con nuestras damas 
Remedio de descubrirse’;; 
Aunque entre muchos requiebros 
Estas razones las dixe: ivi 
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~ Quiere el cielo, que-alabemos,... 6. 
Divinos rostros gentiles p 
La belleza con que os hizo 
En Ja tierra serafines. 
No esta.é] ménos ofendido, 
Que nosotros infelices., a oY 
En que querais, que en el manto.../) 
Dos soles suyos se eclipsen. 
No debiéron entenderme, 
Porque con risa increible 
Preguntaron, si era zote, 
Que les hablaba latines. 
Ast los,tiernos requiebros 
Que alli no podian servirme, 
Las troqué en estas injurias 
Lisonjeras convenibles: 
_Vuesas mercedes son tuertas , 
Mas que el gigante de Ulises; 
Si no mas tuertas, mas necias, 
Si no necias, insufribles. 
Si encubrirse es dameria, 
Desanganolas que sirve; 
Mas ha de un ano en galera 
Por otro tanto el melindre. 
Entonces la de mi amigo, 
Desenvuelta, alegre, y libre 
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Nos descubrié un rostro digno , 
Que el mas hermoso lo envidie. 
Mostréme unos ojos negros, 
Graves en extremo, y libres, 
De dulce contemplacion : 
Hermosos y sefioriles, 
Una boca chica era, 
Que con un pifion se mide, 
Segura de que haya otra, | 
Que asi en amores cautive. 
Yo viéndola sin respeto, 
De que era agena, la dixe: 
Amor haga, que en mi cama 
Siempre estas pulgas me piquen. 
Volvime para la mia, 
Desecha en zelos de oirme, 
Y de que en hora menguada 
Por siempre me martirice. 
Porque descubrié un cabello 
Del color que el papel tife , 
Con quien el mesmo azabache 
De vencido no compite: 
Unos ojos repulgados 
Tan pequefos y tan ruines, 
Que no viera si eran ojos, 
No los teniendo de lince. 
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Daba @ Ia sumida’ boca’ ‘” 
Obscuro sepulcro y triste 
La barba, que procuraba 
Juntarse con las narices: ee ex 
Los dientes tenian vergtienza , 
Por ser pocos, de reirse,” 
Y por no tener mas blanco, 
Que el blanco que los ‘divide.’ 
Perdi el color de soldado 4 2 
Y los humos juveniles; " 
Pegaronseme «4 la tierra 
Los pies y los 'borceguies. 
; Que no mé méneara un carro 
Tirado de-cien rocines! 
Y ast dixe, justo cielo, 
Que tales caras permites? 
Ella respondi6 diciendo: - 
Mi bien, no'te escandalizes f 
Nise te atrevan congojas ; 
Ni con ellas te lastimes: ~ 
No hagas toda la cuenta” 
De las pasiones visibles , 
Que partes tengo secretas, 
Para que nunca me olvides. 
La voz con‘que esto decia, © 
Era de gozque, que gime3 
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Y para que un hombre honrado 
Se arrojara en un algibe. 
Yo la respondi, mi zelo, 
Sefiora, no-os maraville; 
Que no puede tener honra, 
Quien de aquesto no se aflige. 
No soy nacido entre sierras 
Ni entre osos 6 javalies, 
Ni tigres me diéron leche, : 
Para que acometa 4 un tigre. 
Naci entre padres christianos 
Y entre regalos sutiles, 
Y no he hecho al Rey traycion 
Para que asi me castigue. 
Esto le dixe y huyendo 
La calle abaxo me vine, 
Porque para responderme, 
Comenzaba a apercibirse. 


XVIIL 


Decidme, recien casada, 
¢ En qué vos ofendo yo, 
Que sin faltar justa: causa, 
Ausentades. vuestro sol? 
Maguer non viene la noche, 
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~ Que en guisa de peleador 

Erguida la mi cabeza 
Contemplo vuestro balcon. 
Bendigo vuestras andanzas, . 
Para que vos logre Dios; 
Y por vervos dos vegadas, 
Hasta que el sol sale, estoy. . 
Mirovos con tierno pecho, 
Y miraisme con rigor; 
De que se aumentan mis males, 
Y crece mas el mi amor. 
Quando subides:acaso 
En el vueso mirador , 
Non tenedes.membramiento, 
Como esta el: mi corazon. 
Para encender mas mi fuego 
Vos servides de eslabon , 
Con que de mis fechorias 
Esta agostada la flor. 
Las duefias de vuestra casa 
Me preguntan , si es amor, 
O si en alguna batalla 
Arrastraron mt pendon. 
Y si vades a visita, 
Porque yo présente estoy , 
Para ausentar vos de mi, 
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Tomades de esto ocasion. 
Tanto desden y desdicha , 
Sefiora, causaislo vos, 
Que ya non puedo Ilevallos, 
Maguer porque muchos son... 
Atended solo a decirme, 
Para quitar mi aficion, 
Si vos ofendo en mirar 
Los rayos de vueso sol. 
Que vos faré juramento 
Por Seftor San Salvador, ° 
De non causarvos pesar 
A costa de mi dolor, 
Mis barraganes preguntan, 
Quien es de mi mal autor; 
Y porque non vos maldigan, 
La respuesta non les doy. 
Mal pagades mis andanzas, 


Quiza que non son de pré; 


Empero suple el deseo, 
Donde mengua la razon. 
Pasase el tiempo ligero, 
Quando contemplo en los dos; 
En mi la verde esperanza, 

Y de ella Ja flor en vos. 
Cerradesme las ventanas; 
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Empero bien sabe Dios, 
Que vos me‘cerrais ventanas , 
Yo vos abro el corazon. 
Aquesto cantaba Celio, 

De Marfisa cantador, 
Mirando de sus mexillas 

E] trasparente arrebol. 


ra 
mot 
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Al cabo de afios mil 
Vuelven las aguas, por do solian ‘ir. 
Sefiora, vuestro papel, 
Como mandastes , lef, 
Los ojos puestos en él, 
Y el alma en un serafin. 
Y aunque juez apasionado , 
Aqueste descargo oid; 
Que en vuestras injustas quejas 
Vuelve la razon por mi. 
Confieso, que vuestro amor, 
Ha sido mas que decis , 
Y que vos fuisteis el alma 
De lo que en un tiempo fut. 
Confieso, que me ofrecisteis 
De vuestra boca el-rubi, oD 
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E] marfil de vuestros dientes, Gi: 
_ De vuestro rostro el jazmin. — 
A tantas obligaciones 
Yo no sé que me decir; 
Porque la culpa que tengo, Ri 
Es que a mi, Celia ofendi. 
Considerad sin pasion, 
De lo que.os informo aqui, 
Y a vuestro Celio saps canta, 
Un cantar, queidice asi: 5 
Al cabo de. aitos, mil &c. , 

Vuelve. detras del.i invierno Ry 
El verde y vistoso Abril, 
Y del campo las alfombras..... . 
Las matiza el aleli, 
Los cafios que un tiempo alegres 
Bahaban el torongil, 
Olvidando el: nuevo curso a 
Vuelven por do solian ir. vill 
E| miserable cautivo | 
Que casi vido su fin, 
Vuelve 4 su querida patria 
Por dinero 6 por ardid. 
Fl caminante que anduvo 
Desde Vizcaya 4 a Madrid, 
Vuelve 4 ver su amada prenda, 
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De su esperanza adalid. * 
Suele el cazador astuto’~< | vo 
Dar alcance al javalfyiaeguey eniant A 


Y vuelve de entre las redes 
Suelto por el campo’a huir. 
Todo lo consume el tiempo, 
Agosta al fresco jardin ;" ) 
Mas como‘tiempo mudable *' Cf 
Lo vuelve Mayo 4 vestir® | ie y 
Y¥ al cabo de afios mil &c.: 18) 
De Celia en quien’ tengo el alma, > 
Que os dé el retrato, décis; — * 
Y por no seros ingrato, vi 
Os le entrego, veslo aqui. 
Es su cabello oro fino} *° - 
Y esto, Sefiora, advertid, 
Que borda con su madexa’ 
Y enténces el ord’es! vil? © iv 
Es su frente marfil blanco, “9°! / 
Sus cejas arco sutil, 
Cuyas flechas son los ojos O 
Remates de su nariz,; 9 ¥. 
Su boca fino coral, ~. 
Que engasta el blanco marfi); t 
Y su pecho y su cintura 


De la honestidad perfil. 
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Lo demas no lo retrato; ae 
Por cubrillo un faldellin:s.> «.. 
Y finalmente ‘os respondo . 
Al papel , que me escrebis: 
Que'al cabo de afios mil &c. ; 

A vyuestras aras ofrezco 
Los suefios, que no dormi, 
Aguardando hasta maytines 
A la sefia de un candil. 
En paga de vuestro amor 
Tambien podreis recibir 
Tantas noches, que hasta el alba 
Nos dio el sol 4 vos y 4 mi. 
Perdonad, que de mi amor 
No puedo ser San Martin, 
Porque el alma entera tiene 
La mesma, que vos decis. 
Quatro inviernos la he querido, 
Mas que a la mar el delfin; 
Quiere dar paga a mi amor, 
¥ yo respondo que sf. 
Confieso, que no os merezco; 
Y tambien digo, que al fin, 
. Vos teneis mas plata y oro, 
Que ha engendrado el potost. 
Ofrecedlo a vuestro esposo, 
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Que para libre mach, 6) ou eon 


Y soy un cuerpo sin alma, 
Que solo os sabra decir: 

Al cabo de-anos mil,, 
Vuelven las aguas, por do. solian.i Ir. } 
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ADVERTENCIA. 


Hemos creido oportuno insertar en esta Co- 
leccion los mejores Romances, gue escribid el 
Principe de Esquilache. Este Poeta, que flo- 
recié antes de mediarse el siglo pasado, tenia 
facilidad y soltura, pero poco nervio y espiritu. 
Escribié un Poema Epico, que ya nadie lee, y 
son raros los versos que conserva la memoria 
de sus Sonetos, sus Eglogas, sus Elegias y sus 
Epistolas. Su versificacion es generalmente ama- 
nerada y poco robusta, su estilo demasiado flo- 
vido, y lleno de antitesis y contraposictones. La 
iinica Poesia en que se distinguid fué en la de 
Jos Romances, donde aquellos defectos son mas 
disimulables , y donde la gracia, ingeniosidad y 
ligereza de que estaba dotado, pueden lucir 
mas felizmente. Hemos pues entresacado de 
ellos los que nos han parecido mas dignos 


de salvarse del olvido, en que van a pre- 
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sipitarse las demas obras suyas: suerte ¢ 


mun ad todos los Poetas escasos de elevacion 


de fuego. 
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RO M ih N C E 5 
DEL PRINCIPE DE FSQUILACHE. 


ya 
Pye by a am 
EF, los brazos del inviernd 
Alegre despierta el afio, 

Que ya con armas de flores 
Aguarda Abril en el campo. 

Llorando triste st atisencia , 
Acabé el invierno cano, 

Que tari‘helado en F ts, 5 . 
No pudo pasar-de Marzo. 

Sin las nieves dseruran 
Vestidos los montes altos, Hs 
Con el parto de las'flotes 
La verde hefencia de Mayo. 

Ya sin grillos los ¢ aITOY Os 5 
Rompiendo baxan‘al prado 
Las ‘prisiones: dé los yelos,’ 
La carcel de los pefiascos. 

Con mas aliento los ‘diag 
Alargan el'bréve paso 
Por las jornadas del cielo ® « 


Ra 
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Hasta llegar el verano. 
Los alegres pajarillos 
De la selva cortesanos , 
Al nuevo Abril agradecen 
E] abrigo de los ramos. 
Entre sus defensas verdes, 
Estan las rosas guardando 
Su vergonzosa hermorsura ~ ' 
De la injuria de las manos. 
En las dulces fuentecillas, 
En que el riistico cansado 
Puso en Diciembre las plantas, 
En Abril pone los labios. 
Con tanta gala enloquecen 
Los verdes campos del Tajo, 
Y como ricos olvidan 
La estrecheza que pasaron. 
Dormidos estan los vientos, 
Y del suefo dulce y blando, 
Para lisonja del dia, 
Apacibles despertaron. 
Y quando el campo y. el cielo 
Animan del sol los rayos, 
A sus zelos y tristezas 
Lior6é un ausente cantando. . | 
Miran con envidta los verdes campos, 
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Tristes de mis ojos llorando agravios. 
E] Abril se vuelva, 
Que 4 pesar del tiempo, 
Invierno del alma 
Son tristeza y zelos. 
Ven que estan riendo 
Fuentes y prados: 
Tristes de mis ojos llorando agravios. 
No quisiera triste 
Ver los campos verdes, 
Pues se alegran ellos 
Para entristecerme. 
Ni al Abril alegre 
Pisar los prados: 
Tristes de mis ojos lorando agravios. 


IT. 


A coronarse de flores 
Saliéron el alba y Menga, 
La mafiana de San Juan, 
Por el prado de su aldea. 

Y amaneciendo a los campos 
Con nueva luz su belleza, 
No recordaron al sol — 
Las aves que les despiertan. 
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A Menga cantan amoreésy 9. 2) 
Y todas la lisonjean, | fA fi 
Porque otras yeces al prado... 3») 
Con su hermosura amatiezca, « 

Pisaba la hermosa fifa. «~ 
En la yerba blaneas perlas PAID “fle 
Que enviciosa de surcata, » «oy 
Lloro, la manana_.en ella. sake 

. Apriesa sale a los montes,.; 
Por solo baxar, a,verla 4. 
Y en descubriende SUS (0}05 
Huyo medrosa a las: pefias,,,. 

No lleva en grilles de cintas, 
Presa la rubia madexa.,».' 
Sino desatada ylibre 
De la prision de las trenzas, 

Consus hermosos cabellos 
E) viento apacible juega, 
Haciendo sombra, a la luz, 
Del Sol, gue.salid‘con ella,;., 

Y viendo el risuefio dia, 
Que entre nubes.de oro muestra. 

Al dulce son de las aves | 

Canto Belilla esta letra; Hf aD 

Si durmiendo el sol, amanece Menga, 
Quien tiene enemigos, no ¢s bien que se duerma. 
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Quando enlazado dormia 
De la luz el rubio duefo, 
Entre los brazos del suenfo, 
A pesar del alba fria, 
De Menga el hermoso dia 
La negra noche destierra ; 
Quien tiene enemigos, noes bien que se duerma. 


ERE: 


Estaba la hermosa Filis 
Una manana de Mayo 
Llamando al sol que saliese ; 
Y el Sol la estaba llamando. 

Porque en esta diferencia 
Amaneciesen entrambos, 
Por el Sol estaba el monte, 
Por Filis estaba el campo, 

En este encuentro de luces 
Pensaba el sol enganado, 
Que los rayos eran suyos, 
¥ eran de Filis los rayos. 

Del silencio de la noche, 
Del sofoliento desmayo , 
Al canto vuelven las aves, 
¥ a sus colores el prado. 
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| Dexando el monte las aguas, 
Se desataban quejando 
A la piedad de las flores, 
Del rigor de los pefiascos. 

Nadie duerme: porque vuelven) 

Con la muerte del descanso 
A. su trabajo el aldea, 

Y Ja Corte 4 sus engafios. 

Y viendo en el verde soto 
Las aves que estan cantando, 
A la hermosura del dia, 

Ast les dixo Lisardo. 

Ruysenores alegres, 
Lisonjeras aves, 

Cantad y reid, 
Saltad y volad, 

Romped con las alas 
Los dorados AYES y 
LY llamad a Filis 
Con voces suaves. 

Dulces avecillas, 

Que en olmos y sauces 
Alegrais el dia, 
Que por veros sale; 

No les deis mas voces: 
Mirad que en el yalle 
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Otro Sol.alumbra, , . 
Que 4 los campos nace. 

Ya la hermosa Filis 
No quiere que osllamen | 
Testigos del sol, 
Misicos de] ayre, 

No perdais el tiempo, _ 
Ni os detenga. nadie: 
Ved que a la manana 
Sucede la tarde. 

Ruysetores alegres, re, 


Ly. 


Por poco ménos. que zelos 

Riféron Gila y Pascual ; 
Y pueden vivir seguros, 
Que no refiiran por mas. 

El dice lo que sospecha, 
Y Gila sin sospechar, 

Por pedir lo que le piden, 
Pidio lo que no le dan, 

Si hablar la vid con Jacinto, 
Con razon zeloso esta; 
Porque siempre el mal de olvido 
Comienza por escuchar. 
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Los zelos le pone 4 pleito; — 
Y podra la falsédad - 
Tenerla con quien Jos pide, 
Pero no con quien los da. 
No sé que tienen los’zelos, 
Que no se encubren jamas 5 
Y sin faltarles disculpas © ° 
Las mas veces son verdad)! 
Ayer cantaba Belilla® ' 
En el soto del lugar 
Esta letrilla,-que presto ©» 
Su pueblo la cantara: 
Esos zelos, Gila, si-le quieres bien, 
Y le guardas fe, | 
O no se lis pidas , 6 no sé los des: 
i No sabes ; Zagala, 
Que es igual peligro: 
Enganar amantes 
¥ probar amigos? 
Si es el yerro mismo" o# ftl2 eloe) 
Apartarte deél: © 2! 2 
E sos seh Gila, oe. 


Tan dormido pasa el Tajo 
Entre unos alamos verdes, 


ROMANCERO. 
Que ni los troncos le-escuichan, ) 
Ni las arenas le sienten. > © 
En su silencio y: descanso 


Los Ruisefiores alegres, ©. : 


A voces le estan. diciendo ,: 
Que pues sale el sol , despierte, 
En los juncos de’su orilla 

Daba la dulce corriente, 

Sino de que esta despierta’, 

Sefales de que se mueve.' 
Hasta llegar'a Toledo, 

No es posible que. recuerde, 

Que solo despiertan pefas, 

A quien sobre arenas duerme, | 
Junto 4 un peflasco, en que forma 

E] sol en su orilla siempre, 

Al nacer sombra en las aguas, 
Y en los campos al: ponerse, 
Estaba el. Pastor Lisardo:: © 

Con las ovejas que tiene 959 

Que por ver Ja cara al-sol , 

Ni juegan, pacen, ni beben:: 
Y templando el instrumento, 

Que no fué poco el tenerle,.. 

Dixo a las aguas del Tajo, .. 

A quien canto. tantas. veces: | 
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Cristales del T. ajo, . 

Que dormis al son 
Del risuetio viento, 
De su alegre voz 
Despertad, gue.os aman 
Las aves y el.sol. 

Aguas cristalinas, 
Que baxais de Cuenca | 
A regar los campos, 
Y 4 dexar las sierras ; 

Si en vuestras riberas 
No os despierto yo, 
Despertad, que os Haman 
Las aves y el sol. 


VI. 


La hermosa: Menga una tarde » 

Salié al bayle de su aldea; - 

Si bax6 para desdichas,” 

;O nunca al bayle saliera! 
Sentése'cerca de Anton: ' 

En mal «parara la fiesta; 

Que cerca. esta ‘de sentirse, 

La que tan cerca se sienta, ~~ 
Aquella' tan desdefiosa , 
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Que el cielo miraba apénas, 
Hoy bayla, porque Ja miren, 

Y mira, porque la quieran. 

De los peligros de-amor 
No hay amor que se defienda; 
No hay rejas para un cuidado, 
Ni para un descuido puertas. 

Bien pudiera la aldeana, — 
Tan presumida discreta, 

Ver como sale a baylar 
Entre mudanzas agenas. 

Reconociendo Pasqual 

O su amor, 6 su tristeza, 
Asi cantando le dixo, 
Y ella le escucha suspensa. 

Mira como empiezas , bella Aldeana, 

Que al principio se pierden las mas que baylan., 

E] bayle de amor, 
Aldeana bella, 

Es quien mas le estudia, 
Quien ménos le acierta. 

La que mas se precia,’ 

Tema, y no salga; 


Que al principio se plerdemlas mas que baylaw. 


sd 
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“VIL. 


Oid a Nears tes | 
Riberas de Manzanares - 
Lo que llor6 tanto tiempo; : 
Y agora quereis que cantew: © 

No le obligueis a’ que temple; 
Pues vuestros olmos y sauces: 
Bien sabe porque se queja, 

Y pueden por él quejarse. 

Mas si escucharle guereis, 
Enmudezcan, y hagan paces, 
E] cristal con las orillas, 

Y con las ramas.el ayre. 

Sabed ; hermosas riberas, 
Que despues que mis verdades 
A ingrato duefo sirvieron, 
Ni para contadas valen. 

Yo bien quisiera deciros 
La ocasion de mis pesares; 

Mas no lo son, pues no sailed 
Que con lisonjas engaiie. 

Mas quiero estar en mi aldea L} 
Aunque otros vivan delante, 
Perdido por animoso, 
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Que premiado por cobarde. 
Ensefiaronme' los afios , 
Que donde pueden mudarse, 
Donde no hay. culpas, no hay miedos, 
Donde no hay yerros, no, hay males.: 
No quiero tener ovejas 5. | 
Ni atalayas, que Jas guarden,. 
Ni engafos, que me desvelen, 
Ni cuidados, qué me cansen.. . 
En él monte con peligro, 
Y con descuido,en el valle, 
Baxar descuidado quiero ,. 
Quando 4 vuestras aguas baxe, 
Canté en mis afios primeros . 
Al son de vuestros cristales | 
Mis engaflos, no sintiendo, . 
Que otros quieran engafarme. 
Despues colgué el instrumento, _ 
Y asi pudiera colgarle 
A quien dixo, que sus cuerdas 
Sirviéron de destemplarme. 
Mucho mas deciros puedo; 
Pero lo que he dicho baste: 
Y si mas saber quereis, 
Olmos y aguas, preguntadme. 


272 ROMANCERO. 
VIII. 


Pot Gila, muere Pasqual, 
Quando ella vive sin él; — 

El! quiere que Gila quiera , 
Y ella quiere no querer. 

:Quién los podra confoithar , 
No siendo razon, ni ley, 
Que solo: porque ino’ quiere, 
El otro quiera tambien? 

Gila responde a sus quejas, 
Que ei la fe de querer bien, 
No nace amor de otro amor; 
De si mismo ha de nacer: 

Sin zelos vive Pasqual: 

“La dicha de entrambos es, 
Porque no los sabe dar, 
Quien no los quiere tenet. 

Gila es libre, y quiere solo 
No guardar a nadie fe: 

Hace bien de no tenerla, 

Si la ha de perder despues. 
Belilla una amiga suya, 

Y amiga de su desden, 

Le canto a noche estos versos, 
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Que yo le compuse'ayer. 9) 
Gila, no quieras amar; ULI 2 

Que mas facil’ha de‘ser,  ~ 

Siendo libre, no querer , 

Que no lo siendo, olvidar. 
Ningun‘amor la destrnya, — © - 

Si gozas tu libertad:;” 

No fies de otra verdad; 

Fia, Gila, de la tuya. 
Si escusas, Gila, el penar, 

Mas presto podras vencer, 

Stendo bre, no querer, 

Que no lo stendo, olvidar. 


Entre estas paredes tristes , 
Donde yo me escucho solo, 
Aunque son las penas mias, 
Para que las sepan otros; 

Las que otro tiempo pasaba, 
Mal escritas en los olmos, 

Las leyéron todo el afio 
Quantos baxaban al soto. 

Y al son de los instrumentos, 

Vnos claros, y otros roncos, 
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A todos dixe mis males, 
Porque los cantaban todos, 

No quiero ya que me canten: 
Silencio 4 mis quejas pongo; 
Porgue las dixe, las callo, 
Porque las canté, las loro. 

No quiero velas, ni remos; 
Que solo por bien conozco 
Pisar las arenas libre 
De los peligros del golfo. 

Ni fiar el barco y redes 
Entre vientos, y entre escollos, 
Al furor de un enojado, 
¥ al desconcierto de un loco. 

Y desta quietud el cielo 
Ha puesto la dicha solo 
En no pensar que hay agravios, 
Callar mucho, y querer poco. 

Muchos a un tiempo consiguen 
Con viles medios impropios, 
Que los desprecien por malos, 
Y los busquen por dichosos. 

La verdadera fortuna 
Es entre tantos enojos, . 

Pasar Ja vida sin muchos, 
Y saber vivir con pocos. 
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Bien hayan flores y frutos , 

Y primavera, y otofo, 
Que viven poco, y no mienten 
Ni al provecho, ni al adorno. 

Vé quien vive en soledades, 
Que enyuelven al sol hermoso 
Volantes de oro al nacer, 

Y al morir celaxes roxos, 

;O, si tan dichosos fueran 
Que os viesen, montes, mis ojos, 
Y con vosotros viviesen, 


Como mueren por vosotros! 
J 


ne os 


Valle de Pisuerga,. 
Que entre verdes ramos 
A sus claras aguas 
Dais alegre paso, 

Yo vi en sus riberas 
Los meses pasados 
Moverse las. hojas 
Con el ayre manso, 

Rompiendo sus aguas 
Con remos dorados, 
Mejor que en Sevilla 
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De plata los barcos. 

En huertas y orillas 
Se oyéron cantando 
Al son de los remos 
Retumbar los campos. 

Y en ellos, Fileno, 
Mayoral del Tajo, 

A pesar de muchos 
Traer su ganado. 

Lloro sus ausencias 
Manzanares claro, 

Que no es pobre de aguas 
E] que llora tanto. 

Y en vuestra fortuna, 
Que presto pasaron 
Dichas sin fianzas 
De imperio prestado. 

Hoy a veros vuelvo, 

Y ha ménos de un ao,’ 
Que os dexé tan'rico, —— 
Si tan pobre os hallo. 

Al que os vid soberbio, 
Y al que os ve humillado, 
Si no sois envidia; 

Sereis desengafio. 
De los que se ausentan 
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No podeis quejaros , 
Que os dexasen solo, - 
Si solo os hallaron.’ 

En vuestras riberas 
Mis primeros afios 
Canté al.instrumento 
Zelos y cuidados. | 

Yasin ellos vivo, 
Porque al mismo paso, 
Que los aos vuelan, 
Los zelos volaron. 


Ki, 


De la aspereza de un monte 
Huyendo baxa un arroyo 
Que mas quiere despefiarse , 
Que sufrirle sus enojos. 

Porque se despefia y rie, 
Dice el monte, que esta loco, 
Y quien huye de su agravio 
Esta mas cuerdo que todos. 

De pefia en pefia corriendo 
Camina libre y quejoso; 

Y si ausentarse pudieran, 
Tambien se quejaran otros. 


ah 
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Al valle callando baxa; «© 
Porque el cristal mas sonoro,: 20 © 
Es, si vengarse no. puede,! 20 0/0?! 
Murmurador y medroso: 

Ronco llegaba alas flores, 
Que con el cansancio propio © » 
De dar voces aun sobervio, ~ * 
No es mucho que venga ronco. 

Porque le dexen pasar: 

Beso los pies de los olmosy* - 
Que pasa por tantos miedos; -<s 
Quien huye de un poderoso. 

Miro el arroyo Lisardo 
Al pie de un helado tronco, 

Y templando el instrumento;! »<" 
Canto a las aguas y al soto 
j Arroyo de cristal, 

Que corres tan veloz, 

Si asi como in huyes 

Huir pudiera yo! 

Arroyuelo de plata, 

Que baxas de la sierra, 
Descansas entre flores, 
Y entre guijas te quejas, 

Pues huyes la soberbia 

De otro poder mayor, 
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j St ast como tu huyes 


Huir pudiera yo! 
XII. 


¢ Qué pretendeis Caballero, 
Que mi calle paseais? 
Si es por mi amor, es morir , 
Si por el vuestro, es matar. 
Quando todas mis vecinas 
Durmiendo-y«callando estan, 
Con misicas y: suspiros, 
Como a mi, las despertais. 
En los brazos de mi esposo 
No los escucho jamas, 
Y aunque no les doy que oir, 
Vos le dais que‘murmurar. 
Quando de San Juan la fiesta 
E] alba madruga mas, 
Gracias le doy porque viene, 
Y muchas mas porque os vais. 
3Si es de solar conocido 
Hidalga Ja libertad , 
Y no la prenden por deudas , 
Por suspiros qué sera? 
Para que yo corresponda 
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No basta que me, queraisiieny joy, 


Que no os quiero bascara. 


Asi Lucinda le dice 


A un Caballero galan, 
Que pasea.a todas horas yi SiC): 


Y Celia empezo a cantar. {s:> i oust 


Caballero que,.esta calles. ir 
De dia y noche--paseasseosv7 \s 


O busca donde, te .sufratys: oat 
O quiere, donde te-qulen Attn! rico 4 


: Para que te. CaMSAS yy ansiaticr | 


Galan Caballero, b onl eg? PS Or 


a hi : 


En querer, desdenes, 2o<c4 gol 


Donde no dan zelos? orfssjs25 ; 


Dey i 
Diddiwe OV 


Si el amor y,,el flempd on supmin | 


ows 


¥ . 


Tan mal los.empleas::s ateb of 26 


O busca, doje. te. sufi. obs 


O quiere donde te QUIET Ate 53 kdlp Is 
pe f. of RIDE 

, bem PRI aa prin 

of: NOD Selb O87. CO itt 


Entre dos montes soberbios. . 
Esta tan guardado unwalle,, 3 c 
Que por él pregunta el sol... 
¥ donde yive no sabeoy sup 18 


‘Y para que os desengafie, : hag, tie 


oh 
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Un solo manso arroyuelo, : 
Su verde término BNE 
Y riyendo no'consiente,, 0... 
Que otras aguas por él ‘pasen,, mae 
Tantas sonibras le. Acompafan | 
Tan mudas pasan SAVES» esenowe lit} 
Que en.sus penascos pateoait, 
Que el. miedo y la noche ynacen, 
Ni en ellos. cantan, ni anidan. 
O suspensas 6 cobardess... | 
Que en las casas de los tistes. 
‘No hay quien se alegre. ni.cante.. 
La diferencia que siente 
Quando las estrellas salen, 
Es, que/suenanen las guixas...; j 
Un poco mas los.cristales,.. 
De los Arboles sombrios 
El valle y los montes hacen, 
Que para mas confusion Fae 
Las verdes ramas se, abrazen.... 
Al verde horror, que se encubre 
Con un silencio tan grande, . 
Ni las mafianasle alumbran, 
Ni le escurecen las tardes... . 
Y aunque esté tantriste y solo, 


BS ied af bos - 
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Sin peligro.de engafarme 
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Yo por las suyas trocara 
Mi tristeza y soledades. 
El parece que esta triste, 
Quando yo lloro pesares: 
Si él parece, y yo padezco, 
Diferentes son los males. ': 
A verle voy; que es forzoso 
Que un triste al otro acompaiie, 
Porque mis penas le alegren, 
O sus tristezas me acaben. 
¢ Mas por qué pierdo pasos en buscalle , 
St es mt desdicha el mas confuso valle? 


* 


XIV. 


Quando mas jura Menguilla, 
Mas cerca esta de engafiar: 
Jura mala en piedra caiga, 
Y ella la piedra sera. 

Todo es burlar y fingir; 
Y quando jurare mas, 

De lo que no prometiere 
Solo se puede fiar: 

Que nose fiase’ della 
Le dixe ayer a Pasqual, 
Que para pagar engaiios 
Es siempre menor de edad. 
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Y quando baxa el dia santo 
Al bayle de su lugar, 
Desmintiendo el tamboril, 

No dicen sus pies verdad.” 
- Uno suena, y otro bayla, 
Y tan diestra en todo esta, 
Que con él miente en la Villa 
Como en el bayle a compas. 
Estos versos le envié, 
Que ahora le-cantaran 
Por el tono que compuso 
Quien mejor le acertara. : 
Sin razon te quejas de su fe Pasqual, 
Si juntando estan 
Su engatio lo ménos , y tu amor lo mas. 
Pasqual no es posible 
An hombre, que sabe 
Que ‘anto le mientan , 
Y tantele-engafien , 
Si te satisinen 
Sufrir y pene; 
Sin razon te quias lec, 


Xr. 
Tortolilla, ; qué bucig 
Sola de ramo en ramo, 
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Con plumas tu defensa, « 
Y a tu esposo con llanto? - 
Si ha un afio que perdiste 
Sus amorosos lazos, 
Ya es tiempo que el olvido: 
Se atreva 4 tu cuidado. op si) | 
Memorias y tristezas » 
Se acaban con los afios; 
Y con ellos se pierden 
Las que mas se lloraron.. 
Alegre compania , yh 
Hallaras entre tantos. -{ cian cou) 
Vecinos desta selva, 
Galanes deste prado... ... «\, 
Tus penas no te engafien; 
Pues vive sin reparo 
Quien no le busca, y piensa. s 
Que es su remedio el dano.. 
Juzgar que no es posible 
Salir de un triste estado, 
O es del valor flaqueza, 
O tema del engafio. ~ 
Vuelve 4 tu dule nido, 
Desierto y solitar?s _ 
Al frio del isvpfno, 
Y al calor del verano, 


rr 
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Y advierte 4 tu congoja, 
Que no son ménos gratos 
Los suspiros que vienen, 
Que los que se pasaron. 

Veras tu nuevo esposo, 
Que en los rizos del arbol, 
Al paso del aurora 
Amanece a tu lado. 
No vueles mas, procura tu descanso; 
Que un firme amor no se buscd volando. 


XVI. 


Barquerito nuevo, 
Que rompes y apartas 
Del Tajo la espuma_ 
Con remos de plata: 

A la orilla llega; 
Mira que te aguarda 
Para hacer Lucinda 
Cielo de tu barca. 

Seran, si las corta, 
De perlas y nacar, 

Si hasta ahora fuéron © 
De cristal las aguas. 
Vera el desengafio 
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Su belleza ingrata 
En las aguas mismas 
Que corren y pasan. 

Y que llama el tiempo 
A su edad gallarda, 
Como al claro. Tajo 
Las del mar de Espana. .. 

Y que su hermosura 
Sigue la jornada ,. 
Que todas rezelan 
Y todas acaban. 
Mira que niegas, si en llegar te tardas, 
Luces al Tajo, y dichas a tu barca. 


parenpe 


No vienen como otras veces ,- 
Apacible Manzanares, | 
A cantaros mis agravios , 
Sus quejas, y mis verdades, 

Ni pretendo repetiros 
Las canciones que escuchastes ,.’ 
Que con la voz de su duefio 
Las llevé tambien al ayre, 

Ni templo ya el instrumento, 
Que a mi procuré templarme; 
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¥ cuerdo quisiera ser , 
Ya que las cnerdas me falten. 
Mas ya que no sentis mis tristes males , 
Razon serd que os cante; 
Va de cancion, riberas , escuchadme. 
Yo verdes sauces, que un tiempo 
De las quejas de las aves 
Fui galan competidor, 
Y ménos dichoso amante. 
Ya no me quejo de Lisis, 
Ni de otro quiero quejarme , 
Que mi voz y mis tristezas 
No es bien que alegren a nadie. 
Solo quiero que me escuchen 
Estas mudas soledades, 
Que no pretenden, ni engafian, 
Y dellas puedo fiarme. / 
Mas ya que no sentis mis tristes males, 
Razon serd que os cante; 
Va de cancion, riberas, escuchadme. 
;O quanto vencen los afios! 
;O quantas mudanzas hacen 
Las dichas, para no serlo, 
Las penas, para acabarse! 
Miraba en vuestras orillas 
Desnudos los verdes sauces, 
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Y humilde el agua esperando,, “ ¥ 
Que sus arenas la alcancén. + © © oT 

Y ‘agora de hojas vestidos, ahhh, 
Y de espumas los cristales,° J 
O’son del ayre ee hs a‘ 


O prisiones de tu mar gen." 

Mas ya que no sentis mts tristes ‘males, 
Razon sera que Os tankeio © sie 
Va de Eat foe esertchiadme: 


ii) <3is: , 4 
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Teneihae los sdaliea Sp mai a2 OMe 
Mudanse las horas, Witip O106 
Unas de placeres, 

De pesares otras. 

-Y en la primavera 
‘De Ja mas hermosa, ~~ 
Noche son los alos, ' *>= 
La ‘nifiez, aurora. 

E] arbol florido, 
Que el cierzo despoja, e% 4 
Si Enero.le agravia, ~~ 
Mayo le corona. 

La callada fuente, ~ 
Que murmura 4 solas, 
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En verano rie, olaeeobot m 
Y en invierno lloras) oo et 

Si en prisiones duermen 
Las aves sonoras, - | 
Libertad del dia.°o . 
Por los ayres gozan.. 

Si los vientos braman,. ls 
¥ la mar se enoja, -sr10¢ as, contin 14 
Quando el alba nace 
Descansan Jas olas. | « 

Si de nieve mira 
Cubierta su ‘choza 
El pastor, que en ella # 
Guarda ovejas pocas.:: 

Quando vuelve Mayo, 
Que Sus: pajas. dora, 
Los copos de nieve. 
De plata son copas. 

La viuda montana 
Sus: nevadas tocas 
Por las galas trueca 
De lirios y rosas, ° 

Y el sol, a tes ien bende 
Sus pasos las sombras, 
Mas galan despierta 
Por campos de aljofar, 
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Para todos sale rmioy A 
Desterrando a todas, 
Que las sombras huyen 
De su luz medrosas. 
Silvia, tus cabellos, 
Y mexillas roxas, - 
Si el tiempo las pinta 
E] mismo las borra. 


XIX. 


A las puertas del aurora 
Las avecillas alegres 
Dulcemente estan cantando, 
Llamandola gue recuerde. 

EI que tiene amores , canta 
Quien tiene zelos, no duerme: 
Y asi el aurora reposa, 

Que ni amor, ni zelos tiene. 


Mucho duerme , y no es posible, ~ 
Que del suefio la despierten, 


Ni las voces de las aves 7 
Ni las quejas de las fuentes. 
Si reyna el alba en los campos, 
No cumple con lo que debe, 
En no escuchar a las flores, 
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Que de la noche se quejen. 
Si ha tanto que-se acost0, 

Ninguna disculpa tiene, 

Pues solo en Junio madruga 

Lo que ha dormido en Diciembre. 
El monte primer testige | 

De que amanece su frente, 

Ya se cansa de aguardarla, 

Y a acallar las aves vuelve. me 
Flores , campos, fuentes, aves, — 

Para verla se previenen ; 

Que per'salir dé la noche 

Qualquier tardanza consienten. 
Todos la llaman , y el alba 

De sus quejas se defiende 

Con acostarse temprano ; 
iy amanecer quando quiere. 

Con desiguales oficios 

E] claro sol amanece , 

Si es de la noche verdugo, 

Y del dia presidente. 
Que mal, el bien de los hombres 

A sus rayos agradecen,' © 

Pues todos'ven porque sale, 

Y ninguno sale a verle. 


T 2 


BOMANCERO. 
KX. 


A la queda esta tocando 
La campana de mi aldea; 
Para quien viene se toca; 
Mas no para quien se queda.» 
Ya volviéron los zagales 
De las parvas, y las heras: 
Y aunque la noche ha llegado 
Se queda Jacinto en ellas. 
El que sabe que le’ quieren, 
Y que con zelos le esperan; 
No hay gusto que no le aparte, 
Ni obligacion que le vuelva. 
A nadie por él pregunto ; 
Porgue temo la respuesta , 
Y quando no de-aguardarle, 
De preguntar me arrepienta., 
Mis vecinas no los guardan, 
Ni sus esposos las zelan; 
;Tristede mi, que los zelos 
7 eee las manos truecan ! 
Mas ya que. todas reposan, . 
Y han salido las estrellas, | 
Cantar le quiero estos versos, 
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Llorar le quiero estas quejas. | 
Mi amor en el campo duerme esta noche, 
jAy de quien la desvelan zelos y amores; 
Aunque de su esposa 
Le falte la cama, 
Quien duerme sin zelos, 
Sin ella descansa. c) 
Si espera que el alba 
En los campos llore: 
jAy de quien la desvelan zelos y amores} 
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Llamaban los pajarillos 
Con dulces voces al-sol , 
Que por ver 4 quien le llama, 
Mal dormido recordé. 

Escuchaba entre las aves 
De un arroyuelo la voz, 
Que agradecido a su lumbre, 
La bienvenida le dio. | 

Entre las ramas de un olmo 
Le acompana un ruisefior, 
Enamorado testigo 
De quantas veces salid. 

Y0 sola triste al son 
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. Zelosa aguardando estoy, voy ss > 


ROMANCERO, 
De todos Moro soledady amor, in). 
En el valle de mi aldea. 


w 
> 
: 


Que salga un solia mis: ojos: « 

Que en otros brazos durmié} ©)! i 
Montes decidle,; que-siento> 

De los males el mayor,» 5) ‘ 5 nid 

Si como al padre del dia 

Le veis primero que you 10> * 
Aqui de Ja noche al alban ~s 

Llorando memorias , soy 


De mis esperanzas sombra, 
A que nunca amanecio. 
Fo sola, triste dl.son a5 eodecr of 
De todos lloro soledad ya Amor. 
Quantas veces.con suspiros, , .7} 
Durmiendo el sol, me llamé A 
Con mas lisonjas que al dia)... 
FE] pajarillo cantor, re 
Desveladas noches tristes,. 
Zeloso al yelo paso, 
Y agora seguro duerme 
Lo que rogando velo. 
Por estos campos del Tajo. 
Ausente y perdida voy 
A buscar agenos bienes, 
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Que mi desdicha perdi. 
Yo sola triste al son 
De todos lloro soledad y amor. 
Asi Amarilis se queja ; 
Al primero resplandor, 
Que del prado de su aldea 
La muda sombra vistio. 
Mirando-esta la cabafia, 
Que de su ausente pastor 
Fué lisonja , casa y ‘sombra , 
Que sus engafios cubrid. 
Y viendo en las verdes ramas, 
Que repiten la cancion 
De los arroyos las aves, 
Asi dixo, y suspir6:/' 
Yo sola triste al son 
De todos lloro soledad y amor. 


XXIL 


A Menga casan por fuerza 
Sus parientes, y su madre: 
¢Qué zelos tendra Pasqual? 
No:se los envidie nadie. 

Todos dicen, que la engafian ; 
Porque su novio el Alcalde 
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No sabe mas querser mecios) ir: out} 
Tener zelos, y casaxsés, siviti wlio. OY 
Ella lo siente\y:lo\Horas\, achos xh 
Y ha sidé desdicha, grande, gan, eA 
Que todos yerrenisin ellay orsrting [A 
¥ ella sin todos lo pagueme lob onO) 
Del engafio.de-maridosoe shorn ol 
Siempre en, las desdichas-salén «yi } 
Los remedios sin PROMER % Ue ob sO) 
Y las desdichas:de walde. . sjmozil Snr 
Y aunque Menga lo procura, ou 
3Como es posiblevaleanzarlé ysiy Yo 
(Si es que un SUA Wii al ont) 
E] remedio de susamales?yors ao! o«f 
No baxa al baydle: del aire ia, 
Porque siempre esta en unjbayley. » %. 
Donde la:nifia, no.puedesig\i rehos o Uh. 
Ni descansar, ni mudarse. 
De lo que Menga cantaba 
Son los suspiros el ayre, 
Y a su madre’, que la escuchaji A 
Triste cantay:y Hora tardessasiise a2 
Un velado:me diéron necio potlealde t 
No hayan miedo s.que ruegue\ quer ‘al . 
guarde, neaib zoboTy, 
Madre, Ja ‘mi madreyron ne one. ‘4 
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Contenta estareis;” 
Que me disteis novio, 
Y 4 vuestro al 
Con él pasaréoilita tog eonou 
Llorando2 mis: sige Lignr i 
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No hayan miedo que ruegue ; bw Dios le 


name 


XX ITT. 
PROM vr 

Quien te engafia Zagaleja: 

Son tus afiosy tus brios: 
Los unos, Silvia;se pasan; 
Los otros haran*lo mismo}! = 

3 Como puede ser briosa jo" ©. 
Quien a vista del peligrop °° 
Padece achaqties de'suegra’, *" 
Y enfermedad de marido?” ' 

No digo que le aborrezcas;°' 
Pero que apliques te digo, +’ 

A los amores desdenes, 
Y 4 los pesares olvidos. 

Ni a Fabio digo que quieras ; 
Que no mejora el partide bo 
Salir de manos de un necio, 
Para dar. en las de un lindo. 
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A toda ley, tu velado; 
Que sin amor ni artificio, 
E] te tiene por esposa, 
Y tu le tienes por grillos. 
Esto , si mal no me acuerdo, 
- En las orillas del rio 
A noche cant6 Pasqual, 
Por ti sin duda lo dixo. 
A una bella casadilla © 
No tiene su novio amor: 
Ella lo siénte y se enoja 
; Qué necios entrambos son'» ; 
A su ingrato duefo, 
Pues que no le quiere, | 
Amarle no quiera, 
Quiera no quererle. _ 
Y aunque ser no puede 
Su dicha mejor: 
Ella lo.stente y se enoja, 
iQué necios entrambos sont 


XXIV. 


Escondido! yace un valle: . 
Entre dos soberbios montes, 
Que solo ha visto un arroyo 
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Que por él medroso corre. 
Tan callado, y tan dormido, 
Que ni el silencio interrompe 
Al descuido de las hoja 
Ni al descanso de las flores. 
En losecos vuelve a veces 
fe. ladridos , y las voces 
De los cuidadosos perros, 
Y mal dormidos Pastores. 

Y quando huyendo del alba 
Con negros pasos veloces ~ 
La noche a buscarle viene, 

En él encuentra otra noche. 

Y como en tan corto espacio 
La obscuridad se recoge, , 
E! por. noche, ella por valle, 
Entrambos se desconocen. 

Al sol no. ha visto la cara, 
Sino pocos resplandores 
Mira de un monte en los pies, 
Quando en Diciembre se pone. 

A entrambos montes rendido 
A sus penascos y robles; » 
Pidiendo esta que se tengan, 

Y que sobre él no se arrojen. 

No me espanto que los tema, 
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Pues siempre fuéron conformes, » “* 
Las amenazas del:rico,: |’ a 
Y los rezelos del pobre. r out) 


- Pierde del riesgo que temes, |, | 
Valle humilde, los temores,. 
Que en el monte mas vecino: |». 


Ha de ser mayor el golpe.o. 5 | se 
Entrambos montes compiten, |. 

Y quando alguno se enojeyio) (an Ff 

Nuncaslastima al rendido, 

Sino al igual que se opone. 


Poco cielo te corona, 
Y en tan breves horizontes.«- 
Te librara de las: peftas, 
Quien te guarda de los soles. 
Y es dicha, escondido walle,» | J 
Pues no tienes pretensiones ;o¢0) 7 
Que no te conozca:el sol yor | 
Si ti mismo te conoces, «4 te 


pee LL 
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uy adi LA / ’ 
La mas gallarda Aldeana, 
La que no teme ni debe, — 
Aunque Ja quieran los hombres , 
Y Ja.envidien las mugeres. 


ROMANCERO. 

De los campos de Castilla 

A matar la Corte viene, 

Que en ella la novedad 

Es la mas hermosa siempre. 

» Algo ha dexado en Pisuerga, 
Que su beldad entristece: 

;Qué mal se cubre el amor! 

j; Qué poco los ojos mienten! 

Ayer la vid Manzanares. 

Al pie de un alamo verde, 
Para tanto aplauso triste, 
Para tanto amor alegre. 
; Qué poco se disimulan , 
Que mal se encubren y entienden, 
E] placer que se imagina, 
Y el dolor que se padece! 

Y Pasqual a un instrumento, 
Que por mas que Anton le temple, 
No pudo quedar templado, — 
Canto, 6 burlé de esta suerte. 

Si a matarme vienes ad Manzanares, 
No es bien que te canses, 
Que en villa no faltan ojos que maten, 

Zagala del valle, 

Que Pisuerga bana, 
Gloria de sus campos, 


Go 
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Beldad Castellana, 
Aunque a Guadarrama 
La frente pisaste, 
No es bien que te canses : 
Que en villa no faltan ojos que: maten, 


"XK Vio oh 


Descuidada Zagaleja, 
Vuelve el color a tu rostro; if 
Que no han menester descuidos 
Los cuidados de tu, novio. 


No estés zelosa-ai tristesueiiein 
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Ama mucho, y siente poco, 
Que tristezas sin remedio 
Son madrastas de tee ojos. 
Parece Anarda a los suyos: 
Lo.que pareces a todos, 
Si tienen los ojos mismos 
Los hombres y los dichosos. 
‘¢Por qué, Zagala, pretendes 
on tu desprecio y tu enojo, 
Ser envidia de los unos, 
Y venganza de los otros? 
Procura siempre agradarle, 
Pues no hay corazon tan sordoy 


ROMANCERO. 
Que se resista obligado, 
Ni que se obligue quejoso. 
Si olvidaste la cancion , 
Que ayer te canté en el ape 
Repetiréla otra vez | 
En el instrumento propio, — 
Si te dd tu velado zelos, Anarda, 
Huye , no los tomes, mira que abrasan. 
Por tu gusto mira, 
Que aunque mas te Sfende Fs 
No es razon que tomes — 
Lo que dar no quieres: 
Quando mas te empene 
Tu enojo y venganza: 
Huye , no los tomes, mira que abrasan. 


XX VIT. 


Ausentaranse los dias, 

Que alegres fuéron huyendo; 
Ya con las desdichas vivo, 
Con las tristezas me alegro. 

Si en la dicha fuéron breves, 
Si largos en el tormento; 
¢ Quién llama iguales las horas? 
g Quien padre comun al tiempo? 
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Vivo en estas soledades,’ 2 aut 
Donde otros-piensan qué mueros | »~ 
Que no son las horas mismas > 2 
Las del relox de los necioss? » > on 

Ni me atrevo, ni-me engafio; 29°. 
Porque arrojarse alincendio, |: a 
Ks despreciar el peligrejas i Wa" Wae 
O es tenerle.: mucho miedo. «os . sae 

Alguna vez a las selvasiy. ut 10° 
De mis agravios me quejo; ant} 
Que canto de lo queilloro ji) 6. 22 ov) 
Y vivo delo que sientont; 145 sup oF 

Aqui me llaman lassaves,. 9 ohn) 
Quando a pesar del:silencio mul 
Huye la noche medrosay. v9. om , werk 
De haber enojado al cielo. 

Si lisonjean.callando_~ 
Algunas veces mi suefio, 

Quien no pretende ni engaflajoecA 
No se llama lisonjero. ae s su) 

La verdad vive en los cam pos’) Y 
A la inclemencia del cieloy* 9! so 
Quando los engafios tienen 65 ic 
La defensa de los techos) © 8) 1c 

; Ay*bien nacidas verdades! 04), 


No sifvais a ingrato.dwefhez) sss 
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| %u.- no es, faltando la dicha, ». 
La Nobleza de provecho. , ..), .° 
Sin soberbia reconozco, 6.4) nf) 
Que en los engafios del tiempo 
Solo es honra.no, pedir, 
Solo es dicha estar, contento. , 
En mas dichosas, paredes 
Pasé mis afios primeros, | 
Donde era el mayor agravio ,, - 
A poco amor , pocos zelos. 
Ya de mayores ofensas 
Ni me agravio,, ni me ofendo: 
;O si acertase a sufrir, 
Como en sufrirlas acierto! 
c 
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Nifas de mi aldea, 
Que vais 4 la fuente, 
Por agua las menos, 

Las mas, porque quieren: 

Si el amor os lleva, 

Y el pesar os vuelve; 
El verdad 0s dice,, 
Y el amor os miente. 
No son buenas prendas 
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Plumas y papelés;, | 
Para dar el gusto’ 
Quien libre le tiene. » 
Mirad, que en la vida 
Sen quien mas defienden 


De asaltos de amores, 


Armas de desdenes.)* 

Mirad el peligro; 
Porque a las mugeres 
Verdad y mentira 
Dafan igualmente. » 

En las que se-engafan, 
Y en las que se pierdeny 
Mal los pocos aftos 
Aconsejan siempre. 

Mirad como el arbol, 
Quando esta mas verde, 
En Abril un cierzo 
Le burla y ofende. 

No os engafen nifas 
Los floridos meses ,- 

Que pasado Mayo 
Camina Diciembre. 

: INo veis, que las manos 
Del tiempo convierten 
Las rubias espigas © 
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En nevadas nileses?’ 3 *@oup a 


Los alegres aos is ¥ eOtix ea. ey: 
No espereis que--wuelven72. 
Y los tristes vengan, 

Que jamas se vuelven: 

*~ Pierde, quando turbio 

Con los afiosicrecey ohig ort en” 

Del amorgel riogreM eshitbse 

El vado *, puenteyl asd 2 sil 
De las mas ‘gallardas,: 

Es quando, envejece 

Quien mejorise'sienta, 4 (2 5! 

Quien peor se sientesios | ceo) 

Vistes las. que:hollando «. , 
Tiempos. diferentés , 1s .oiyp | 
Causdron renwidias y;) sup x2 
Y 4 lastimas'‘mueven: © 

Vuestro.engafio vive,) 2 
Pues quando osidesmiente, 

Lo que lloranunas , | 
Otras no,lo-creen. > oy :. 

Son de Jas.mas bellasy. . | 
En su blanco Ofiente ; 

Rostros, quando:salen, «. 
Gestos al ponerse. 

Oid mis consejos, 


Va 


# 


308 ROMANCEROs 


Mirad, que os advierten, . 
Pues los afios vuelan, 
Que el engaiio vuele. 


X XIX. 


Ferias me pide por Mayo, 

Y para pedirlas Menga, 
Cada dia es San Miguel, ~ 
Y todo el afto son ferias. 

Si la replican, responde, 
Que nada el pedirle cuesta: 
Mas dichoso fuera yo, 

Si hiciera la misma cuenta. 

Que la quieren, dicen muchos, 
Y puede ser que la quieran: 
Mas lo cierto de mi enganio 
Es, que me pierdo por ella. 

Si todos dicen lo mismo, » 
Seran con pena, y sin penas 
Perdidos; porque ella quiere, 
Creyendo que es por quererla. 

Y sabe tomar la nifia, 
Quando de ella mas se quejan, 
Lo que le dicen de burlas, 

Y¥ lo que le dan de veras. 
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A sus puertas canté 4 noche 
Al] instrumento esta letra, 
A tiempo que-la escuchase 
Una madre que Ja ensefia. 
Nitia, que matando estas 
A todo el lugar, 
No me pidas mas; 
Que sien tu casa te dan 
Lecctones de no querer , 
Yo las tomo de olvidar. 
:Para qué pretendes 
( Si puedes mirando 
: Robar, con los ojos ) 
Matar con Jas manos? 
A sus negros. rayos 
Mal resistiran. 
Nina, que matando estas &e. 


~ 


| 
Los aspides en la mano, 

Y el corazon en Antonio, 

Mas libre para marir , 

Que para réndirle a otro, 
Esta la Reyna de Egypto, 

Mirando en un hombre solo 
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El Impesio,de la ‘tierra; aption ere A, 
Y la libertad, de: todos, otmomiunient [A 
lora la suya perdidalss rp ogimet 
Y el amor osado aha: aces PR 
Los aspides animabdoniane sun aie, 
Contra sus brazos hermesass 
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Aspides ( dixo) a nism sar A, 
¢ Como vive Cleopatra.sin Antonio? 
Y aunque es grande el,amor;y eldolor mucho, 
Hacer podrets to que mingunopudo, 
Yo perdi por «mi desdichap 
Entre las penas que lloroy: bong © ) 
Aun hombre que me estimaba, L 
Que es mas que perder mi’ esposo. 
En Roma pensé triunfary = « 
Y asu lado vitorioso  -finiete 
Ver a mis pies humillados » .* 
E! honor del Capitolio. 
Y agora libro el no ser 
En vyuestro oficio piadoso » 
De Ja fortuna desprecio,» 
De su enemigo despojo, 
Aspides ( dixo). ter 18) 
Llegad presto, si cobardes’ 
De hallar no estais rezelosos , 
En los brazos de Cleopatra 
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Mas veneno que en vosotros,, .... . 7 
Aunque sus aguilas ponga 
En el de, Idaspe remoto, 
Como conmigo no.sea,. 5 2) 
Augusto quede.con todo. 
De este peligro y)afrenta,. ... 
Librad el honor.medfoso. ,,,,... 
De Cleopatra, que.os obliga . 
Con lagrimas dejsus 0}95s oitee [so aC) 
Aspides. G dino )ren | bo hemerrrsit ‘sok aii 
iqmessesm yore 2) 
XXXL, 
Luleb eom: 
Llamando ws teal 
A las puertas del:werano;', . 
Que con las aguas primeras : 
Penso que volviera Mayo. 9.) os... 3 
De verdes yerbas se,cubyen , 
Entre los rastrojés blancos 
Las reliquias de las.heras, 
Despojo indtil del. campo, 
Ya de amarillo se visten 
Los alamos, que en el prado 
Ne esperan verse galanes 
Hasta la muerte de,Marzo-. 


De la falta de los dias, 
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Divierte su dulce’ engafio °% nov eeMf 
Al labradér ¢ofi las aguas,’ ovpauA 
Y 4 los camposconsuwvagradoy> [5 a 
A los frutos , qtie*temieron)? 10 
De los Arboles’colgados DS ip oleugQud 
Las amenazas de Octtibre 7 3529 of 
Toca a recoger*el aiid.” yonod fo-bardit 
Baxan del monte los apie! 0 “od 
Que el estio reposaron, ’ esti Lo) 
Con la humedad deédas Huvids es ase 
Mas frescos, y mas templados. 
Dexan las blancas‘o¥ejas 
De los alamos del Tajo, 
Para lavarsusvellonesyo obasmis!t 
La defensa delositamos: -tioug es! 
Con las aguas ‘de dai ental 10? sine 
Corren los arroyes Hiansos, « Up oenod 
Mas sobétbios queen ‘Agostoyy 9G. 
Mas ricos, y*ménos clarosi aol stint 
Y en mis queqasy ‘Agr avios pusr ent 
Ni se mudanTlas penes nilos ojsopoT 
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Si las mafanas de Mayo 
A tomar yerros salid?. 

Menguilla me dixo ayer, 

Que en el soto con su amor, © 
Como si el sol la zelara, 
Ella del sol se guardo.’. 

Bien hayan sus madrugadas ao 
Pues con ellas:procuré) «61 8 
Cobrar , quando otras la ppteey 2 ’ 
En Mayo la opilacion: nl 

Puede ser que engafio sea; 
Que 4 la envidia, y al'temor' | 
Responden siempre*los ojos, 

Que es verdad la’presuncion:: » 

Menguilla nacié envidiosay 29" 
Y hermosa Lisis naci6; i 29! , eeu! 
No sé qual ha sido mag 919 fission) 
Desdichada de las dos.s y eaivio nm > 

Una mafiyna ya tarde, 3° slosse 9d 
Que la nifia se durmié, «2b 29 — 
Antes que llegase al soto, : 

Riendo le dixo Antonz'%) °: 

Otro, hermosa nina, madrugd mejor : 

Y ella le responttecon alegpe. vox; 
Hasta que yo salgo,:no ha salido el sol. 


& 
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XXXUL. 


Las nifias l hauled 
Y ala fuente vans. . 
Unas a ser vistas 5 |, 
Y otras-a mirar. eer aire Ie 

Y aunque van alegre 
Ellas Volyeian,, eetto. obr 


saa 


Quias ama, con zelos,)> .) 


Quien no., con amar. OM 1 
Yo anoche les dixe, 
Ninas, ; donde vais?:«- 
Y ellas me responden; | 
A herir y matar. 
Mirad, les replicos -. | 
Que tanta crueldad, i 
Con olvido y zelos, -. «! 
Se suele pagar. 
Y es de las heridas: 


Engafioso el mals (= «><! 


Pues darles pensastes. 

Quando las tomais.. 
Mirad , que a Jacinta» 

La burloé Pasqual; ~ 

Y la llama el pueblo 


« 
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La de Colmenar. | 

Para deshonrarla von & 
No hay necesidad , 

Como uno la pique, 
Que la piquen mas. 

Nifas, de sus lenguas, 
?Quién os librara? . 3 
Pues hieren y matan 
Sin volver atras. 

_¥ es del juego nifas, 
De amor que jugais, 
F| mejor encuentro 
El mayor azar. 

Las mudanzas todas i « 
Del bayle mirad , 

Y por las que‘hicieren,.» | 
Juzgad las que haranei or 

Baylo Anton con Gila, 
Y ella saco:a: Bras; 

Y es despues quererse 
Lo que fue baylar. 

Quando vais por agua, - 

; Para qué es ‘mezclar, 
La que da la fuente, 
Con la que llorais? 

El] que mas quisistes:, 
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Quando fué galan, 
En llegando a novio 
No lo fué jamas. 

Gozad sin cuidados | 

La florida edad; . ioe 
Que para pesares! 9 31 ¢ 2 o 
Tiempo os sobrara. 


XXX I Vayp 


Verdes orillas del Turia, 


Donde otro tiempo cantéos> + 


Tristezas de mi destierro, 
Soledades de mi bien: 


De Manzanares ausente ud 


En vosotras vengo:a ver. 
Las flores, que todo el afio 
Dan a Maya el parabien. 

Y por la margen del rio 
Se estan dibuxando en él 
Con mas dilatado engailo: 
Entre morir y nacer. 


Y¥ aquestas playas del mar. | 


Donde sus olas se ven, 
Primero montes de. espuma , 
Y humildes aguas despues, 


fem 
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Con mi ganado y mi duefio, : 
Os ‘vi campos otra:vez, 

Con mas alifio vosotros, 

Mis ojos con mas placer. 
j Mas ay de quién se ve, 
Mirando flores, donde vio su bien! 

De los arboles tocaban [ 
En el} mas florido mes, ; 
El fresco embate las frentes, © 
Las claras aguas los pies. 

; Qué hermosos me parecistes , 

Si alegres me pareceis! 
‘Que no es mudanza en los campos,. 
Lo que en mi lo pudo ser. , 
Al son del ayre y las cuerdas, 
Si pudiere, os cantaré; 
Procurad aguas y flores 
Alegrarme, si podeis. 
Verme alegre, no es posible, 
Yo tristes os puedo ver; 
Que la tristeza no sale 
De una alma, que alegre fué. 

Verdes campos, procuremos, 
Que siempre vivas estén 
En vosotros la hermosura, 

~ Y en mis memorias la fe. 
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j Mas ay de quién se-vey® int nol 
prea gerers= donde vio su bien! 


XXXV. 


Lisis, el alba se queja, 
De que le rompen-el suefto 
Las aves, que te reciben — 
Quando amaneces primero. 

¢ Para qué madrugas tanto? 


Roi 


Dexasus pasos al tiempos } 
Que amanecer para’ envidias. 
Es-costoso lucimiento. 

A todas horas, Zagala, | 
Que en tus balcones te vemos, 
Por ti se ausenta-la noche’, ~ ne j 
Y en tise rien los cielos. 


Y suspensas las aves al son de‘las‘ramas, 
Quando tardas lloran, quando sales cantan. 
Dexa, Lisis, que otras penas | 
Alcancen algun sosiego, bial 
Si en las.que ‘pasan por tij 
No hay descanso ni remedio. 
A grande riesgo te pone 
Tan peligroso trofeo; ont 4 
Pues ser primero'que el dia, © a: 
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Hasta en el cielo'son zelos. 9. 
No hay mas'dicha, hermosa Lisis, » 
Que entre el-peligro y el miedo 
Amanecer sin citidados, - 
Y anochecer sin deseos. 
LY suspensas las aves al son dela ramas, 
Quando tardas lloran, quando sales cantan. 


445 
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Con rayos de yelo y plata 
Armado sale Diciembre , 
A vengarse de los campos , 
Que hospedaron a las mieses. 
Las altas sierras descubren 
Por el manto de las‘nieves, 
Entre cabellos de vidiios, 
De riza escarcha las sienes. 
Ya prende las dulces aguas, 
Porque al cielo-no‘se quejen, 
Que amenazan el poder, 
- Aun las quejas de las fuentes. 
Los secos troncos murmuran 
Del engaiio de. los meses, 
A tanto rigor desnudos, 
YX a tanta lisonja verdes. 
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Las humildes ovejuelas, /> «9 pieeli 
Por las dormidas corfientes 
Descansan mudas y tristesy 96) oy 


Donde bebiéron alegres.. . enti 
Ayrados braman los ayresy) ..° \’ 
Que son soberbios valientes , 
Y¥ en los enojos del aflo,,... 
Los mas vengativos siempre, 
Las Ss. que dan al-sol — 
Naturales parabienes, 


Con tiernas voces, le dlaman,. 4,7) 

Porque sus nidos caliente... 2 inc. 
Apénas comienza.el dia, ... ..» /, 

Y al sol en distancia breve ..{ o..0) 


A sus pies Je ven los montes, 
Que le viéron en sus frentes. 

Y 4 las puertas.de.Amarilis 
Lisardo , quando amanece, | 
De blanca nieve cubierto, el 
Ast canto lo que siente.., 

A tus puertas me abraso, mal saigde bella, 
Fuego son mis suspiros, quando mas yela, 

Si tu ingrato duefo, | 
Quando mas te obliga, 
Mi muerte procura, 

Y ofende tu vjda; 


# 
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Siento tus desdichas, é 
Lloro mis penas? | 
Fuego son mis suspiros, quando mas yela. 


XXXV IT. 


Junto a una pefia del Tajo, 
A quien sus blancos cristales 
Enel veranolacercan, § 
Y en el invierno la baten, 

Sentado estaba Lisardo, 
Esperando que la tarde 
En los brazos de la noche, 

Y del silencio descanse, 

Para cantar a Lucinda 
Sus quejas y sus verdades; 
Siendo en su olvido lo mismo, 
Que las llore, 6 que las cante. 

Y es en la bella casada 
Imposible que se igualen 
La posesion de un marido, 

Y las quejas de un amante. 

Un tiempo quiso a Lisardo, 
Y despues quiso olvidarle ; 

Y a Silvio, que aborrecia, 
Quiso querer y mudarse. 
Asi se pasan los aftos, 
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Y engafan las voluntades; 

Y son bienes en un tiempo 

Los que en otros fuéron males. oo... 
Ausentose de su aldea; 

Y es con zelos ausentarse, 

No curar la enfermedad, | onus, 

Y hacer que el remedio mate. > 
Apénas cubrio la noche 

De los montes los umbrales, 

Quando empezo su tristeza, 

No a cantar, sino a quejarse. 

Bella casadilla, | 

Mal haya tu amor ; ' 

Pues dicen mis zelos, 

Que sufriendo estoy, 

Que él tenga la dicha, 

Y la envidia yo. 
‘O que mal te acuerdas, 

Quando oy6 tu calle, 

A tu fe mentiras, 

A mi amor verdades! 
Ya las olvidaste, 

Sabiendo tu amor, 


o 


Que sufriendo estoy, 
Que él tenga la dicha, 
XY la envidia yo 
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Huyendo viene la noche, 
Como otras veces, del dia, 
De los rayos que amanecen 
En los ojos de Narcisa. - 

Ya se mira en los arroyos, 
Y en las ‘pintadas orillas, 

A los cristales y flores , 
La beldad restituida. 

Ya ven los campos alegres 

Lo que sucede a la vida, 


Pasar de la.noche el llanto, 
Venir del alba la risa. 


Yen mi larga desdicha, 
Ni es sol Narcisa, ni remedio el dia. 
Ni es mucho en prados y selvas, 
Que la comun alegria 
Tan pura y luciente baxe, 
Si sale recien nacida. 
Ya las primeras colores 
Con nuevo aliento salian 
En las flores, que dexd 
Sin alma la noche fria. 
Ya rien las claras fuentes , 
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24 ROMANCERO, 
Que entre arenas y entre guijas, 
Porque durmiesen las aves , 
Con mas silencio corrian. 
Y en mi larga desdicha, 
Ni es sol Naréisa, ni remedio el dia. 


XXXIX. 


Ya que dexaste, Menguilla, 
Los campos de Manzanares , 
Y sus riberas alegres 
Por las del Betis trocaste: 
Ya que fué desdicha tuya,. 
Que necio duefio te mande, 
Y por la pena de todas 
Tambien tu hermosura pase: 
Ya que dexaste en la villa, 
Quando la villa dexaste , 
Vivas las envidias siempre , 
Muertos siempre los amantes. 
flermosa Zagala, si a Castilla vuelves , 
Cantaran las aves, retran las fuentes ; 
¥ si haber no volvieres a Manzanares, 
Lloraran las fuentes , callardn las aves. 
Vuelve a Castilla, Zagala , 
Dexa a sui arena y sus naves ; 
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Que sin‘tus ojos no viven, 
Los que con ellos mataste. 

Estos campos , que te viéron 
Amanecer por la tarde, 
Haciendo 4 tus rayos sombra 
Los arboles de su margen, 

Todos, Menguilla, te aguardan, 
Y si alegre a verlos sales, 
Un ano el florido Abril 


Sera razon que descanse, 


Hermosa Zagala, &e. 
pa 


Arroyo del Prado, 
Que sus flores buscas, 
Mira como corres, 
Huye si murmuras. 

Ta gue en esta sierra, 
Si los vientos luchan, 
Medras en cristales, 
Que te dan sus Iluvias. 

Quando mas alegres, 
Si el tiempo se enxuga, 
Hallan los que baxan 
Solo piedras duras. 
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Arroyuelo, gue corres cantandoy\» «« 
LY escucha la-aurora riendo tu oxy 6 
Corre con silencio, que eastvcorro yok 

Quando de este monte; 

Al valle te mudas, 
Con flores te llaman ; 
Con piedras te escuchan, | 
Si callando vienes , 
Ménos aventuras 
En huir el dafto, < 
Que en buscar disculpass °°) ses 

Diras , que otras aguas 
Tuvieron ventura: 

No lo niego, arroyo ; 
Pero corren turbias. 
Arroyuelo, que corres, 6. ' 

Las que se preciaren 
De claras y puras, . 
Lograran Ja dicha 
Del Sol que madruga. 

Si engafiadas corren 
Quando mas presuman, | 
Son las aguas pocas, 

Y Ja arena mucha. 

Si humilde y contento 

En flores te ocultas, 


ROMANCERO. 
Ni sabran tu nombre, | 
Ni veran tu injuria. 
Arroyuelo, que corres cantando, 
Y escucha la aurora riendo tu voz, 
Corre con silencio, que ast.gorro yo. 


XLI. 


Quando repica el pandero 
La novia de Pero Gil, 

Para todas es el son, 
. Las mudanzas para si. 

Confuso la mira Anton; 
Porque ayer la oyo decir: 
Quien se muda, Dios le ayuda, 
Y teme del bayle el fin. 

Ella mide de una vuelta, 

Sin oir el tamboril , 
Lo que hay de Anton a Pasqual , 
Y de olvidar a fingir. 

Lograr quiere la casada 
De su rosa y su jazmin, 

Con mas revueltas que Hebrero, 
Mas hermosura que Abril. 

Por mudable, 6 por hermosa 

Pretenderla siempre vi, 
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Ser merced libre en su aldea,: 
Y aun del imperio de Gil. 

Toda‘es. mudanza Belilla; 
Y aunque nunca las vi en mi, 
Sé que muda de querer, 
Como muda de vestir. | 
Quando todos la pasean, 
Porque se olvide de mt, 
Estos vers6s le canté «° 
La noche de S. Martin. : 
Nina, si te mudas, no te ayude Dios, 
Aunque ayuda siempre al que te perdio. 
Serrana graciosa , : 
Tan mudable y bella, 
Que jamas te halla 
Donde amor te dexa ; 
Si tan mal-le empleas, 
No te ayude Dios, : 
Aunque ayuda siempre al que te werdib, 
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Una Serrana del Tajo, 
Que a Manzanares ayer 
Truxo el galan de sus montes, 
Y al Taja:dexo sin él: 

Exa la hermosa Lucinda, 
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Por quien se ven florecer : 
Los montes , ‘que le resisten, 
Y le coronan despues: 
Quanto sus cristales banan, 
Desde el espino al clavel, 
Primero que al verde Mayo, 
Lo estan debiendo 4 sus pies. 
Partio la fiesta pasada 
De aquella ciudad, que fué 
“Corona de Espana un tiempo, . 
Y aun no lo dexa de ser. 
Y a la.vista de su alcazar , 
En quien del alba el pincel 
Pinta en sus torres el dia, 
Antes que el Tajo le ve; 
Esta letra le canté 
Quien mas la supo querer, 
Quien mas acierta 4 sentir, 
Quien le guardamayor fe. 
Zagala hermosa del Tajo, 
3 En la Corte adonde vas? 
Prometenpara.mentir, 
JX. quieren paraolvidar. 
Mira no te burlen, 
Serrana , los hombres, 
Que hay en Manzanares 


ROMANCERO, 
Sin amor amores. 

Y aunque mas blasonen 
Los que ofrecen mas; 
Prometen para mentir, 

LY quieren para olvidar. 


XLIIL 


Todos duermen en tu calle, 
Yo solo, Lucinda, en ella 
Con lagrimas y suspiros 
Llamando, estoy a tus puertas. 
Si estan para mi cerradas, 
Entren , Sefiora, mis quejas, 
Si las de un hombre sin dicha 
Las pueden hallar abiertas, 
No sé que traigo en el alma, 
Si €s mas amor, que tristeza; 
Sufrir a ninguno puedo, 
Y a mi nadie en el aldea. 
¥ las claras lumbreras, 
Como si fueras tu, corren y vuelan , 
De int se apartan, y morir me dexan. . 
En tus umbrales me escuchan 
Como su duefio tus piedras , 


Desde la noche hasta el sol, 
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Y del Alba a Jas Estrellas. 
Ojos del Cielo Jas llaman; 
Y engafiose quien lo piensa: 
Yo sé bien, que pues no lloran, 
No es posible que lo sean. 
Fristezas y confusiones 
Me acompafian y me cercan, 
Y se aconsejan las mias, 
Con quien no sabe de penas. 
Y las claras, ec. 
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Llamo con suspiros el bien que pierdo, 

¥ las galerillas baten los remos. 
De las playas, madre, 

Donde rompe el mar, 

Parten las galeras, 

Con mi bien se van. 
Quanto mas las llamo, 

Ellas huyen mas, 

Si las lleva el viento, 

¢Quién las detendra? 

. El de mis suspiros 
Las hacen volar, 
Quando mas pretender 
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Que vuelvan atras. 

Si forzados quedan, 
Forzados iran, 
Unos a partirse, 
Y otros 4 quedar. 
Llamo con suspiros el bien que pierdo , 
¥ las galerillas baten los remos. __ 

De casas que huyen | 
: Quién podra fiar 
Un amor de asiento, 
Que tan firme esta? 

Si ligeras vuelan, 
:Donde pararan? 
Que quien tanto corre * 
Suele tropezar. 

Los azules campos 
Vuelven de cristal: 
Todo quanto tocan, . ° 
Mudandose va. 

No esta el. mar seguro, 
Ni el viento jamas; 
Mis suspiros solos 
Wo se mudaran. 
Llamo con suspiros el bien que pierdo, 
J las galerillas baten los remos. | 


ir 
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La Morena Sierra 
Pasaste Lucinda, ” 
Y habra mas de un afio 
Que estas en la villa. 

Con ninguna tratas, 
A ninguno miras; 

Si por nada mueres, 
: De qué vives nifia? 

No naci6 tu yelo 
En la Andalucia , 

Si no en los nevados 
Campos de Castilla. 

La cuna del Tormes, 
Y sus nieves frias, 

Son con tus desdenes 
Una cosa misma. 

Ni el cristal bebiste 
Que parte a Sevilla, 

Y al mar por sus puertas 
Seguro encamina. | 

Dexa los rigores, 
Dexa ius porfias; 

Si de ver no gustas, 
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Huelga de ser vista. 
Al son de unas cuerdas, 
Esta mafanica 
Te canté estos versos, 
Pienso que dormias. 
No retires tus ojos, nia del Betis; 
Dexa que los quicran, ya que no quieres. 


XLVI. 


:Por qué, Amarilis ; pretendes 
Ser el centro de tu aldea, 
Y quieres tanto a Lisardo, 
Que es un necio, y te desprecia? 
; Para qué sus alegrias 
Acompafian tus tristezas? 
Y pues por ti no es amante, 
Ta por él necia no seas. 
Sabe, nifia, que en los hombres 
Fuéron siempre las finezas, 
En quien no quiere estimarlas, - 
Placeres hechos por fuerza. 3 
No entiendo agora tu gusto; 
Pues si del bayle en la fiesta 
Por todas haces mudanzas , 
;Como a mudarte no aciertas 
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Ayer Jacinta me dixo, 
Que tiene mucho de tema; 
Y si esta es siempre la tuya, 
Mal con ella te aconsejas. 
Sera posible, Zagala, 
Que olvidaste aquesta letra: 
A cantarla vuelvo, escucha; 
Que es nueva si no te acuerdas, 
Zelos a Lisardo pide Amarilis; 
XY ¢s serial que los quiere, pues que los pide. 
Preguntarla quiero, 
Si a quien tanto quiere, 
Es mas que un dichoso, 
Que su amor ofende: 
Es fuerza, que pene 
Quien con zelos vive. 


¥ ¢s senal que los quiere, pues que los pide. 
XLVII. 


Mejor hiciera Pasqual, 
Dichoso novio de Menga, 
Como se pierde por otra, 
Que se perdiera por ella. 

Mejor merece la nina 
De su esposo las finezas; 
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i Mas quién no sabe estimarla , 
Como ha de saber quererla? 
Ayer le dixe burlando 
En el bayle de la aldea: 
Mas valen Menga en los zelos 
Los desprecios, que las penas. 
Situ amor, y tuesposo te ofenden, Menga, 
Dale nina tus penas; lore con ellas. 
Mas ha de un alo, que Fabio 
Esta llamando a tus puertas, 
Con mas zelos y suspiros , 
Que los que a ti te desvelan. 
Y tienes por mas acierto 
Que por no escuchar tus quejas, 
Vengarte de quien te quiere, 
Y querer 4 quien le venga. 
Procura (asi Dios te guarde ) 
Aunque mas tu agravio quieras, 
Que cuidadoso despierte, 
Quando mas dichoso querma. 
Si tu amor , y.tu esposo te ofenden, Menga, 
Dale nina tus penas, lore con ellas.. 
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Celia hermosa, 4 tus umbrales 
Enamorado yolvi 
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A morir, porque en las. penas 
Volviese el curerporA vivir. 

sComo es posible, Zagala, 
Que tenga mi’ ‘igravio fin’, 
Sia penar vuelvo’a tus ‘puertas, 
Tan cerradas para mi?” 

Si tus balcoihes abrieres ; 
Por ellos verAn' salir 
Las aves la blanea‘aurora , 
Los campos el vétde Abril. 

Si los brazo$'de tu’ésposo 
Te llamdren‘a'dotmir 
Que mis agravios te busean, 
Y que noses posible, di. 

Si de mi no se doliere, 
Muy bien‘ le puedes decir, 
Que se acuerde que es Bich ose j 
Con la dicha que perdi. 

Escucha , Celia, estos versos; 
Y bien los puedes oir, 
Que a tu hermosura compuse , 
Y ami desdicha escribi. 
Sia tus puertas me prendes, bella casada a 
Quede el cuerpo preso, donde vive el alma. 
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Digasme tu la aldeana od 
Asi cuide amor desti, |. 
Y logres muchos Abriles. : 
La hermosura, de,tu Abril, 

3 Si estas contenta en tu aldea 
Si lo pasas bien sin mi, 

Y si en amores y. zelos , ., 
Puedes dar, y no-pedir?_. 

; Y dime tambien, si acaso 
ee que padecen por ti, 
Tienen mucho que pay 
Y ti nada que sufrir? _ 

Si alegre baxas al bayle,. 
Gah en él, Menga, te vi, 
Tan gentil siempre en el cuerpo, 
Como en el alma gentil?- 

Si te hablaren las envidias, 
Contenta puedes oir, 

Que digan lo que desean, 
Ya gue no lo que es asi. 

Oye cantar estos versos;_ 

Que a tu hermosura escribi ; 
Consejos son de un amigo, - 
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Bien lo podras \admitir. | 
Si eres aldeana tan-bella y gentil, 
No te pierdas por otro, pierdete-por ti. 
Hermosa Serrana, 
Que estas en tu aldea, 
A pesar de todos © 
Alegre y: contenta. Oe"! 0. 29 sit te 
Pues con tu belleza. - 97 04. 
No hay que competir: 
No te pierdas pee wh pierdete ih fi. 


- 


Le. 


’ Desvanecida’ esta Menga, 
Porque dicen que es hermosa: 
Presto hara con sut:hermosura ,’’ 
Lo que hace el:tiempo con otras. 

Que tenga sera imposible, - 
Aunque le sobren lisonjas , 
E] ano de su belleza 
Siempre Abril, y siempre rosas, 
| hls : Pues qué sera, quando mire 
ace el cristal y las tocas, 
De su rostro en la pintura 
Poca luz y muchas sombras? ©” - 
Que se case le aconsejo3 


Ya 
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Y ella piensa ingrata y loca, © 
Que sera imposible hallar 
La pareja de sus bodas. 

Ella es muger y.enganada, 
Y el mal que 4 nadie perdona; 
Que seran todas con una, 
Si una es lo mismo gue todas. 

Los verdes aitos de Menga 
No tienen belleza poca, 
Y.a su hermosura. y. sus afios 
Canto Pasqual a la aurora. 
O que mal se juntan anos y bodas; 
¥ si los logras, 
No diran,. que tu novio. no vid la novia. 

Agora que el tiempo 
Compone, Zagala, 
Le jazmin tus manos, 
Le rosa tu cara, 

:Para quando guardas 
Jazmines y rosas? 
¥ si los logras, 
No diran, que tu novio no vib la novia, 


ets! 


Pastorcillo de nuestra alcea 


Que llamas cantando los rayos del Sol, 


ROMANCERO, 341 
Que tienes? R. Amor; ai ce 
Pues si quieres, y penas, 
Llamar a la noche, y llorar es (esta 
Pastorcillo triste, 
¢Quién te aconsejo, 
Que amante y zeloso 
Llamases el sol? 
Para quien padece 
La noche es mejor; 
Porque una tristeza 
Otra la curd. 
Mira como llora 
Aquel ruysefior, 
Del monte y la selva 
Dulce suspension. 
No cantes, le dixe 
En Mayo, tu amor; 
Porfid en cantarle, 
Mejor le Horo. 
Pastorcillo de nuestra aldea, re. 
Vestida de perlas 
La enganada flor, 
En el sol que llama 
Su muerte salid. 
Un tiempo alumbraron , 
Ya sus rayos son, 
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Testigos de faltas, 
Que el amor callo. 
Para que le quieres, 
Dexale Pastor; 
Que amigos tan claros 
No son buenos hoy. 
Escuchen ahora 
La selva tu voz, 
La noche tus quejas, 
Menga tu dolor. 
Pastorcillo de nuestra aldea, eo. ° 


yale 


‘Qué triste y suspensa estuvo 
Menguilla en el bayle ayer! 
O quieren mal a la nina, 

O quiere !a nina bien. 

Yo no entiendo sus amores ; 
Pues olvidada, y muger 
Toma zelos de Pasqual, ’ 
iNo es mejor que se los dé? 

Muere Pasqual por Jacinta, 

_;O mal haya su querer! 
Mas siendo Jacinta fea, 
j Para que es vengarse de él? 
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Todos la ruegan que bayle, 
Y ella baylara tambien, 
Si al paso de las mudanzas 
Mudarse pudiera ser. - * 
;Lo que hace un necio dichoso , 
Seria que lo es! 
Pues da zelos sin temor, 
Que se los han de volver. 
Esta letra le cantaron 
A sus puertas alas diez; 
E] con trabajo de Anton, 
Y la garganta de Ines. 
Nitia, pues te ofenden, y no te zelan, 
Toma las venganzas , dexa las Lite 
En zelos y agravios 
Con tantos desdenes , 
Dime; ; por qué sufres, 
Nina, por qué quieres? 
Si tu gusto ofende 
Quien tu amor desprecia, 
Loma las venganzas , dexa las penas. 


LIT 


Pastores de mi aldea, 
Yo muero en este valle, 
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De un mal que Ilaman, zeloss ; 
No le padezca nadie. 

Que me matais:pastores, 
Si pretendeis curarme 3 
Pues hacen las desdichas 
Que los remedios maten. 

Haced, que de Lucinda 
Los ojos no me abrasen, 
Que no me den mas zelos, 
Y no os canseis en valde; 

Si los veis en el soto, 
Pastores , disculpadme; 

Pues no hay amor, y penas, 
Que su belleza igualen. 

Y dan a quantos miran 
Por este verde margen, 

La vida, quando huyen, 
La muerte, quando salen. 

Si al prado amanecieren , 
Al mas osado amante, . 
Valiente y descuidado, 
Decidle que se guarde. 

Esta letra le dixe, 

Y malogré, zagales, 
Que la canté Horando, «. ” 
Y la compuse en Martes, 
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Quando al valle salen, nitia, tus ojos, 
Por no verlos huyan, 6 mueran todos, 

Tus ojos alegres . | 
Para ti lo son; | 
Pues 4 quantos miran 
Los matan de amor: 

Si ven la ocasion 
Donde mueren otros, 
Por no verlos huyan, 6 mueran todos. 


: LIV. 


Quando del ayrado invierno : 
Las altas cumbres se quejan, 

Y coronadas de nieve 
Su helada vejez confiesan: 

Quando soberbios los rios 
Al mar presurosos llegan , 

Y con su fuerza Jas olas 
Se miden con las estrellas: 

Y los infitiles troncos 
Rendidos 4 su inclemencia, 
Desnuda de hojas el tiempo , 
Porque mas su injuria sientan: 

Quando el yelo a los arroyos 
Castiga con muda fuerza, 
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Que por lo que han murmurado, 
Justamente los enfrena. 
Sobre la desierta orilla 

De las aguas de Pisuerga, 
Ausente un Pastor del Tajo 
Cantaba al son de sus quejas. 
Parti de unos ojos, 
Que sin verme ausente, 
Vivo me lloraron, 
Matarme quieren. 

Su rigor ordena 
En tan dura suerte, 
Que causen mi muerte, 
Y Iloren mi pena. 

Y aunque en su cadena 
Mi fe se defiende, 
Vivo me lloraron, 
Matarme quieren. 

Y si me han dexade 
Vivo a la partida, 
Parti de la vida, 
Mas no del cuidado. 

En tan triste estado 
Muere un ausente ; 
Vivo me llordron, — 
Matarme quieren. 
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Dan al mal: de ausencia [ite 
Los Médicos'sabios, 
Menores agravios 
A mayor paciencia. « 
Y aunque su violencia 
»Rendida quede; 
Vivo me llorarcn, 
Matarme quieren. 


Li 


A la novia de Pasqual, 
Aquella recien casada , 
La que tiene mas donayres, 
Que su hermosura desgracias , 
Ayer la cas6 su madre, 
Que ha sido hermosa, y se cansa 
De mirar a todas horas 
Otra mas hermosa en casa. 
Llorosa vive la nina; 
Y aunque con fiestas y galas 
Ha sido Pasqual su novio, 
No fué la boda de Pascua. 
; Qué presto se sabe todo! 
;O qué mal sus penas calla, 
La que es por ageno gusto 
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Con la dicha desdichada! 
A las penas que padece, 
Y a las tristezas que pasa, 
Cantar le quiero lo mismo 
Que todo el pueblo le canta. 
Si miras, Lucinda, con desdicha y quejas, 
Tus anos cautivos de un necto por fuerza; 
Responde, si dicen de tu nuevo amor , 
Por mil anos sea. No lo quiera Dios. 
Hermosa del valle, 
Gloria de tu aldea, 
De todas la gala, 
De todos la bella. 
Al que mas te quiera, 
Y a quien no te amo, 


Responde, &e. 
LN.5; 


Salié a la fuente Jacinta, 
Quando Pasqual , que se abrasa, 
A buscarla va a la fuente, 
Como ella 4 Ja fuente el agua. 

Las blancas perlas recoge, 
Que en el nacar desatadas, 

De su patria. fugitivas ,. 
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Axenas y flores banan. om) of 
Unos dicen, que zelosa, 
Otros , que suspensa estaba: 
¥ al fin, en los ojos muestra , 
Lo que Pasqual en el alma. 
Y mirando como corren, 
Mira tambien como pasan; 
Y 4 su altivez y hermosuraj>-. !/ 
Riyendo las desengafan. 
Cuidados tiene Jacinta, 
Ni el ir, ni el venir la cansan; 
En los testigos no advierte , 
Ni en el cantaro repara. 
Y dexandole-enla fuente 
Por escuchar lo que cantan, 
Al son del agua en las guijas 
Asi Pasqual le cantaba. 
, Zagaleja, que vas a la fuente, dexala y 
vuelve 5 
Que si quicres agua que corra, de mis ojos 
corre siempre. 
Hermosa Serrana, 
Que de nuestra aldea, 
Del pueblo: a'la fuente, 
Tu cantaro Jlevas. 
Si lleno deseas. 
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De lagrimas verle, « 
Dexala y vuelve; 


Que st quieres agua que corra, ee mis ojos: 


corre pit ae 


LVIL obiinin ¥ 
Miéntras que el mar ayrado 
Compite con las rocas 
De mi destierro triste 
Qujarme quiero 4 solas.. . ude 
Escucharan mis males, 
Y las amargas horas, 
Que la esperanza cuenta 
Y el sufrimiento Mora.» 
Haré testigos mudos. «6 - 
De las confusas olasy.. 9 | 


Que callan mis verdades, ©. \nun ds ¢ 
Y sienten mis congojas..\ 
Seran discursos tristes 4% aad 


De las pasadas glorias; . 

Que mal se acuerda'deellas 1% 

FE! alma que reposals smesut ab ouQ 
Mas temo que me falte 

El tiempo, porque.acorta » if 

Los plazos de la vidagich cns!! id 


q 


; 
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El mal de la memoria. 

Y el importuno viento 
Lleva mis ansias locas, 
Que en la desdicha imitan 
Su mismo duefio ahora. 

Amada ausente mia, 

Si de la luz hermosa 
De tus divinos ojos 
Mi soledad es sombra. 


Quando llegare el dia, 


Que el Tajo me responda | 


Tu nombre , que repitan 
Sus aguas venturosas. 
Desterrara del alma 
E] nuevo sol que adora, 
De mi llorada ausencia 
La noche temerosa. 
Seras el que naciendo 
Las altas cumbres toca, 
Los baxos valles viste, : 
Los verdes campos dora. 
Ofrecerate entonces 
Mi dicha vencedora, 
Los desatados lazos, 
Y Jas cadenas_rotas. 


Y haran, si te acordares,, 
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Seguras de lisonjas, 
Palabras verdaderas , 
Sospechas mentirosas. 

Razones, que pudieran 
Obligarte , Senora, 

Me nacen en el pecho, 
Y mueren en la boca. 

Por esta initil playa 
Mis quejas lastimosas, 
Lloradas de sus ecos, 

E]| fiero mar arroja. - 

Si he de volver 4 verte, 
; Qué dudas me alborotan? 
¢Qué miedos me atormentan? 
¢ Qué penas me congojan? 


LVIILI. 


Quiera el cielo , Silvia ingrata, 
Que el agravio, y el desprecio 
De tanto amor, se conviertan 
En dolor, venganza y zelos. 

Y es tan injusto el rigor 
De las ofensas que siento , 

Que no rezelo que quieras , 
Ni gue me mates rezelo. « 
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Y al que enemiga’quisieres, © 
Mires en brazos ageiios , 
De tus quejas tan seguro, 
Como lo estas de mi fuego. 
Y entonces, Silvia zelosa, 
En mas conocido espejo * 
Del rostro de mis agravios, 
Veras mejor los defectos. 
En él veras lo que ofenden 
La fe y la verdad‘de un pecho, 
Un desden tenido en mas, 
Y un amor tenido en ménos. 
‘Qué ufana estas, quando escuchas , 
Que en tus umbrales me queyo, 
Y tus lecciones aprenden’ 
De las ventajas los yerros ! 
Teme, Silvia, que por ellas 
Los rigores de su duefio, 
En flaquezas convertidos’ 
A la calle saque el tiempo. 
Yo mis quejas le remito, 
Que'siempre sus brazos di¢ron. 
A las lagrimas venganzas, 
Y a las desdichas remedio. 
De tu soberbia y mi-agravio; + 
Entrambas cosas espero 3 
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Y que podré despreciar 
Lo mismo gue ahora temo. 

No lo dudes, Silvia ingrata; 
Porque ha de querer el cielo, 
Que mueras del mismo mal 
De gue estoy aqui muriendo. 


LIX, 


Verdes alamos del Tajo, 

Si en vuestras blancas cortezas 
Escribi zeloso y triste 
Mucho amor y muchas quejas. 

Enamorado y quejoso, 

A borrar vengo las letras; 
Que ya mi engajfio las forma 
En un corazon de piedra. 

Yo haré, si llorando puedo, 
Que al son de tantas tristezas 
Lo gue borraren las manos, 

En los suspiros se lea. 

No os cansareis de escucharme 
Verdes y apacibles selvas, 

Si rambien como a llorarlas, 
Acierto a cantar-mis penas. 
O que bien conocereis, 
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Lo que os dice amor en ellas, | | 
Pues las tristezas del bosque 
Son amigas‘lisonjeras. 
No pienso, selvas, deciros, 
Que las desdichas me alegran; 
Que para engano tan claro 
Es el alma muy discreta. 
Bien puedo cantar llorando, 
Si en estas verdes riberas 
Es mayoral de cuidados 
El que fué Pastor de ovejas. 
Y pudieran divertile, = «- 
Selvas , desnudeces vuestras, 
Quando en los campos del cielo 
Se duerme la.primavera. 
Desnudas, 6 bien vestidas , 
Al ronco son de unas cuerdas: 
Canté hermosuras de Tajo 
Con lisonjas de mi aldea. 
A quien verdades canté, 
Razon sera que le crean, 
Si dice de sus agravios 
Lo que ‘de vuestra belleza, 
Yo padezco'en unos ojos 
Los encantos de Medea; 
Mal dixe si los comparo 
| 2% 


359 


ROMANCERO. 
Con los engafios de Celia) eo ou 
Digo al fin, selvas hermosas, | 
Que mi vida en su dureza . 
Es la corriente del, Tajo 
Lastimada de las pefias. 


Ri 


LX. 


Ha dado amor en vivir 
En los ojuelos. de Celia: 
Todo descuido se guarde, 
Toda beldad se defienda. 
Porque nadie se resista .. 
A la igualdadde-sus fuerzas, 
Ella le da su hermosura, 
Y a Celia el:amor sus fiechas. 
Mas jay de.m1! que entre el miedo 
Le tantas armas me dexan, 
La oscura noche en su calle, 
La blanca aurora a su’ puertas. 
En ellas me quejo a voces, 
Perdiendo versos y quejas; - 
Que duerme en agenos brazos, 
Y ellos solos la despiertan. 
{Que bien merece este agravio, .~ 
Quien, mirando sus ofensas, oJ) 0 
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Da la propia voluntad 
Sobre amor deagena prenda! 
E] Disanto en sus umbrales 
Le cantaron Lauso y Menga, 
Por si acaso‘despertaba, 
A media noche esta letra. 


ePor qué duermes tanto, bella casada? 


Pues tiene en su casas 

Esposo y amores, y madruga el alba. 
Quando bien dormido 

De tus brazos goza, 

Quien no lo merece, 

Tu desdicha llora. 
De tu mal se enoja, 

De su amor te cansa 3. 

Pues tiene en su casa 


Esposo y amores, y madruga el alba. | 


LXI. 


3No me diras, Amarilis, 
De que padece Lucinda? 
¢Y si olvidada y zelosa, 
Esta la hermosura misma? 

Si son de su amante zelos, 
Es sinrazon y desdicha, 
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Que quien darla puede a todas, ° ot. 
Muera a manos de una envidia, eidoe 
Ella sabe de'susi:penas in... | 
Lo que se dice en la willagounto 


Y es sufrir, que lai murmuren;. » 9 | 
Mucho amor, 6 gran porfias ;) 3) /. 
Yo sé que Fabio la quisos \. 0%. 
Y sé tambien que lanifa, «4.04 
Aborrecio sus finezas., o2007, A 
Y no crey6 sus mentiras. | ohio) 
Triste baxa ahora al bayle) «113 oT 
¥ triste ve sus amigas; 6 0! oa sist) 


Su tristeza la acompafa) be) vb 
Entre agenas alegrias.. ¢ 
Volvio Amarilis el rostro3,.. of 
Y entre su agrado y su risa, | 
E] instrumento templo,. 
Y cantando respondia. 
Zelos tiene Lucinda: mal haya su amor ; 
Que hoy lorando pide , lo que ayer — 
j Lo que amor engafia! = 
;Lo qué el tiempo puede! 
i Si el que quiere ahora 
Despues aborrece! 
Esta pena tiene 
Tan Joca aficion, 
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Que hoy lorando pide lo que ayer nego. 


LXII. 


Las Zagalas de su aldea 
Todas en el valle estan; 
Mucho saben de envidiarse, 
Harto mas que de baylar. 

Todas aman, todas penan, 
Y Belilla siente mas, 

Que es sobre achaque de zelos 
E] peligro de su mal. 

Con los mancebos del pueblo 
Murmurando est4 Pasqual ; 
Que el remedio sabe Anton, 
¥ no la quiere curar. 

Con la hija del Alcalde 
La mafiana de San Juan, 
Tantas mudanzas baylo, 
Que al fin se vino 4 mudar. 

j Qué triste y zelosa vive! 
; Qué desenganada esta! 

Que del que ofende y olvida 
No tiene amor que esperar. 

No divierte sus tristezas 

E) ver, que de su lugar, 
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Dexando alegres los campos, 
Quiere Abril partirse ya. 

Por ellos baxaba Menga, 
Y tantas galas les da, 
Que el bayle dex6, Belilla, 
Sin poder disimular. 


Y murando cuidadoso a, o. 


La que viene y la que va, 
Al son del agua y del baat, 
Pasqual comenz6 a.cantar.. 
Entra Mayo, sale Abril... 
Quan floridito le vi venir... . 
Venga el Mayo verde 7 
Vayase el Abril, 
Que dexo los campos 
A medio vestir. 
Sus prisiones rompan 
La rosa y jazmin, 
Que el soplo agradecen. 
Del viento sutil. I. 
Vistanse las flores 
Blanco y carmesi, 
Manto de ‘esmeralda, 
Y de oro el perfil. n 
Entra Mayo, y sale. Abril, 
Quan floridito levi venir. ; 


ROMANCERO. 

Enlace amorosa 
Al o!mo la vid, 
Que en sus, brazos quiere’ 
Medrar y subir. 

Risuenas Jas, fuentes 
Conozcan en si, | 
Lo que en tedos puede 
Callar.y sufrir.. 

E] ato comienze 
A volyer-por si, | , 
A cantar las aves,. | 
Y el alba.a.reir. 
Entra Mayo, y sale Abril 
Quan pale Te wi venir. 


Pema TTT, 


Sentado estaba Lisardo 


A la orilla de,un arroyo, . 
En quien alegres se miran 
Las verdes plantas del soto. 
Vio los:dormidos cristales 
A la sombra de los olmos, 


Sin bafar las secas hojas, 
Que se desnuda el otofio.. 


¥ de las manos del tiempo 
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Galanes, ramas y troncos, 
Que tardaron en vestirse 
Temiendo el Febrero loco. 

Si en los fines del invierno 
Su fuerza amenaza a todos, 
éComo no temeis, les dice 
Las locuras de un zeloso? 

Pues no consienten mis zelos, b 
Que con lazos amorosos, 
Ni entre vides, que lo encubran, 
Os abraceis con los otros. ~~ 

Yo, verde selva, os cantara 
La ocasion de mis enojos , 

A no temer que os parezca 
Mucho el mal, y el furor poco. 
Contado , dice quien siente , 

Que es menor el dafio propio: 
Yo sé que estoy ménos triste, 
Quando mas dexado y-solo. 
Vivo entre estas soledades 
De las tristezas que loro, 
Lan contento, que en mi aldea 
De ver alegres me corro. 
; Qué hay quien bayle, que hay quien 
cante ! | 
Dixe, mirando en el corro, 
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Mas que en los aftos del tiempo ; . 
En amor y engafio mozos. 
Conmigo quiero vivir 
Mas triste, y ménos quejoso; 
Que no es cuerdo para nadie, 
Quien tiene seso entre locos. 
Y¥ despues de haber cantado 
En wun instrumento ronco, 
Volvio a decir 4 sus penas ,, 
Y a repetir sus ojos. 
GO qué bien me quejo, Zagales! 
jO qué-mal escuchan mis males! 
Zagales del Tajo, 
Que oisteis’ mis:.quejas 
Al son de las hojas 
De vuestra ribera. 
Quando mas Se Se 
Las dexe el.ayre’s 
jO que bien. me quejo , Zagales! i 
jO qué mal. escuchan mis males! © 


LXIV. 


Corona la blanca‘luna 
De los montes Jos estremos, 
Y su silencio ‘acompaiian , 
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Las turbias aguas del Duero, 
La muda noche medrosa 

Abraza el comun sosiego; 
Para tener compafiia « , | 
En la inclemencia del miedo. , 
Quando un ausente en sus brazos 
Ofendido y satisfecho , 
Por importuna y pesada 
Arroja la voz el viento? 
Lu obscura sombra;6 noche! esta en mi Ppcchogl 
Pues 4 [uzgo por wile quanto sospecho. 
Muy mal tu rigor me ofrece 
El fin que procuro y temo; 
Pues siendo la ausencia nieve, 
Es el remedio de yelo. 
Claras y hermosas estrellas, 
Pues que sois ojos del cielo, | 
Ya que no podeis Horarle, | 
Mirad el mal que padezco..\ 
Parad , presurosas ‘aguas,.. 
Que todo lo puede el tiempo; 
Si me temeis como a ldco, 
Desdichas me hiciéron cuerda. 
Tu obscura sombra:tre.) 
Escuchad «mis soledades , f StI 
Asperos montes. soberbios , 


ROMANCERO 
Si no sentis que os ablanda 
Lo que digo, y lo que siento. 

Despierta, fiera homicida, 
Aunque te llaman de léjos 
Los suspiros de un ausente, 
Ofendidos de tu suefo. - 

; Qué Lloro males de ausencia ! 
zA quién me quejo, pues tengo 
De mi mal testigos mudos, 

Y 4 mi enemiga durmiendo? 
Iu obscura sombra &e. 


> 
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LXV. 


Pastores de Manzanares, 
Que os juntais en sus riberas 
A cantar versos y amores 
A la hermosura de Celia. : 

; Qué bien haceis en cantar! 
;O qué bien suenan las cuerdas 
De los.dulces instrumentos, 
Que tanta beldad celebran! 

Si estais contentos de ver, 
Que dormido en sus arenas 
Manzanares se detiene, 

Las claras aguas suspensas: 


366 ROMANCERO 

Escuchad Jas avecillas, Y othe 
Que con el agua recuerdan | 
A competir con vosotros, 
Y a despertar su belleza. 

Yo sé, Pastores, que fuéron, 
Por alegrar a las selvas, 
Y divertir a'las flores, 
Sus canciones las primeras.’ 

Y sé tambiem, que saliendo 
Celia hermosa de su aldea, 
Por ver a quien la llamaba’, 
Le canto Gil esta letra. 
Oye Celia el amor , oye-las quejas, 
Con que tristes las aves lloran tu ausencia. 


LXVI. 


De blancas mieses armaba ?. 
Agosto erizados montes, { 
Sin esperar que el invierno 
De escarcha y nieve los forme. 

Los campos que resistiéron 
Al sol, armados de flores,’ ~~ 
De secas yerbas se visten 
Contra el rigor de las hoces. 

Los arboles arrojaron .° * ae ; 
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Sus vestidos de colores ; | 
Y como ricos soberbios 
Con los frutos se componen. 
Que donde ¢l tiempo corre, 
No hay campo alegre , nt seguro monte. 
Si al curso de pocos dias 
Da fuerzas para que robe, 
A los campos su hermosura , 
Y su dureza a los bronces, 
3 Qué haran los humildes brazos, 
Y las desdichas de un hombre, 
Entre las manos del tiempo, 
Que los montes descomponen? 
Ni me espantan, verdes campos, 
Que vuestra pintura borre, 
Si en sus mudanzas confuso, 
El mismo no se conoce; 
Que donde el tiempo tc. 
Altos montes no temais, 
Por mas que el tiempo se enoge, 
Quando el helado Diciembre 
De blanca nieve os corone. 
Si en vuestras faldas Abril 
Los duros troncos compone, 
Las mudas aguas desata, 
Los verdes lienzos descoge, 
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Alegraos, esperanzas, «— 
Que vivis en triste noche; 
Pues amanéce alos cielos.)) ® 4 9 
E! mismo sol que se pone: 
Que donde el tiempo corre, / 
lo hay campo alegre, ni seguro monte. : 


4 
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Iba dexando a pedazos 
Repartidos sus cristales , 

Sobre la -yerba y la arena | © 
El cansado Manzanares. 

Esperando gue las nieves ze 
De los montes se desaten ; 

Y hasta llegar a Xarama, 
Su soledad acompafen. 

Ni las crectentes de Octubre 
Le diéron fuerzas que basten, 
Para que corran las aguas, 

Que de humildes fuentes salen, 
Aqui veran mis males, 
Que en vano corre el que sin dicha nace. 

Los montes de Guadarrama : 
Por blancas venas reparten 
La sangre de sus arroyos, fn 
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Para que a darsela baxen. 
Las encinas, que solian 
-En su corriente mirarse , 
La plata del yelo truecan 
En agua para ayudarle. 

Y apénas llevarle pueden 
A que los alamos bane 
De los campos de Madrid; 
Donde pretende quedarse. 
Aqui veran &. 

Si esperais , humilde rio, 
Que el Abril desembarace 
De las escarchas los montes, 
Y de las nieblas el ayre. 

Reposareis 4 las sombras 
De alisos, olmos y sauces, 
Tendido en arenas de oro, 
Sin aguas, y sin contrastes. 

Y quien pobre corre al mar, 
No es poca dicha que halle, 
Cansado de correr poco, 
Arenas en que descanse. 
Aqui veran &e. 
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Dorados campos del Ebro, 
Que de las manos de Abril 
A dar principio al verano 
Con nueva vida salis ; 

Si me ausento, quando estais 
Tan alegres para mi, 
Y quereis que a veros vuelya, 
De mi tristeza os vestid. 

Lo que os pido, verdes campos, 
Es que aprendais a fingir, 
Y ahora engafieis a Mayo, 
Como al Agosto mentis. 

De lo que lloro partiendo 
Jurara que os vi reir; 
Que los alegres se burlan 
Le los tristes siempre asi. 

No os enganie la lisonja 
Del blando viento sutil; 
Que en sus bramidos la selva 
LDesnuda suele gemir. 

Si estais ahora contentos, 
Despues sentirels aqui 
Insolencias de Diciembre, 
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Y soledades de Abril. 
Y vosotras , claras aguas, 
Que sois con nuevo matiz 
Lisonja eterna del cielo, 
Vestidas de su zafir, 
Imitad a Manzanares , 
Que en los campos de Madrid, 
Por escuchar mis tristezas 
. Parar sus cristales vi. 
Esto les dice a los campos, 
Y a las aguas, al partir 
Un Serrano de Castilla, 
Y volvio a cantar asi: 
Si dexo en tus campos el bien que perdi, 
¢Si sabre ausentarme? 2S podre vivir ? 
i:Arboles sombrios, 
Que las dulces aguas 
Os prenden alegres 
Con grillos de plata! 
Pues dexando el alma, 
Sin ella parti: 
2S sabré ausentarme ? &c. 
Cristalinas fuentes , 
Que pagais al Ebro, 
Por tributo el agua, 
La vida por censo ; 
Aa 2 
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Yo parto muriendo pb eabeboloe. ¥ 
Sia morir, partis: 
2 Si sabré ansentarme? kre: 

Aves, que en las ramas, 

Aj despierto dia o® a 
_ Con alegres voces: fini & bcie 
Dais la bien venida. | 

Llorar mis desdichas 
Al partir os vi; : ch 
2 i sabré ansentarme? eee bi 
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Cansada noche enemiga, 
Que con la fuerza del suefo 
Los ojos cierras al. mundo ;. 
Quando los abres al cielo; 

Si descuidada presumes, | 
Porgue te miran de Iéjos, 
No es mas que trocar testigos 
De lo que encubre tu velo. 

Engafhose quien te llama 
Descanso comun del tiempo, 
Si eres madre y companera 
De enganios y atrevimientos. 
7 Ay noche obscura! ; Ay sombras! ; Ay st- 

lencto! 


# 
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Aves, llamad al sol que alegre el ctelo; 
Que si para vencer & las tinieblas 
Sus rayos duermen, mortré de penas. 

;O quantos perdides saben, 
Que siempre tus sombras diéren 
La libertad al amor, ° 

_ ¥ Ia ocasion a los zelos! 

Muda te llama el engafie, 

_ Y &es mintiendo al rezelo , 
Callada por escuchar, 
¥ no por guardar secreto. 

sDe qué sirve disculparte , 
Si en la fuerza de tu imperie 
Tiene lo mas la osadia, 

Y la vergiienza lo ménos? 
j Ay noche obscura! &e. 
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Una Zagaleja , 
Que naci6 en la Sagra, 
Y dexo su pueblo 
De matar cansada ; 
Vino a Manzanares 
La fiesta de Pascua, 
A probar venturas, 
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Y a traer desgracias. 
Como si faltasen, 
Quando todo falta, 
Pesares sin cuenta’; 
Desdichas sin tasa. | 
Yo la vi en el bayley 
Que Anton la miraba, 
Aun con mas cuidado 
Del con que ella bayla. 
De estar tan torcidos,- 
Dicen que es la causa, 
Que Anton se la jura, 
Y ella se la guarda. 
Quando sueltos corren 
Zelos en el alma, 
No hay humo tan fuerte, 
Ni muger tan brava. 
Y una condicion 
Tan libre y tan vana, 
Dexada se ofende, 
Querida se cansa. 
Y Anton que lo siente, 
Una noche helada 
Esto a los umbrales 
Canto de su casa. 
No me mates con zelos , bella Aldeana; 


ROMANCERO. 375 
Porque d zelos muere, quien & zelos mata. — 
Nifta que dexaste 
Abrasado el pueblo, 
Y haras con tus ojos 
Lo mismo del nuestro. 
Mas penoso fuego 
* Sentiras Anarda: 
Porque a zelos muere, 
Quien a zelos mata. 


LXXI. 


Enamorado en Medina 
El Caballero de Olmedo, 
Galan se parte a las fiestas , 
La vispera de San Pedro. 

No repara en su peligro; 
Porque el amante mas cuerdo, 
Si es valiente con amor, 

Es temerario con zelos. 

La noche le acompafiaba 
En tan oscuro silencio, 

Que hasta las hojas y flores 
Guardo en prisiones el suefio. 
Un criado le acompafia, 


Segundo galan del pueblo, 
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En sus amores testigo, 
Y en su muerte compafero. 
Que fuera esta de pensar 


De su jornada el suceso ; 


Que son desdichas mayores , 
Las que no se previniéron. 
Del Cancionero repite,. 
Cantando los tristes versos, 
Si por vos pierdo la vida, 
+O qué bien , Sefora muero! 
Solo en el monte escuchaba 
Silvos, y voces de lejos, 
De los perros el cuidado, 
De las ovejas el miedo. 
Llego primero a Medina; 


Que al monte dixo el lucera, 


Que dormir quiere la noche, 

Y salir el sol despierto. 
Llegé apénas, quando. vine 

De su Dama un escudero, 

A darle la bienvenida. — 

Al desdichado mancebo. ; 
Ya decirle, que esta noche, 

Mas seguro y mas secreto, 

Por el jardin como suele, 

Entrar podra en su aposento. 
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; Qué largo, rezela el. dia! ... 
Y agradecidoy y suspenso ; ,, 
Con mil anuncios se. viste, 


De las fiestas: quadrillero.. See Bets 
Qued6, deshecho, en| pedazos 


_ En sus manos el espejo, 


2 


Y el caballo.de.la entrada,, 
Cayé-dexepente nmerto. 

Todo le anima y lejengjas 
Que siempre-son los agiiergs 
Espuelas de.los amantes,,.. .., 
Y enfados de los discretos.. .. 

; Qué galan.salié ala plaza, 
Vestido de azul y, negro, 
Paramuestra de, su amor,. 
Para galas de su entierro! 

Con las Damas apacible, 
Con los toros bravo y, fiero, 
Robo a Dona, Ana los ojos, 
Quando Hev6. los del pueblo. 

Todo es enojo y ofensa, 

A su marido y sus deudos, 
A quien descubri6. el criado 
De aquella noche el concierto. 

Acabaronse las fiestas | 

Aquella tarde mas presto aw 
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Que anochece mas temprano 
Para desdichas el tiempo. 

Apénas salid vestido 
De sus lumbreras el cielo, 
Quando Don Juan desdichado: 
Acudié galan al puesto. 

En él armado le espera 
Con sus parientes Don Diego, 
Caballeros dé Medina , | 
No en el valor Caballeros. 

; Lantos aceros se juntan ; 
Contra un amoroso yerro?. 
¢ Lan gran valor es vengarse? 
: Matarle, tan gran trofeo? 

; Qué bien se-miran y escuchan 
Entre el rumor y el estruendo, 
De las espadas los golpes, 

De las centellas el fuego! 

‘O que bien rine Don Juan: 
O gue bizarro y que diestro! 
Mas son les-contrarios muchos, 
Y yac¢ el criado muerto. 

Ni \oces , ni luces sirven 
A su vida de remedio ; 

Que entre ofensas y venganzas 
El y otros dos la perdiéron. 
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Desde enténcesle cantaron 
Las Zagalas al pandero, 
Los mancebos por las calles ; 
Las Damas al instrumento. 
Esta noche le mataron al Caballero, 
_ Ala gala de Medina, la flor de Olmedo. 


LXXII. 


A los quatro tiempos del atio. 


Pasaban por Diciembre 
En sus calientes nidos 
Las sofiolientas horas 
Los mudos paxarillos. 

EI viento solo hablaba 
Sin miedo del castigo: 
~ Que enmudece los hombres 
Y las aves el frio. 

Del yelo el campo iniitil 
Sintié el agravio mismo, 
Que padecio en las manos 
Del abrasado estio. 

De los riscos del monte, 
Lan exéntos y altivos, 

Las frentes le humillaban 
De yelo, y nieve riscos, 
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Pas6 el invierno helado, 
Volvié el Abril florido’, 
Que desperté las fuentes, 
Y desat6 los rios. 
Los troncos de la selva 
Pudiéron dar abrigo, 
Y al verde campo sombras 
Sus ramos ya vestidos. 
Las aves que callaron, 
Llaman al sol divino, 
Al nacer con lisonjas, 
Y al morir con suspiros. 
En la verde corona 
Del monte mas sombrio, 
Los rayos son de flores , 
Si antes fuiéron de vidros. 
Despues de Julio sigue 
Por el ardor estivo 
Al robo de las flores, 
El logro de los trigos. 
Del cristak, que corria , 
A nadie fugitivo 
No corre ya, ¥ parece 
Que alguno le ha bebido. 
Del labrader sediento 
El sol es enemigo ; 
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Pues le dobl6 el cansancio , 
Y le agosté el alivio. © 

E] segador reposa, _ 
La cara al sol dormido: 5 
Que tenerle y no verle, 
Mayor hace el peligro. 
~ Por Jas lluvias de Octubre 
Baxaban con ruido 
Los turbios arroyuelos, 
Que fuéron cristalinos. 

Quien agua agena lleva, 
No corre puro y limpio, 
Aunque naciese claro 
Cristal en su principio. 

Entre villanas plantas , 
Los maduros racimos 
Mejoran con la afrenta , 
Y son precioso vino. 

El tributario vuelve — 
Lo que cogio ofrecido 
A la fe de los meses, 
De quien burlar se ha visto. 

Si asi los afos pasan, y los siglos, 
3 Qué espera un loco olvide 
De tanto tiempo sin razon perdida? 
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EX X ITE 
A los yelos, del mes Wy Mayo. 


Yo, verde Mayo, me acuerdo, 
‘Quando fuistes bien venido, 
Y con auroras y flores 
Tan galan como vos mismo. 

De vuestros zelos se queja 
El campo inatil y fio, 

No hagais Mayo novedades, 
Y no tendreis enemigos. 

Yo vi quando conocian 
Montes y campos floridos 
En vuestros ardientes soles 
La vecindad del estio. 

Y ahora encogido y triste, 
Quando os toca por olficio 

‘Vestir de flores las selvas, 
Vestir de nieves los riscos. 

Y vuestro rigor obliga, 
Que busquen los paxarillos 
Mas defensas para el ayre, 
Mas plumas para los nidos. 

;O qué burlados quedaron, 
Los que buscan ofendidos 
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De las injurias del afio 
E] reparo y el abrigo! 

Ni es razon que 4 los arroyos 
Humildes y fugitivos, 

Despues de prision tan larga 
Les pongan segundos grillos. 

;O qué bien entre las aves 
Sonaron en los oidos 
Las canciones de Jas fuentes 
Y las voces de los rios! 

Del mas dulce ruisefior, 
Que alegre a buscar os vino, 
Las mas amorosas voces 
Ya son apénas suspiros. 

Campos, arroyos y selvas, 
Altos montes y sombrios , 

Os desconocen presente, 
Y¥ os buscan como perdido. 

Volved , Mayo, a lo que fuistes 
En vuestros verdes principios; 
Dexad a los meses locos 
Nieves, furias y peligros. 

Estos versos sin cantarlos, 
Lisardo 4 Mayo le dixo, 
Mirando montes de plata, 

De escarcha y nieve texidos, 
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Quereis ver de Mayo galan florido, - 

O matar con yelos, 6 morir con frios. 
Vos que tantos tiempos 

En vestir los campos 

Liberal pusistes 

La postrera mano, 

Mirad que es engafio 

Y error conocido. 

O matar con yelos, Ge. 


i 
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A coger el trebol Damas. 


A. coronarse de flores. 

A. la feria , Galanes. 

A: la novia Pasqual. 

Alamos del prado. 

‘Ae Ja queda esta tocando. 

A las puertas de la aurora. 

Al cabo de afios mil, 

Al cielo piden justicia. 

A los pies de Don Henrique: 

_Amarrado al duro banco. 

A Menga casan por. fuérza. 

Anos hace , Rey Alfonso. 

Aqui gozaba Medoro. 

_Asroyo del prado.. 

Asida esta del estribo. | 

Aunque con semblante ayrado. 

Ausentaranse los dias, 

Ay Dios de mi.alma! 

pAy ojuelos verdes! 

-Barquerito nuevo. 

Blanca , y bella nina. 

Cansada noche enemiga. 

Caracoles me pide la nina. . 
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Celia hermosa, a tus umbrales. 
Ceftid los membrudos brazos. © 


Cierta Dama_ cortesana. 
Como estoy alegre. 

Con el viento murmuran. 
Con rayos de yerro y plata, 
Corona la blanca luna. - 
Cortesanas de balcon. 
Cridbase el Albanes. 
Guidando Diego Lainez. 
De’ blancas mieses armaba. 
De Castilla iba marchando. 
Decidme , recien casada. 


Dexa las flores del huerto , nifia. 


Dexad los libros ahora: | 


Dexad que me alegre,’ madre. 


De la aspereza de un monte. 
Del tiempo infinito. 
Descuidada Zagaleja. 

Desde una soberbia torre. 
Despues del lamento triste. 
Desvanecida esta Menga. 
Detente’, buen mensagero. 
De tu vista me privas. 

_ Digasme tu la aldeana. 


Dorados campos del Ebro. 


Dos exemplos de fortuna. 
Duefia, si habedes honor. 
Ebro caudaloso. 

El. alba nos mira. 

El invencible Frances. 
Elisa dichosa. | 
Enamorado en Medina. 
Entre dos montes soberbios. 
Entre estas paredes tristes. 
En un pastoral alvergue. 
Eran dos Pastoras. 
Erguios, no esteis postrado. — 
Escondido yace un valle. 
Espesas nubes cubrian. 
Estaba la hermosa Filis. 
En Bargos nacio el valor. 
En el almoneda. 

En la alborotada Roma. 
En la cumbre, madre. 

En los brazos del invierno. 
En los solares de Burgos. 


Fablando estaba en el claustro. 


Ferias me pide por Mayo. 

Fertiliza tu vega. 

Galeritas de Espafa. 

Grande rumor se levanta. 
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Ha dado amor en vivir. 
Hermosa Serrana. 

Hizo calor una noche. 
Hubo un cierto mercader. 


Huyendo viene la noche. 
Iba dexando a pedazos, 


Junto 4 una pefia de Tajo. 
Tex" desgracia del forzado. 

La hermosa Menga una tarde. 
Lagrimas que no pudiéron. 
La moza gallega. 

La mas gallarda Aldeana. 

La Morena Sierra. 

La muger que tal suefio suena. 
La nifta Morena. 

Las nifas al bayle. 

Las Zagalas de su aldea. 
Levantando blanca espuma. 
Lisis, el alba se queja. 
Llamaban Jos _paxarillos. 
Llamando estaba Setiembre. 


Llamo con suspiros el bien’ que pierdo. 


Llego a una venta Cupido. 
~Liloraba Dofia Ximena. 

Lo que me quise, me quise, me tengo. 
Los aspides ¢ en | da mano. ° 


Madre, un Caballero. _ 

Mal hayan mis ojos. 
Mariana , Francisca, Paula. - 
Mejor hiciera Pasqual. 
Mentirosos adalides. 

Miéntras que el mar ayrado. » 
Miéntras duerme mi nifia. 
Miraba el famoso Aquiles. 
Morenica , no seas boba. 
Nifia de mis ojos. 

Nifias de mi aldea. 

No lloreis casada. 

No me diras, Amarilis? | 
Non es de sesudos homes. 
Won vienen como otras veces. 
Oid 4 otro pastor. 

Ojos. bellos no os fieis. 

Para que pide la nina. 
Pasaban por Diciembre. 
Pastores de Manzanares. 
Paseandome una noche. 
Pastores de mi aldea. 
Pastorcillo de nuestra aldea. 
Pensamientos me quitan. 
Pensativo estaba el Cid. é 
Pidiendo 4 las diez del dia. 


Por Gila, muere Pasqual. 
Por poco ménos que zelos. 
éPor qué, Amarilis, pretendes. 
Pues ya no como a mis horas. 
Pues vuesa merced se casa. 
Quando del ayrado invierno. ~ 
Quando las pintadas aves. 
Quando me paro a_ pensar. 
Quando mas jura Menguilla. 
Quando repica el pandero. 
Que me maten, la dixe. 

Que no quiero amores, 

Qué pretendeis , Caballero. 

; Qué triste, y suspensa estuvo. 
Quien te engaha, Zagaleja. 
Quiera el cielo, Silvia ingrata. 
Regalando el tierno bello. 
Rifi6é con Juanilla. 

Romped, pensamientos. 

Sali6 a la fuente Jacinta. 
Sentado esta el Sefor Rey. 
~Sentado estaba Lisardo. 

Si atendeis que de los brazes. 
Si muero en tierras agenas. 
Sol resplandeciente. 


Tan dormido pasa el Tajo. 


Toparonse en una yenta, 


Ten, amor, al arco quedo. 


Tortolilla ; qué buscas. 


Todos duermen en tu calle. 


Truécanse los tiempos. 
Trajome a la muerte. 
Turbados los ojos bellos. 
Valle de Pisuerga. 
Ventecico murmurador. 
Ventanazo para mi. 
Verdes orillas del Turia. 
Verdes alamos del Tajo. 
Un grande tahur de amor. 
Una Serrana del Tajo. 
Una Zagaleja. 

Una nifa hermosa. | 
Ya las mayores estrellas. 


Ya estoy muy bien despachado. 
Ya que dexaste, Menguilla. 
Yo, verde Mayo, me acuerdo. 
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